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No. 117 (Administrateurs-), 1972.

PROKLAMASIE

deur sy Fdele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om ’n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;
So is dit, dat ek, met betrekking tot Hoewe No. 267,
geleg in Erand Landbouhoewes Uitbreiding No. 1, distrik
Pretoria, gehou kragtens Akie van Transport No.
35515/1963
(a) voorwaarde B(a) wysig deur die weglating van die
punt na die syfer “1919” en die byvoeging van die
volgende woorde — *“or for such purposes as the
Administrator may determine after consultation with
the Townships Board and on such conditions as he
may deem fit;” en

(b) voorwaardes B(d) en B(e) ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 23ste
dag van Junie Eenduisend Negehonderd Twee-en-Sewen-

tig.
& S. G. 1. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
P.B. 4-16-2-184-2

No. 118 (Administrateurs-), 1972.

PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit, dat ek,

(a) met betrekking tot Sekere Resterende Gedeelte -van
Lot No. 116, gele in dorp Illovo, Stad Johannes-
burg gehou kragtens Akte van Transport No.
1554171971 voorwaarde Al ophef, en

(b) met betrekking tot Sekere Lot No. 115, geleé in .dorp
Illovo, Stad Johannesburg gehou kragtens Akte van
Transport No. 15542/1971 voorwaarde Al ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 19de
dag van Junie Eenduisend Negehonderd Twee-en-Sewen-

tig. :
. : S. G. J. VAN NIEKERK, .
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
: P.B. 4/14/2/634-2

No. 117 (Administrator’s), 1972.

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal,

Whereas power is vested in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967)
to alter, suspend or remove a restriction or obligation
referred to in that section;

Now, therefore, I do hereby, in respect of Holding
No. 267, situate in Erand Agricultural Holdings Exten-
sion No. 1, district Pretoria, held in terms of Deed of
Transfer No. 35515/1963

(a) alter condition B(a) by the removal of the fullstop
after the figures ''1919” and the addition of the
following words ‘‘or for such purposes as the Ad-
ministrator may determine after consultation with
the Townships Board and on such conditions as he
- may deem fit;”* and _ '
(b) remove conditions B(d) and B(e).

Given under my Hand at Pretoria this 23rd day of
June, One thousand Nine hundred and Seventy-two.

S, G.J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
P.B. 4-16-2-184-2

No. 118 (Administrator’s), 1972.

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
- Province Transvaal.

Whereas power is vested;in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to
alter, suspend or remove a restriction or obligation refer-
red to in that section;

Now, therefore, I do hereby,

(a) in respect of Certain Remaining Extent of Lot No.
116, situate in Illovo Township, -City Johannesburg

"held in terms of Deed of Transfer No. 15541/1971

- remove conditon Al, and :

(b) in respect of Certain Lot No. 115, situate in Illovo
Township, City Johannesburg held in terms of Deed
of Transfer No. 15542/1971 remove condition Al

Given under my Hand at Pretoria this 19th day of
June, One thousand Nine hundred and Seventy-iwo.

. S. G.J. VAN NIEKERK, .
Administrator of the Province Transvaal.
.. " P.B. 4/14/2/634-2
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-ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

ADMINISTRATOR’'S NOTICES

Administrateurskennisgewing 1062 5 Julie 1972

MUNISIPALITEIT DELAREYVILLE: STADSAAL-
VERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
Verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Woaordbepaling.

1.(1) In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang
anders blyk, beteken —

“aansoekvorm™ die aansoekvorm wat in artikel 2 ge-
noem word, waarvan ondertekening deur die aansocker
om die huur van die stadsaal of enigeen van die ver-
irekke of ander geriewe in die munisipale geboue, ’n oor-
eenkoms is vir die huur ooreenkomstig die bepalings van
hierdie verordeninge;

L “huurder” die persoon wat die aansoekvorm onderte-
en;

“liefdadigheid” ook skole, hospilale, sportliggame of
-klubs, welsynsorganisasies, jeugorganisasies en enige an-
der organisasie of beweging wat van opvoedkundige aard
is;

“opsigter’” die persoon deur die Raad daartoe aange-
stel om uitvoering te gee aan die vereistes en bepalings
van hierdie verordeninge; '

“Raad” die Dorpsraad van Delareyville en omvat die
bestuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur
die Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van
enige bevoegdheid wat in verband met hierdie verorde-
ninge aan die Raad verleen is en wat ingevolge artike
58 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Admini-
strasie en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie 40 van 1960)
aan hom gedelegeer is.

Aansoeke om huur van saal of vertrekke of albei.

* 2. Persone wat aansoek doen om die reg om die saal
of enigeen van die vertrekke of ander geriewe in die muni-
sipale geboue te huur, moet by die stadsklerk skriftelik
aansoek doen en die voorgeskrewe aansoekvorm invul,
met vermelding van die verlangde ruimte en die tydperk
waarvoor dit verlang word.

Betaling van gelde.

3. Die gelde betaalbaar vir die gebruik van die Stad-
saal of enigeen van die vertrekke of ander geriewe in die
munisipale geboue is die wat in die Bylae hierby voorge-
skryf word.

Die :gelde is vooruitbetaalbaar en sluit die gebruiklike
skoonmaak, verligting en sitplekruimte in, maar sluit nie
die reg in om lekkergoed, roomys, tabak, sigare, siga-
rette, nuwighede of ander goedere op die perseel te ver-
koop nie, behalwe in die geval van basaars en fétes. Geen
ruimte word gereserveer of bespreek alvorens die huurgeld
ten volle betaal en die aansoekvorm ingevul is nie. Die
huurder mag nie die saal of enigeen van die vertrekke of
ander geriewe in die munisipale geboue gebruik voordat
die gelde, soos voorgeskryf by die Bylae hicrby betaal is
nie. :

Spesiale skoonmaak en stortingsbedrag daarvoor.
. 4. Indien die aard van die verhuur in enige geval so-

danig is dat daar vereis word dat spesiale skoonmaak-

Administrator’s Notice 1062 5 July, 1972
DELAREYVILLE MUNICIPALITY: TOWN HALL
BY-LAWS.

The Adminisirator hereby in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Definitions.

L. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
cates:—

“application form” means the application form refer-
red to in section 2, the signing of which by the appli-
cant for the hire of the Town Hall or any onc of the
rooms or other conveniences in the municipal buildings,
shall be an agreement for the hiring in accordance with
the provisions of these by-laws;

“caretaker” means the person appointed by the Council
to carry out the requirements and provisions of these by-
laws;

“charities” include schools, hospitals, sporting bodies or
clubs,- welfare organisations, youth organisations and any
other organisation or movement of an educational nature;

“Council” means the Village Council of Delareyville and
includes the management committee of that Council or
any officer employed by the Council, acting by virtue
of any power vested in the Council in connection with
these by-laws and delegated to him in terms of section
58 of the Local Government {Administration and Elec-
tions) Ordinance, 1960 (Ordinance 40 of 1960);

“hirer”’ means the person by whom the form of agree-
ment js signed. :

Applications for hire of hall or rooms or both.

2. Applicants for the right to hire the hall or any of
the rooms or other conveniences in the municipal buil-
dings shall apply in writing to the Town Clerk and com-
plete the form of application stating the accommodation
required and the period for which it is required.

Payment of fees.

3. The charges payable for the use of the Town Hall
or any of the rooms or other conveniences in the muni-
cipal buildings shall be those prescribed in the Schedule
hereto.

The charges shall be payable in advance and shall in-
clude the usuval cleaning, lighting and seating accommo-
dation, but shall not include the right to sell sweets, ice
cream, tobacco, cigars, cigarettes, novelties or other goods
on the premises, except in the case of bazaars and fétes.
No accommodation shall be booked or reserved until the
full fees for hire have been paid and the application form
has been completed. The hirer shall not use the hall or
any of the rooms or other conveniences in the municipal
buildings before the charges prescribed in the Schedule
hereto have been paid.

Special cleansing and deposit therefor.

4.°If in any case the nature of the letting is such as to
require special cleansing work to be undertaken, the hirer

‘
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werk onderneem moet word, moet die huurder sodanige
bedrag stort as wat die Stadsklerk goedkeur ten einde die
bykomende onkoste te dek.

Toclating van publiek en verkoop van kaartjies.

5. Die huurder is verantwoordelik vir alle re&lings in
verband met die toelating van die publiek tot die ver-
skillende sale, die verskaffing van plekaanwysers, polisie
en sodanige personeel as wat nodig is om die toegang
van persone tot die saal en die verkoop van kaartjies te
kontroleer,

Dienste van opsigter.

6. Die aanwesigheid van die opsigter by die stadsaal
of ander vertrekke is ten einde die belange van die Raad
te behartig en sy dienste is nic tot beskikking van die
huurder nie, hetsy vir voorbereiding of vir enige ander
doel in verband met enige byeenkoms,

Reg van uitsit,

7. Dit is ’n voorwaarde van die huurooreenkoms dat
die opsigter die reg en bevoegdheid het om enigeen wat
in 'n beskonke toestand verkeer of wat hom op ’n on-
betaamlike of aanstootlike wyse gedra of wat onbehoor-
lik of onfatsoenlik geklee is uit die saal te sit.

Aanspreeklikheid van huurder ten opsigte van toelating
van ongewenste persone en verskaffing van bedwelmende
drank an persone wat nie vir toegang ‘betaal *het nie.

8. Ondanks die bepalings van artikel 7 is die huurder
aanspreeklik vir die behoorlike nakoming en uitvoering
van die voorwaarde dat niemand tot die gehuurde saal
of vertrek toegelaat word nie, of na verkryging van toe-
gang toegelaat word om daar te bly nie, indien hy in 'n
beskonke toestand verkeer of -hom op ’n onbetaamlike
wyse gedra of onbehoorlik of onfatsoenlik gekleed is.

Aanspreeklikheld van huurder ten opsigte van nakoming
van Wet en Munisipale verordeninge by alle byeenkomste.

9. Die huurder moet die bepalings van die wet en van
die munisipale verordeninge nakom in die beheer oor die
byeenkoms, vermaaklikheid of uitvoering waarvoor enig-
een van die persele aan hom verhuur is, en hy mag geen
oortreding daarvan toelaat of gedoog nie,

Geskikte skoeisel op dansvioer.

10. By alle byeenkomste waar daar gedans word, mag
niemand tot die dansvlcer toegelaat word nie tensy hy
geskikte aand- of dansskoene dra wat die vioer nie sal
beskadig of verniel nie.

Kleedkamers,

11. Die kleedkamers is onder die sorg en toesig van die
huurder wat sy eie helpers moet verskaf en wat aanspreek-
lik is vir enige fout of verlies wat plaasvind.

Verskuiwing van Meubels.

12, Geen meubels of goedere van enige aard wat die
Raad se eiendom is, mag uit die saal en vertrekke ver-
wyder word wat deur die persone wat dit huur gebruik
word nie, behalwe onder die regstreekse toesig en met
verlof van die opsigter.

Klaviere.

13. In geen omstandighede mag die klaviere van die
Raad sonder die uitdruklike toestemming van die Stads-
klerk of sy verteenwoordiger uit hulle bestaande plekke
verwyder word nie.

shall deposit such sum as the Town Clerk shall approve
to cover the additional expenditure.

Admission of public and sale of tickets.

5. The hirer shall be responsible for all arrangements
in connection with the admission of the public to the
various halls, the provision of ushers, police and such
staff as may be necessary to control the admission of per-
sons to the halls and the sale of tickets.

Services of caretaker.

6. The presence of the caretaker at the town hall and
other rooms shall be to attend to the interests of the
Council and his services shall not be at the hirer's dis-
posal whether for preparation or any other purpose con-
nected with any function.

Right of ejection.

7. 1t shall be a condition of the letting agreement that
the caretaker shall have the right and power to eject
from the hall any person who is in a state of intoxication
or who behaves in an unseemly or obnoxious inanner
or who is unsuitably or indecently clad.

Responsibility of hirer with regard ro admission of un-
desirable persons and the supply of intoxicating liguor to
persons who have not paid for admission.

8. Notwithstanding the provisions of section 7, the hirer
shall be responsible for the due observance and the carry-
ing out of the stipulation that no person be admitted
to the hall or room hired, or having gained admission,
be permitted to remain therein, who is in a state of
intoxication, or who behaves in an unseemly manner of
who is unsuitably or indecently clad.

Responsibility of hirer in regard to observance of law
i and municipal by-laws at all functions.

9. The hirer shall observe the provisions of the law and
of municipal by-laws in the conduct of the function, en-
tertainment, or performance for which any of the premises
are hired to him and shall not permit or countenance any
breach thereof.

Suitable footwear on dance floor,

10. At all functions where dancing takes place no per-
son shall be admitted to the dance floor unless such per-
sons wearing suitable evening or dancing shoes that will
not injure or damage the floor.

Cloackrooms.

11. The cloakrooms shall be in the care and custedy
of the hirer who shall provide his owne attendants, and
be responsible for any mistake or loss that may occur.

Moving of furniture.

12. No furniture or articles of any description, which
is the property of the Council shall be removed from
the hall and rooms used by the parties hiring same un-
less under the direct supervision of and with permission
of the caretaker.

Pianos.

13. Under no circumstances may the Council’s pianos
be removed from their present positions whithout the ex-
press permission of the Town Clerk or his representative.
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Aanspreeklikheid van huurder vir beskadiging aan Racd
se eiendom. :

14.(1) Die huurder moet vir enige breek of beskadi-
ging van enige aard aan die saal of vertrekke, meubels,
monterings of enige ander eiendom van die Raad wat
gedurende die huurtydperk plaasgevind het, vergoed. Inge-
val deur die huurder bevind word dat enigeen van boge-
noemde meubels of monterings of enige ander eiendom,
defektief is, moet sodanige defek of defekte spestaal onder
die opsigter se aandag gebring word voor dit gebruik word
anders word geag dat alles in behoorlike orde was. Vir
enige artikels wat die Raad se eiendom is en wat geduren-
de of in verband met enige bespreking uit die saal of
vertrekke wegraak of vermis word, moet deur die huur-
der betaal word.

(2) Na iedere byeenkoms moet die saal en vertrekke
wat gehuur is, deur die opsigter en die huurder, of enig-
een deur en namens hom gemagtig, geinspekteer word, en
van enige skade onmiddellik kennis geneem word. Alle
ligte moet sorgvuldig geblus, die elektrigse lig afgeskakel
en die perseel toegesluit word. ‘

Raad nie aanspreeklik vir verlies gely deur huurder of
lede van die Publiek of vir ongelukke of gebrek of foute
in verligtingsinstallasie of uitrusting nie.

15. Die Raad aanvaar geen verantwoordelikheid of aan-
spreeklikheid nie ten opsigte van enige beskadiging of ver-
lies van enige eiendom, artikel of ding ook al, wat deur
die huurder in die perseel geplaas of gelaat is of vir sy
gebruik of doel, of vir beskadiging of verlies van enige
persone of die klere van sodanige persone wat die per-
seel betree of van die uitrusting of gehuurde persele ge-
bruik maak, en dit word ’n spesiale voorwaarde van die
ooreenkoms dat die huurder die Raad vrywaar en skade-
loos stel teen enige vordering deur enige persoon of per-
sone ingestel op enige grond hoegenaamd, en die Raad
is ook nie aanspreeklik nie vir enige verlies aan die huur-
der ten gevolge van enige ongeluk, ontwrigting, fout of ge-
brek ten opsigte van enige masjinerie, toestelle, verligting,
vitrusting of inrigting daarvan in die verhuurde perseel,
of ten opsigte van enige ander masjinerie, toestelle of in-
rigtings, hoe ook al veroorsaak.

Bepalings vir die regulering van bioskoopvertonings.

16. Ingeval enigeen van die vertrekke vir 'n bioskoop
of kinematograafvertoning bespreek is, moet die huurder
aan die voorwaardes van die Raad se verordeninge be-
treffende sodanige vertonings voldoen en indien enige ver-
toning vir publieke uitvoering volgens die sienswyse van
dic Raad ongeskik geag word, het die Raad die reg om
enige herhaling van sodanige uitvoering te verbied, of
om die coreenkoms met die huurder te kanselleer, al na
die Raad goedvind, en die huurder moet hom by sodanige
beslissing hou en is op geen skadevergoeding uit hoofde
van die Raad se handelswyse geregtig nie. Die Raad het
ook die reg om alvorens enige prent of rolprent aan die
publiek vertoon word, of ’n uitvoering voor die publiek
gegee word, n private besigtiging van sodanige prent, rol-
prent of uitvoering te eis, wat vir alle stadsraadslede toe-
ganklik is, en ingeval sodanige cis gestel word, mag die
huurder nie toelaat dat sodanige prent, rolprent of uit-
voering aan die publick gewys of vertoon word nie, ten-
sy en totdat sodanige private besigtiging aldus gepee is
en die Raad daarna skriftelik sy toestemming tot die pu-
blieke vertoning van sodanige prent, uitvoering of rol-
prent gegee het.

'n Skriftelike eis deur die Stadsklerk onderteken, word
beskou as ’n eis van die Raad binne die bedoeling van
hierdie artikel.

Responsibility of hirer for damage to Council’s property.

14.(1) The hirer shall make good any breakage or
damage of any description to the hall or rooms, furniture,
fittings- or any other property of the Council that has oc-
curred during the period of hiring. Should any of the
above-mentioned articles of furniture or fittings, or any
other property be found defective by the hirer such de-
fect or defects shall be specially pointed out to the care-
taker before being used; failing this, everything shall be
considered to have been in proper order. Any articles
owned by the Council, lost or missing from the hall or
rooms during, or in connection with any engagement, shall
be paid for by the hirer.

(2) After every function, the hall and rooms hired shall
be inspected by the carctaker and the hirer or anyone
deputed by him on his behalf, and any damage there
and then taken note of. All lights shall be carefully ex-
tinguished, the electric light switched off and the premises
closed.

Council nor responsible for loss ineurred by hirer or mem-
bers of the public or for accidents or defects failure in
lighting installation or equipment.

15. The Council shall accept no responsibility or liabi-

lity in respect of any damage to or loss of any property,

article or thing whatsoever, placed or left upon the pre-

- mises by the hirer, or for his own use or purpose, or to

any persons or the clothing of such persons entering the
premises or making use of the equipment on premises
hired, and it is especially agreed that the hirer hereby
indemnifies and holds the Council harmless against any
claim made by any person or persons on any ground
whatsoever, nor shall the Council be liable for any loss
to the hirer in consequence of any accident, breakdown,

_failure or defect in respect of any machinery, appliances,

lighting, equipment or arrangement thereof in the premises
let, or of any other machinery, appliances or arrange-
ments howsoever caused.

Provisions regulating bioscope performances.

16. In the event of any of the apariments being en-
gaged for a bioscope or cinematograph performance, the

“ hirer shall comply with the terms of the by-laws of the

Council relating to such performances, and if in the
opinion of the Council any performance shown shall

-be considered to be undesirable for public exhibition,

the Council shall have the right to forbid any repetition
of such performance or to cancel the agreement with the
hirer as the Council may deem fit, and the hirer shall
abide by such decision and shall not be entitled to any
compensation by reason of the Council’s action. The Coun-
cil shall have the right, before any picture or film
is shown to the public, or a performance given to the
public, to demand a private viewing open to all town

:councillors of such picture, film or performance and in

the event of such demand being made, the hirer shall not
permit such picture, film or performance to be shown or

. exhibited to the public unless and until such private view
.has been so given and the Council has thereafter noti-
"fied in writing its assent to the public exhibition of such
; picture, film or performance.

A demand, in writing, signed by the Town Clerk shall

-be deemed to bc a demand of the Council within the
-meaning of this section.

¢
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Toestemming van eienaar van kopiereg word vereis vir |

uitvoering of vertoning van enige musikale of ander werk.

17. (1) Die verhuring van ruimte kragtens hierdie aan- :
soek word nie beskou as ’n verlening van enige toestem- |
ming van die Raad tot die uitvoering of verloning van
enige musikale of ander werk nie sonder die toestemming

van die eienaar van die kopiereg daarvan in enige vorm

met inbegrip van die reg van uitvoering, Die huurder is:
verplig om die toestemming van enige sodanige eienaar
te verkry in sodanige mate as wat wettiglik vereis word, .
en indien sulks deur die Stadsklerk of ander beampte van
dic Raad van hom verlang word, moet hy op aanvraag

tot voldoening van die Stadsklerk of ander beampte van

die Raad bewys lewer van die veriening van sodanige -

toestemming voor enige sodanige uitvoering of vertoning,

en by gebreke waarvan die Raad geregtig is om, tensy .

sodanige werk onmiddellik op sy eis aan uitvoering

of vertoning onttrek word, die bespreKing van die aldus .

gehuurde perseel op staande voet te kanselleer en by skrif-
telike kennisgewing te dien effekte, word die reg van die
huurder op die gebruik of verdere gebruik van die saal
dadelik beéindig en gestaak, en die Raad kan die huur-
der en sy bediendes of lisensiehouers daarvandaan uit-
sluit en weier om toegang daartoe te verleer en is voorts
nie aanspreeklik vir die terugbetaling of vergoeding van
enize huurgeld wat vir die gebruik van die saal vooruit
of op 'n ander wyse betaal is nie.

(2) Die huurder moet die Raad vrywaar en skadeloos
stel 'van en teen enige vordering vir 'n geregtelike bevel,
vir skadevergoeding of andersins én vir koste; met inbe-
grip van koste tussen prokureur en kliént, wat teen die
Raud ingestel kan word weens enige oortreding deur die
huurder en deur enige agent, werknemer, kaartjiesagent
of bediende van die huurder tydens die gebruik van die
saal, waardeur afbreuk gedoen word aan_die kopiereg, in
enige vorm, van enige persoon of maatskappy en in die
hou van enige uitvoering, werk of handeling daann (met
inbegrip van buite-reklame en uitsaai).

(3) Wanneer programme van musiek of van werke
wat uitgevoer moet word, voor ’n uitvoering gedruk word,
moet twee eksemplare van sodanige gedrukte programme
deur die huurder aan d1e end van sodamge vitvoering aan
die opsigte tesame met 'n lys in duplo van die gelewerde
ckstra nommers oorhandig word, Waar daar ’n afwyk-
ing van die gedrukte programme is, moet die huurder so-
danige afwyking op sodanige programme skriftelik aan-
bring ten einde die musick of werke wat werklik vitge-
voer is, aan fe dui. Waar daar geen programme van
musiek of werke wat uitgevoer moet word, gedruk word
nie, moet 'n volledige lys van die gelewerde musick of
werke in duplo, deur die huurder aan die end van die
uitvoering aan die opsigter oorhandig word. Sodanige
lys moet aantoon:—

(a) die titels van werke wat uitgevoer is; (b) die ge-
tal uitvoerings; (c) ’n beskrywing daarvan; (d) die ou-
teur; (e) die komponis; (f) -die bewerker; en (g) die uit-
gewer.

Verhuur van saal of vertrekke vir twyfelagtige doeleindes.

18. Die Raad behou hom die reg voor om die verhuring
van die saal of vertrekke vir enige doel ook al te weier
sonder opgaaf van redes, of om bo en behalwe die huur-
geld ’n deposito wat deur die Stadsklerk vasgestel sal word,
ter beveiliging van enige gebeurlikhede te eis.

Verhuur van saal of vertrekke vir boks- en stoeigevegte
of vertonings.

19. Die saal of vertrekke in die munisipale geboue vir
die doel van boks- en stoeigevegte of vertonings word

Consent of owner of the copyright shall be required -for
performance or exhibition of any musical or other work.

17.(1) The letting of accommodation in terms of this
application shall not be deemed to convey any sanction
by the Council for the performance or exhibition of any
musical or other work without the consent of the owner
of the copyright thereof in any form including the per-
forming right. The hirer shall be bound to procure the
consent of any such owner to such extent as may law-
fully be required, -and if so required by the Town Clerk
or other officer of the Council shall produce on deinand
proof to his safisfaction of the grant of such ‘consent
prior to any such performance or exhibition; failing which
the Council shall be entitled unless such work be imme-
dlatcly withdrawn on its demand from performance or
exhibition, summarily-to cancel the engagement of the pre-
mises hired hereunder and on written notice to that
effect the right of the hirer-td the use or continued use

of the hall, shall at once determine and cease, and 'the
Council may exclude the hirer and his' servants or licen-
sees therefrom and decline to "give access thereto, and
shall not be liable to restore or refund any rent or hxre
paid in advance or otherwise for the use of the hall. -

(2) The hirer shall indemnify and protect the Council
from and against any claim for an injunction, damages
or otherwise and for costs including costs between attor-
ney and chent that may be made against the Council
by reason of any infringement by the hirer, and any agent,
employee, booking agent, or servant of the hirer whilst
using the hall of the copyright in any form of any per-
son Or company and in the conduct (including outside
advertisement and broadcasting) of any performance, work
or act therein.

(3) Where programmes of music or works to be per-
formed are printed prior to a performance, two copies
of such printed programmes shall be handed to the -care-
taker by the hirer at the conclusion of such performance,
together with a list in duplicate of the encores rendered.
Where the printed programmes have not been adhered
to, the hirer shall make the relevant alteration in writing
1o such programmes so as to show the music or works,
actually performed. Where no programmes. of music or
works to be performed are printed, a complete list in
duplicate, of the music or works rendered shall be handed
to the caretaker by the hirer at the conclusion of the per-
formance. Such list shall show:—

(@) the titles of works performed; (b) the number of per-
formances; (c) description thereof; (d) the author; (e)
the composer; (f) the arranger; and (g) the publisher.

* Letting of hall or rooms for doubtful purposés.

18. The Council reserves to itself the right fo refuse to
hire out the hall or rooms for any purpose whatsoever
without giving reasons, or demand that in addition to the
rental a deposit, which will be determined by the Town
Clerk be pdid to safeguard any contingency.

Letting of hall or rooms for boxing and wrestling matches
or performances. -

19. The hall or rcoms in the municipal buildings for
the purpose of boxing and wrestling matches or perfor-
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slegs verhuur wanneer 'n deur die Stadsklerk goedgekeur-
de of regulasie-tipe boks- of stoeikryt gebruik word. By
gebreke daaraan om so 'n goedgekeurde of regulasie-tipe
boks- of stoeikryt te verskaf, is die opsigter geregtiz om
so 'n boks- of stoeigeveg of vertoning te belet, sonder
dat dic hourder of huurders geregtig is tot enige skade-
vergoeding of terugbetaling van die huurgelde betaal.

Vertoning van aanplakbiljette en viae.

20. Sonder die voorafverkreg skriftelike toesternming van
die Raad, mag geen buite-aanplakbiljette, -kennisgewings,
-dekorasies, -vlae, -afbeeldings of -reklame op die Raad
se persele toegelaat word nie, en dan slegs op sodanige
plekke as wat die Raad aanwys,

Verbod op binnedekorasies.

21. Sonder die goedkeuring van die Raad mag geen bin-
nedekorasies van enigerlei aard, behalwe blommedeko-
rasies op die verhoog of tafels in die gehuurde ruimte
toegelaat word nie, en geen spykers of skroewe mag in
die mure of monterings geslaan of gedraai word nie, en
ook mag niks daaraan geheg word nie.

Décor en meubels mag nie sonder goedkeuring op die
verhoog gebring word nie.

22, Sonder die goedkeuring van die Stadsingenieur, mag
geen décor, meubels, monterings, toestelle, uitrusting of be-
nodighede van enige aard deur die huurder op die ver-
hoog gebring word nie, en enige artikel of voorwerp wat
nie deur die Stadsingenieur goedgekeur is nie, word uit-
gesluit of word verbied om in die geboue of op die ter-
rein geplaas te word.

Elektriese beligting, kooktoestelle en eetware.

23. Alle elektriese beligting en toestelle in die geboue
word gekontroleer deur die opsigter of ander gemagtigde
beampte deur die Raad aangestel, en geen ander stowe,
kook-, verwarmings- of beligtingstoestelle mag gebruik
word nie behalwe dié wat.deur die Raad verskaf is.
Die bereiding en/of opberging van eetware en die plaas
van kookgereedskap in enige vertrek uitgesonderd die
kombuis, word streng verbied,

Onbeskermde en flitsligte, ekstra beligting, aanwesigheid
van brandweermanne.

24. Geen onbeskermde ligte, flitsligte of bykomende elek-
triess  belipting van enige aard mag sonder die
poedkeuring van die Stadsklerk, na vooraf verwysing na
die elektrotegniese ingenieur, gebruik word nie.

Rook in Stadsaalgebou en in ander verirekke verbode.

25 Rook is in die Stadsaalgebou en in alle ander ver-
trekke verbode en die huurder is teenoor die Raad aan-
spreeklik vir skade vercorsaak deur die nie-nakoming
van hierdie artikel deur persone op die perseel wat deur
hom gehuur is gedurende die tydperk van sy huur.

Saal en ander vertrekke mag nie te vol wees nie.

26. Die saal of enige vertrek word aan die huur-
der verhuur op die uitdruklike voorwaarde dat die aan-
tal persone wat in die saal of in enige vertrek toegelaat
word beperk moet wees tot die beskikbare sitplekruimte.
Persone word nie toegelaat om in gange, paadjies of
deuropeninge van die saal of van enige vertrek saam te

mances shall be let only when a boxing or wrestling ring
approved by the Town Clerk, or of the regulation type,
is used. In the event of failure to provide such approved
or regulation type of boxing or wrestling ring, the care-
taker shall have the right to prohibit such boxing or
wrestling match or performance without the hirer or hirers
being entitled to any compensation for damages or refund
of the rental paid.

Exhibition of posters and flags.

20. No external posters, notices, decorations, flags, em-
blems or advertising on the Council’s premises shall be
permitted without the sanction of the Council first having
been obtained, in writing, and then only in such places
as the Council may direct.

Prohibition of internal decorations.

2i. No internal decorations of any description other
than floral decorations on the stage or tables shall be
permitted in the accommodation hired without the sanc-
tion of the Council, and no nails or screws shall be driven
into the walls or fittings nor any attachment made thereto,

Scenery and furniture shall not be brought on to stage
without approval.

22, No scenery, furniture, fittings, appliances, equip-
ment or properties of any description shall be brought
on to stage by the hirer without the approval of the
Town Engineer and any article or thing not approved
by the Town Engineer shall be exluded or prohibited
from being placed in the buildings or on the ground.

Electrical lighting, cooking appliances and foodstuffs.

23. All eclectrical lighting and appliances in the buil-
dings shall be controlled by the caretaker or other autho-
rised official appointed by the Council, and no stoves,
cooking, heating or lighting apparatus other than thosc
supplied by the Council may be used. The preparation
or storage of foodstuffs and the placing of cooking uten-
sils in any room other than the kitchen shall be strictly
prohibited.

Naked lights, flashlights, extra lighting, attendance of
firemen.

24. No naked lights, flashlights, or additional electric
lighting of any description shall be used without the
sanction of the Town Clerk, after prior reference to the
Electrical Engineer.

Smoking in Town Hall, buildings and other rooms pro-
hibited.

25. Smoking shall be prohibited in the Town Hall buil-
dings and all other rooms and the hirer shall be respon-
sible to the Council for damage caused by the non-cb-
servance of this section by any persons on the premises
hired by him during the period of his hiring.

No overcrowding of hall and other roonis.

26. The hall or any room shall be let to the hirer on
the distinet understanding that the number of persons
allowed in the hall or any rooms shall be limited to the
seating accommodation available. No persons shall be al-
Jowed to congregate in the passages, aisles or doorways
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drom nie. Sodra die sitplekruimte opgeneem is, moet die
huurder van die saal of van enige vertrek die toegang van
enige persoon verbied ten einde te verhoed dat sodanige
sitplekruimte oorskry word.

Reg van toegang voorbehouw.

27. Die reg word voeorbehou vir die burgemeester en
voorsitter van die Bestuurskomitee, en vir die Stadsklerk,

die Stads- en elekirotegniese ingenieur, ‘die brandweer- |

hoof of ander beampte wat behoorlik deur die Raad ge-
magtig is, om te alle tye die gehuurde perseel te betree,
en te inspekteer.

Verhuur van saal en ander vertrekke op Goeie Vrydag
en Kersdag.

28. Die stadsaal of ander vertrekke mag nie op Goeie
Vrydag en Kersdag verhuur word nie, behalwe vir gods-
dienstige doeleindes.

Huurders van saal of ander vertrekke vir danspartye en
basaars mwoet hulle eie bediendes verskaf om breekgoed
te was.

29. Huurders van die saal of ander vertrekke vir ’n bal
of dansparty of basaar moet hulle eie bediendes verskaf
om breekgoed te was, en sodanige huurder is aanspreek-
lik vir die terugbesorging van die breckgoed in 'n deeg-
lik skoon en bevredigende toestand nie later nic as 9
vm, op die volgende dag, en moet vir alle gebreekte en
vermiste artikels betaal.

Reg deur Raad voorbehou om ooreenkoms te kanselleer
indien saal vir publieke docleindes vereis word.

30. Die Raad het die reg om die bespreking van die

gehuurde perseel te kanselleer sonder betaling van vergoe-
ding indien sodanige perseel vir publieke of munisipale
doeleindes vereis word. :

Sodanige bespreking kan deur die Stadsklerk kanselleer
word deur minstens veertien (14) dae vooraf skriftelike
kennis aan die persoon of instansies te gee en enige huur-
geld of deposito reeds betaal ten opsigte van die bespre-
king wat aldus kanselleer word moet aan die perscon of
instansie terugbetaal word of mag na ’n ander bespre-
kingsdatum ocorgedra word.

In geval van nie-gebruik van gehuurde saal of verirekke.

31. In die geval van ’n bespreking waar geen gebruik
van die geboue daarna gemaak is nie, het die Raad die
reg om die bedrag betaal of gedeelte daarvan, op aan-
soek, terug te betaal, indien die.Raad meen dat omstan-
dighede dit regverdig.

Verkoop van sterk of ander bedwelmende drank by by-
eenkomste.

32.(1) Wanneer daar verlang word om by 'n byeen-

koms drank te verkoop, moet die huyrder by die Raad | tion, the hirer shall make special application to the Coun-

spesiaal aansoek doen om die reg om ’'n kroeg op te rig,

en sodanige reg word slegs aan houers van dranklisensies |.

verleen en teen betaling van die bedrag wat vir sodanige
voorreg voorgeskryf is; en voornoemde voorreg word aan
die huurder van die stadsaal of ander vertrekke slegs vir
die duur van die byeenkoms verleen waarvoor die ruimte

gehuur word, wat een dag en die aand daarvan nie te |

bowe mag gaan nie. 'n Plek vir sodanige kroeg moet op
dic tydstip wannccr dic huur plaasvind deur die Stads-
ingenieur aangedui word.- -. T

. of the hall or any room. When the available seating accom-

modation has been occupied the hirer of the hall or any

. room shall prevent the admittance of any person in excess

of such seating capacity.

Right of admission reserved.

27. The right shall be reserved for the mayor and chair-
man of the Management Commiitee of the Council, and
to the Town. Clerk, Town and electrical engineer, chief
officer of the fire brigade or other officer duly authorised
by the Council to enter and inspect at all times the pre-

mises hired.

Letting of hall and other rooms on Good Friday and
Christras day.

28. The town hall or other rooms shall not be Iet on

. Good Friday and Christmas Day, except for religious

purposes.

Hirers of hdll or other rooms for dances and bazaars io
provide own servants for washing of crockery.

29, Hirers of the hail or other rooms for a ball or

 dance or bazaar shall provide their own servants for the

washing up of crockery and such hirer shall be responsible
for the return of the crockery in a thoroughly clean and

: satisfactory condition not later than 9 am. on the fol-
- lowing day, and pay for all broken and missing articles.

. Right reserved by Council to cancel .agreemenr if hall

is required for public purposes.

30. The Council shall have the right to cancel the en-
gagement of the premises hired, without payment of com-
pensation, in the event of the same being required for
public purposes.

Such booking may be cancelled by the Town Clerk by
written notice addressed to the person or instance at least

- fourteen (14} days before the date reserved, and any de-

posit paid as yet shall be refunded to such person or in-

stance or transferred to a later reservation date.

In the case of non-usage of hired hall or rooms.

31. In the case of a booking where no use was sub-
sequently made of the buildings, the Council shall have
the right to repay the amount paid or a portion thereof on
application, should the Council consider that circumstan-
ces warrant such repayment.

Sale of spirituous or other intoxicating liquors at func-
tions.

32.(1) Whenever it is desired to sell liquor at a func-

cil for the right to establish a bar, and this right shall be
granted only to holders of liquor licences, and upon

. payment of the prescribed fee for such privilege, which

shall only be granted to the hirer of the town hall or

- other rooms for the duration of the function for which

the accommodation is hired, not exceeding one day and
the evening thereof. A site for such bar shall be indi-
cated at the time of hirc by the Town Engineer. '
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(2) Enige gedeclte van die munisipale perseel wat vir
'n kroeg aangewys word, moet deur dic huurder skoon-
gemaak en in ’n sindelike toestand gelaat word nie later
nie as 8 vin. op die dag na verstryking van die huur,
by gebreke waarvan die opsigter stappe moet doen om
alle poedere en eciendom wat deur die huurder op die
perseel geplaas is, uit die geboue te verwyder op risiko
van die huurder, en die opsigter moet die perseel behoor-
lik laat skoonmaak op koste van die huurder, welke kos-
te deur die Raad op die huurder verhaal kan word.

Uitstel van bespreking van stadsaal of ander vertrekke of
albei.

33. Ingeval die huurder 'n bespreking van die stadsaal
of ander vertrekke wil uitstel, moet skriftelike kennis te
dien effekte deur die huurder gegee word aan die Stads-
klerk of, by sy afwesigheid, aan die opsigter, nie later
nie as die middag om twaalfuur op die dag voorafgaande
aan die datum van sodanige bespreking, anders word alle
betaalde huurgelde verbeur: Met dien verstande dat geen
ander huurder na die mening van die Raad deur sodanig
uitstel benadeel is nie en dat sodanige uitsteltydperk der-
tig dae nie te bowe gaan nie.

Sonder spesiale verlof van die Raad mag stadsaal nie vir
opdis van aandetes, maaltye of noenmale gebruik word
nie,

34. Geen aandetes, maaltye of noenmale in verband
met enige danspartye, bals of basaars of ander byeen-
komste mag in die stadsaal, behalwe in die soepeesaal,

opgedis word sonder dat spesiale verlof van die Raad
vooraf daartoe verkry is nie.

Eiendom behorende by munisipale geboue mag nie vir ge-
bruik buite munisipale gebozfe gehuur of verwyder word
nie.

35. Geen meubels, monterings, breekgoed, glasware, ta-
felgereedskap, toestelle of ander eiendom behorende by
die munisipale geboue mag vir gebruik buite die muni-
sipale geboue gehuur of verwyder word nie.

Reg voorbehou om huurder te verplig om onder sekere
omstandighede vir spesiale versekering teen brand voor-
siening te maak.

36. Die Raad kan na goeddunke te eniger tyd van die
huurder verlang om die gehuurde perseel teen verlies
of skade deur brand gedurende en as gevolg van enige
byeenkomste waarvoor dit gehuur word, te verseker by ’'n
maatskappy deur die Raad gespesifiseer.

Tyd toegestaan vir skoonmaak.

37. Tyd kan toegestaan word om die gehuurde perseel
skoon te maak en om alle artikels, te verwyder wat op
genoemde perseel gebring is, tot 8 vm. die volgende dag,
sonder om afbreuk te doen aan enige daaropvolgende be-
sprekings. Indien die huurder in gebreke bly om sulks te
doen, het die opsigter die reg om skoon te maak en om
sodanige artikels te verwyder op koste van die huurder,
welke koste deur die Raad op die huurder verhaal kan
word.

Raadskamer en kantore.

38. Die Raadskamer of enigeen van die kantore of die
burgemeester se ontvangskamer mag onder geen omstan-
dighede vir enige ander doel gehuur of gebruik word nie
behalwe vir munisipale doeleindes.

Toepassing van tarieweskaal.

39. Ingeval daar enige geskil of twyfel ontstaan aan-
gaande die skaal van tariewe wat van toepassing is op

E

(2) Any portion of the municipal premises allocated for
a bar shall be cleaned and left clean by the hirer not
later than 8 a.m. of the day succeeding the termination
of the hiring, failing which the caretaker shall take steps
to remove all goods and property placed on the premises
by the hirer from the buildings at the risk of the hirer
and have the premises properly cleaned at the expense of
the hirer, which costs may be recovered from the hirer
by the Council.

Postponement of engangement of Town Hall or other
rooms or both.

33. In the event of the hirer desiring to postpone an
engagement of the Town Hall or other rooms, written inti-
mation must be given to that effect by the hirer to the
Town Clerk, or in his absence to the caretaker not later
than 12 noon on the day prior to the date of such engage-
ment, otherwise all rents paid shall be forfeited: Provided
that in the opinicn of the Council no other hirer has been
prejudiced by such postponement and that such peried
of postponement does not exceed thirty days.

Town Hall not to be used for serving suppers, meals or
luncheons without special permission of Council.

34. No suppers, meals or luncheons in connection with
any dances, balls or bazaars or other functions shall be
served in Lhe town hall except in the supper room, with-

out special permission of the Council first having been
obtained.

Property pertaining to municipal buildings shall not be
hired or removed for use out of municipal buildings.

35. No furniture, fittings, crockery, glassware, cutlery,
appliances or other property pertaining to the municipal
buildings shall be hired or removed for use outside the
municipal buildings.

Right reserved to compel hirer to provide special insurarce
against fire in certain cireumstances.

36. The Council may in its discretion at any time re-
quire the hirer to insure the premises hired against loss
or damage by fire during and as a result of any func-
tion for which it is hired, with a company specified by
the Council.

Time allowed for cleaning up.

37. Time may be allowed for cleaning up the premises
hired and removing all articles brought on to the said
premises, until 8 a.m. the following day without prejudice
to any following engagements. Should the hirer fail to do
so the caretaker shall have the right to clean up and re-
move such articles at the expense of the hirer_, which costs
may be recovered from the hirer by the Council.

Council Chamber and ofices.

38. The Council Chamber or any of the offices or the
mayor’s parlour shall on no account be hired or used for
any purpose other than municipal purposes.

Application of tariff of charges.

39. In the event of any dispute or doubt arising as to
which tariff of charges shall apply to any particular class
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enige besondere soort byeenkoms waarvoor die stadsaal
of ander ruimte gehuur moet word, berus die eindbeslis-
sing by die Raad.

Strafbepaling.

40. Enigiemand wat enige bepaling van hierdie veror-
deninge oortree, begaan 'n misdryf en is by skuldigbe-
vinding strafbaar met 'n boete van hoogstens R50 (vyf-
tig rand) en in die geval van ’n voortgesette misdryf,
met ‘n boete van hoogstens RS {vyf rand) per dag vir
clke dag wat die misdryf voortduur.

Geen koste nie.

41. Die Stadsaal kan teen ’n verminderde tarief beskik-
baar gestel word:—

(a) vir doeleindes van sodanige plaaslike welsyns-, lief-
dadigheids, opvoedkundige, kulturele en kerklike or-
ganisasies of sportklubs as wat die Raad mag goed-
keur, mits geen fondse tydens sodanige byeenkoms
of vergadering ingesamel of toegang gevra word nie.

(b) aan ’n plaaslike bestuur vir munisipale doeleindes.

Herroeping van verordeninge.

42. Die Stadsaalverordeninge van die Munisipaliteit De-
lareyville, afgekondig by Administrateurskennisgewing 337
van 3 Mei 1950, word hierby herroep.

of function for which the town hall or other accommo-
dation is to be hired, the decision of the Council shall be
final.

Penalty cause.

40. Any person contravening any provision of these by-
laws shall be guilty of an offence and liable on convic-
tion to a fine not excecding R50 (fifty rand) and in the
case of a continuing offence, to a fine not exceeding RS
(five rand) per day for every day during which offence
continues.

No charge.

41. The town hall may at a redoced rate tariff be

put at the disposal of:—

(a) local welfare, charitable, educational, cultural and
church organisations or sports clubs as the Council
may approve provided no funds are collected du-
ring such gathering or meeting and no entrance
fees are charged.

(b) a local authority for municipal purposes.

Revocation of By-laws.
42, The Town Hall By-laws of the Delareyville Muni-
cipality, published under Administrator's Notice 337, da-
ted 3rd May, 1950, are hereby revoked.

BYLAE
A. Taricwe vir verhuur van Stadsaal, Kombuis en ander vertrekke ingesluit.
Hele dag
. 7 nm. tot[d v.m. tot|2 n.m. tot| Hele dag tot
Doel waarvoor benodig of soort byeenkoms. middernag | 1 nm. 6 nm. |tot 6 n.m. middernag
R R R R R
1, Bruilofte, Bals, Danse, Onthale, Feesmaaltye, Dinees,
Noenmale, Skemerpartye, vergaderings: politieke
partye of Verkiesings ... ... ccocoo coe v ven eer e e 20 10 10 15 25
2. Vergaderings en Konferensies: Belastingbetalers, Bur-
gelike, Maatskaplike en Sportliggame of Klubs, De-
bats- of soortgelyke Verenigings, Amateur Toneelop-
voerings, Amateurkonserte, Dansvertonings, Kook-
demonstrasies, Skoolvermaaklikhede, Handewerk en
Kunsuitstallings, Skoolprysuitdeling, Lesings of Op-
voedkundige Aangeleenthede, Dansklasse ... ... ... ... 10 3 3 8 15
3. Brugwedstryde, Blommetentoonstellings, Modepara-
des, Basaars, Kermisse, Verkopings van Handwerk, _
Uitstallings en tentoonstellings om te verkoop ... ... 10 5 5 8 15
4, Amateur Boks- en Stoeiwedstryde, Bioskoopverto-
nings, Toneelopvoerings en Konserte deur Beroep-
SPEIEIS ... i i v e e s i e e e eer eee een 15 8 8 12 20
5. Qefeninge en repitisies, Tafeltennis- en Pluimbalwed-
stryde, Volkspele en soortgelyke ontspanningsge-
bruike ... ... con e e e e e et e e e s 2 2 2 4 6
Beroepsboks- en Stoeiwedstryde ... ... ... ... ... ... 30 15 15 20 40
Eredienste ... ... oo v con cit verier ere cee eee e e 5 2 2 4 8
Vir enige ander gebruik nie hier vermeld: Per spe-
stale ooreenkoms ... ... ... .. L s een vl e el aes
Kombuis alleen ... ...-... 5 2 2 4 7

Vieuelklavier: RS per gelé:'én{h'eilc.l' (magnle v1r danse
gebruik word nie.)
Ander Klavier: R3 per geleentheid.

Mg Q% s~

gedeelte daarvan,

(i) Houtsteele vir gebruik buite dic Stadsaal, dog slegs binne die munisipale gebied:

10c elk, per dag of

(i) Staaltafels vir gebruik buite die Stadsaal, dog slegs binne die munisipale gebied: 20c elk, per dag of

gedeelte daarvan.

P.B. 2-4.2.94-52
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SCHEDULE.
A, Tariff of charges for hire of Town Hall, kitchen and other apartments included.
Whole day(Whole day
Furpose for which required or type of function. deﬁgﬁ 913':;11'1:0 2 gn;m Gt%.m. Mi dtgight
R R R R R
1. Weddings, Balls, Dances, Receptions, Banquets, Din-
ners, Luncheons, Cocktail parties, Meetings of Pol-
tical parties or for Elections . . 20 10 10 15 25
2. Meetings and Conferences: Ratepayers Cmc “So-
cial and Sporting bodies or Clubs, Debating or simi-
lar societies, Amateur Theatricals, Amateur Con-
certs, Dancing displays, Cooking demonstrations,
School Entertainments, Handiwork and Art Exhibi-
tions, School Prize Distributions, Lectures or Educa-
tional Matters, Dancing Classes ... ... 10 3 3 8 15
3. Bridge Drivers, Flower Shows, Mannequm Parades
Bazaars, Fétes, Sales of Work, Exhibitions and
Shows for Sale ... ... 10 5 5 8 15
4. Amateur Boxmg- and Wresthng Matches, Cmema
Shows, Theatrical Shows and Concerts by Profes-
sionals . 15 8 8 12 20
5. Recreation and Rehcarsals. Table Tennis and Bad-
minton Matches, Volkspele, and similar recreation . 2 2 2 4 6
6. Professional Boxmg and Wrestling Tournaments ... 30 15 15 20 40
7. Religious Services ... ... 5 2 2 4 8
8. For any other use not mentioned here: By speclal
arrangement.
B. Kitchen only .. 5 2 2 4 7
C. Concert piano: RS per occasion (may not’ be used
for dances)
D. Other piano: R3 per occasion.
E. () VIVoodefn chairs for use outside Town Hall, but within municipal area only; 10c each, per day or part
thereo
(i) Steel tables for use outside Town Hall, but within municipal area only: 20c each, per day or part
thereof. P.B. 2-4-2-94-52
Administrateurskennisgewing 1063 5 Julie 1972 | Administrator’s Notice 1063 5 July, 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKE-

LING VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSI-
GING VAN WATERVOORSIENINGSVERORDE-
NINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artike]
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van
1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom
ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goed-
gekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
biede, afgekondig by Administrateurskennisgewing 1240
van § September 1971, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur na item 15 van Deel III van die Tarief van
Gelde onder Bylae 1 die volgende by te voeg:—

“16. Van Toepassing op Verbruikers wat deur die Roos-
senekal Warervoorsieningskema voorsien word.

1. Verbruikers in die gebied van die Roossenekal
Plaaslike Gebicdskomitee, per maand:—

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO WA-
TER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, read with sec-
tion 16(3) of the Transvaal Board for the Development
of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation
6 (Administrator’s) of 1945, publishes the by-laws sct
forth hercinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the firstmentioned Ordinance.

The Water Supply By-laws of the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas published under
Administrator’s Notice 1240, dated 8 September 1971, as
amended, are hereby further amended by the addition after
item 15 of Part III of the Tariff of Charges under Sche-
dule 1 of the following:—

“16. Applicable to consumers served by the Roossenekal
Water Supply Scheme.

1. Consumers in the Roossenekal Local Area Com-
mittee arca, per month:—
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(1) Minimum heffing vir 90 kl of gedeelte daar-
van ten opsigte van die hotel: R15,

(2) Minimum heffing van 30 kl of gedeelte daar-
van ten opsigte van die Kafee: R5;

(3) Minimum heffing van 18 kI of gedeelte daar-
van ten opsigte van ander verbruikers: R3;

(4) Vir elke bykomende kl of gedeelte daarvan
ten opsigte van enige verbruiker: 16,5¢.”

P.B. 2-4-2-104-111

Administrateurskennisgewing 1064 5 Julie 1972

MUNISIPALITEIT PHALABORWA: WYSIGING
VAN PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die ver-
ordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge ar-
tikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. '

Die Publicke Gesondheidsverordeninge, afgekondig by
Administrateurskennisgewing 148 van 21 Februarie 1951,
en mutatis mutandis van toepassing gemaak op die Muni-
sipaliteit Phalaborwa by Administrateurskennisgewing 786
van 3 Oktober 1956, soos gewysig, word hierby verder
soos volg gewysigi—

1. Deur in die Inhoudsopgawe die volgende uitdrukking
teenoor die syfers *“21" onder die opskrif *“Hoof-
stuk™ te skrap:—

“Melkerye, Melkwinkels, Melkleweransiers 350—377
en Koeistalle.
Bylae 1 — Persoonlike Magtigingskaast.”

2. Deur in Hoofstuk 21 onder Deel IV:—
(a) die opskrif te skrap;
(b) artikels 350 tot en met 377 te skrap; en
(¢) Bylae 1 te skrap.
P.B. 2-4-2-77-112

Administrateurskennisgewing 1065 5 Julie 1972

MUNISIPALITEIT PHALABORWA: AANNAME
VAN STANDAARDMELKVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ipgevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Phalaborwa die Standaardmelkveror-
deninge, afgekondig by Administrateurskennisgewing 1024
van 11 Augustus 1971, soos gewysig by Administrateurs-
kennisgewing 569 van 26 April 1972, ingevolge artikel
96bis(2) van genoemde Ordonnansic sonder wysiging aan-
gencem het as verordeninge wat deur genoemde Raad op-
gestel is.

P.B. 2-4-2-28-112

Administraleurskennisgewing 1066 5 Julie 1972
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP: PUBLIEKE
GESONDHEIDSVERORDENINGE.

Administrateurskennisgewing 823 van 24 Mei 1972 word
hicrby verbeter deur dic woord “heirna” in die aanhef
dcur die woord “hierna™ te vervang.

P.B. 2-4-2-77-18

Minimum charge for 90 kl or part thereof
in respect of the hotel: R15;

Minimum charge for 30 ki or part thereof
in respect of the Cafe: R5;

Minimum charge for 18 kl or part thereof
in respect of other consumers: R3;

For each additional k! or part thereof in
respect of any consumer: 16,5¢”.

P.B. 2-4-2-104-111

(1)
@
©)
@

Administrator’s Notice 1064 5 July, 1972
PHALABORWA MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO PUBLIC HEALTH BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hercinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Public Health By-laws, published under Admini-
strator’'s Notice 148, dated 21st February 1951, and
made applicable muratis mutandis to the Phalaborwa
Municipality by Administrator’s Notice 786, dated 3rd
QOctober, 1956, as amended, are hereby further amended
as follows;—

1. By the deletion in the Index opposite the figures
“21” under the heading “Chapter’” of the following
expression:—

“Dairies, Milkshops, Purveyors of Milk and 350—377
Cowsheds.
Schedule 1 — Personal Card of Authority.”

2. By the deletion in Chapter 21 under Part IV:—
(a) of the heading;
(b) of sections 350 tot 377 inclusive; and
(¢c) Schedule 1.

P.B. 2-4-2-77-112

Administrator’s Notice 1065 5 July, 1972

PHALABORWA MUNICIPALITY: ADOPTION OF
STANDARD MILK BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that the
Town Council of Phalaborwa has in terms of section
96bis(2) of the said Ordinance adopted without amend-
ment the Standard Milk By-laws, published under Ad-
ministrator’s Notice 1024, dated 11 August, 1971, as amen-
ded by Administrator's Notice 569, dated 26 April, 1972, '
as by-laws made by the said Council.

P.B. 2-4-2-28-112

Administrator’s Notice 1066 5 July, 1972
CORRECTION NOTICE.
KRUGERSDORP MUNICIPALITY: PUBLIC
HEALTH BY-LAWS.

Administrator’s Notice 823, dated 24 May, 1972, is
hereby corrected by the substitution in the preamble of the
Afrikaans text for the word “heirna® of the word **hierna”™.

P.B. 2-4-2-77-13
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Administrateurskennisgewing 1067 5 Julie 1972

MUNISIPALITEIT NIGEL: WYSIGING VAN VER-
ORDENINGE BETREFFENDE LISENSIES EN BE-
HEER OOR BESIGHEDE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge Betreffende Lisensies en Beheer oor
. Besighede van die Munisipaliteit Nigel, afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 1868 van 29 Desember 1971,
word hierby scos volg gewysig:—

1. Deur in artikel 1(e) die uitdrukking *, °n ficts of ’n
driewiel” te skrap.

Deur in artikel 10 die uitdrukking *, voertuig, fiets of

driewiel” deur die woorde “‘of voertnig” te vervang.

Deur items 5 en 7 en paragraaf (b) van item 9 van

Bylae 2 te skrap.

eur artikels 173 en 174 te skrap.

Deur subartikel (1) van artikel 175 deur die volgende

te vervang:—

“(1) Die lisensichouer moet onmiddellik nadat hy ’n
lisensie ten opsigte van ’'n voertuig verkry het,
die metaalplaatjile wat dearmee saam aan hom
ujtgereik word, op ’n plek aan die voertuig be-
vestig waar dit vir ondersoekdoeleindes maklik
bereikbaar is en dit in iedere geval tydens die
Igleldigheidsch;mr van dic lisensie aldus in stand

ou',,

6. Deur in artikel 175(2) en (3) die woorde “‘of *n fiets”

en “‘of fiets” te skrap.

Deur in artikel 176 die woorde *“of fiets” te skrap.

Deur in artikel 177—

(2) in subartikel (1) die woorde “of fiets” te skrap;
en

(b) in subartikel (2) die woorde “fiets of”* te skrap.

P.B. 2-4-2-97.23

——

;A w8

Lo~

v ——

Administrateurskennisgewing 1068 5 Julie 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING
VAN BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van 1945,
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom inge-
volge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goedge-
keur is.

Die Begraafplaasverordeninge van die Transvaalse Raad
vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 638 van 19 Augustus
1953, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur na
item AA van die Bylae die volgende by te voeg:—

“BB. Alle Begraafplase gestig vir die Gebied van die
Glaudina Plaaslike Gebiedskomitee.

1. Gelde vir Teraardbestellings.

Grawe en opvul van grafte:—

Vir persone woonagtig binne of buite die Komitee se
gebied:—
{1) Blanke volwassene: R8
(2) Blanke kind; R8.

Administrator’s Notice 1067 5 July, 1972

NIGEL MUNICIPALITY: AMENDMENT TO BY-

LAWS RELATING TO LICENCES AND BUSINESS
CONTROL.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordirance.

The By-laws Relating to Licences and Business Con-
trol of the Nigel Municipality, published under Adminis-
trator’s Notice 1868, dated 29 December, 1971, are here-
by amended as follows:—

I. By the deletion in section 1(¢) of the expression
“, cycle or tricycle™.

2. By the substitution in section 10 for the expression
“vehicle, cycle or tricycle” of the words “or vehicle”

3. By the deletion of items 5 and 7 and paragraph (b),
of item 9 of schedule 2.

By the deletion of section 173 and 174.

By the substitution for subsection (1) of section 175

of the following:—

*“(1) Immediately on obtaining a licence for any ve-
hicle, the licensee shall cause the metal plate is-
sued to him therewith to be affixed to some easily
accessible position on the vehicle for the purpose
of inspection, and in all cases shall be so main-
tained during the currency of the licence”.

6. By the deletion in section 175(2) and (3) of the words

“or cycle”, wherever they occur,

7. By the deletion in section 176 of the words ‘“‘or

cycle”.

8. By the deletion in section 177—

(a) in subsection (1) of the words “‘or cycle”; and

(b) in subsection (2) of the words “cycle or”.

P.B. 2-4-2-97.23,

“no

Administrator’s Notice 1068 5 July, 1972

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT

OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO CEME-
TERY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, read with sec-
tion 16(3) of the Transvaal Board for the Development
of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation
6 (Administrator’s) of 1945, publishes the by-laws set forth
hercinafter, which have been approved by him in terms
of section 99 of the firstmentioned ordinance.

The Cemetery By-laws of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, published under Ad-
ministrator’s Notice 638, dated 19th August 1953, as
amended, are hereby further amended by the addition
after item AA under the Schedule of the following:—

“BB. All Cemeteries established for the Area .of the Glau-
dina Local Area Comniittee.

1. Burial Fees.

Opening and closing of graves:— )

For persons resident within or outside the Committee’s
area:—
(I) White adult: RS.
{2) White child: R38

'l
¢
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2. Uithou van Grafpersele.

(1) Vir elke enkel of elke addisionele grafperseel:i—
(2) Blanke volwassene: R2.
{b) Blanke kind: R2.
(2) Scnder die skriftelike toestemming van die Raad kan
slegs een addisionele grafperseel uvitgechou word.”
P.B. 2-4-2-23-111

Administrateurskennisgewing 1069 5 Julie 1972

WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE
OPENBARE SKOLE VIR BLANKE KINDERS.

Ingevolge artikel 121 van die Onderwysordonnansie
1953 (Ordonnansie 29 van 1953) wysig die Administra-
teur hierby die Regulasies Betreffende Openbare Skole vir
Blanke Kinders, afgekondig by Administratenrskennisge-
wing 99 van 9 Februarie 1955, soos in die Bylae hierby
uvitcengesit.

BYLAE.

Regulasie 4(3) word hierby gewysig deur die woorde
“die skooljoernaal” deur die woorde ‘“n toepaslike léer”
te vervang,

Administrateurskennisgewing 1070 5 Julie 1972

TOEWYSING VAN EIENDOMME, REGTE EN AAN-

SPREEKLIKHEDE EN VOORSKRIFTE OOR SAKE

EN DINGE WAT NODIG GEAG WORD TEN EINDE

REG TE LAAT GESKIED TUSSEN DIE STADS-

RAAD VAN EVANDER EN DIE TRANSVAALSE

RAAD VIR DIE ONTWIKKELING VAN BUITE-
STEDELIKE GEBIEDE.

Nademaal by Proklamasie 109, (Administrateurs-) van
21 Junie 1972 ’'n sekere gebied met ingang van 1 Julie
1972 uitgesny is uit die regsgebied van die Transvaalse
Raad vir Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede (hierna
die Buitestedelike Raad genoem) ten aansien van welke
gebied die Stadsraad van Evander (hierna die Stadsraad
genoem) met ingang van 1 Julie 1972 ingestel word;

En nademaal dit noodsaaklik is om ’n toewysing te doen
van eiendomme, regte en aanspreeklikhede en om voor-
skrifte te gee oor sake en dinge wat nodig is ten einde
reg te laat geskied tussen die Buitestedelike Raad en die
Stadsraad,

So is dit dat hierby bekend gemaak word dat dit die
Administrateur behaag het om soos volg voor te skryf:—

1. Die buitestedelike Raad betaal aan die Stadsraad—
(a) die totale netto kontantbedrae, as daar is, wat op 30
Junie 1972 tot die krediet staan van die Grondtrust-
fonds-, die Begiftigingstrustfonds-, die Hernuwings-
trustfonds- en dic Diverse Trustfondsrekenings in
die Buitestedelike Raad se boeke, ten opsigte van
die verskeie dorpe en landbouhoewes binne die regs-
gebied van die Stadsraad;
die netto kontantbedrag, as daar is, wat op 30 Junie
1972 tot die krediet staan van die Algemene Fonds
Inkomste- en Uitgawerekening in die Buitestedelike
Raad se boeke ten opsigte van die regsgebied van die
Stadsraad: Met dien verstande dat, indien genoemde
rekening 'n netto kontantbedrag verskuldig aan die
Buitestedelike Raad ten opsigte van genoemde gebied,
toon, betaal die Stadsraad sodanige bedrag aan die
Buitestedelike Raad.

2. Die Stadsraad aanvaar eiendomsreg en betaal die ge-
depresieerde boekwaarde soos op 30 Junie 1972 aan die
Buitestedelike Raad van verskeie ingenieurswerktuie en
uitrusting en kantoormeubels en uvitrusting wat corspronk-

(b)

2. Reservation of Burial Plots.

(1) For every single or every additional burial plot:—
(a) White adult: R2.
(b) White child: R2.
(2) Not more thar one additional plot may be reserved
without the permission of the Board.”
P.B. 2-4-2-23-111

Administrator’s Notice 1069 3 July, 1972

AMENDMENT OF THE REGULATIONS GOVERN-
ING PUBLIC SCHOOLS FOR WHITE CHILDREN.

The Administrater, in terms of section 121 of the Edu-
cation Ordinance, 1953 (Ordinance 29 of 1953), hereby
amends the Regulations Governing Public Schools For
White Children, promulgated under Administrator’s No-
tice 99 of the 9th February, 1955, as set out in the Sche-
dule hereto.

SCHEDULE.,

Regulation 4(3) is hereby amended by the substitution
for the words ‘“‘the school log book™ of the words “‘an
appropriate file.”

b .

Administrator’s Notice 1070 5 July, 1972

APPORTIONMENT OF PROPERTY, RIGHTS AND

LIABILITIES AND DIRECTIONS AS TO MATTERS

AND THINGS DEEMED NECESSARY IN ORDER

TO DO JUSTICE AS BETWEEN THE TOWN COUN-

CIL OF EVANDER AND THE TRANSVAAL

BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF PERI-UR-
BAN AREAS.

Whereas by Proclamation 109 (Administrator’s), of 21
June, 1972 a certain area has been excluded, with effect
from 1 July, 1972, from the area of jurisdiction of the
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban Areas
(hereinafter referred to as the Board) in respect of which
excluded area there has been constituted as from 1 July,
1972 the Town Council of Evander (hereinafter referred
to as the Council);

And whereas it is necessary to make an apportionment
of property, rights and liabilities and to give directions
as to matters and things that are necessary in order to
do justice between the Board and the Council;

Now, therefore, it is hereby notified that it has pleased
the Administrator to direct as follows:—

1. The Board shall pay to the Council—

(a) the total net cash amounts, if any, standing to the
credit of the Land Trust Fund, the Endowment Trust
Fund, the Renewals Trust Fund and the Sundry Trust
Fund accounts, in the Board’s books of account as
at 30 June, 1972 in respect of the various townships
and agricultural holdings within the area of jurisdic-
tion of the Council;

the net cash amount, if any, standing to the credit of
the General Fund Icome and Expenditure Account
in the Board’s books of account as at 30 June, 1972
in respect of the area within the jurisdiction of the
Council: Provided that in the event of the said account
reflecting a net cash amount due to the Board in res-
pect of the said area, such amount shall be paid to
the Board by the Council.

2. The Council shall assume ownership and shall pay
to the Board the depreciated book value as at 30 June,
1972 of various items of engineering plant, tools, equip-
ment and vehicles and office furniture and equipment ori-

(®)
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lik deur die Buitestedelike Raad uit sy fondse aangeskaf
is en wat in of vir die doeleindes van die regsgebied van
die Raad gebruik is deur die Buitestedelike Raad tot op
gemelde datum en wat oorhandig word aan die Stadsraad
op of na 1 Julie 1972.

3. Die Stadsraad aanvaar aanspreeklikheid vir en betaal
aan die Buitestedelike Raad die bedrae wat soos op 30
Junie 1972 deur die Buitestedelike Raad aan die lenings-
rekening voorgeskiet was, soos dit verskyn in die Raad
se boeke hangende die fundering van gemagtigde lenings
nadat die betrokke kapitaalwerke en -uitrusting voltooi
en verkry is, soos uiteengesit in Aanhangsel B hierby.

4. Op alle bedrae wat die Stadsraad en die Raad oor
en weer soos op 1 Julie 1972 aan mekaar verskuldig is
ingevolge hierdie kennisgewing, word rente teen 6 persent
per jaar bereken vanaf gemelde datum tot datum van be-
taling van die verskuldigde bedrae, en sodanige rente word
gelyktydig met die verskuldigde bedrae aan mekaar betaal.

5. Die Stadsraad aauvaar, onderworpe aan die verkry-
ging van die toestemming van die betrokke onderskeie le-
ningsvoorskieters, aanspreeklilheid vir leningsverpligtings
van die Buitestedelike Raad ten opsigte van die saldo’s
van lenings soos uiteengesit in Aanhangsel A hierby, soos
op 30 Junie 1972 ten opsigte van verskeie kapitaalwerke
en bates wat deur die Buitestedelike Raad in of vir die
regsgebied van die Stadsraad opgerig of verkry is en daar
word hierby verklaar dat die Stadsraad aan die betrokke
leningsvoorskieters aanspreeklik is vir genoemde leningsal-
do’s en die Buitestedelike Raad word hierby onthef van
aansprecklikheid vir genoemde lenings en rente daarop
met ingang 1 Julie 1972: Met dien verstande dat, indien
'n betrokke leningsvoorskieter in die geval van enige be-
sondere lening toestemming tot die vervanging van skul-
denaar weier, die Buitestedelike Raad in daardie lenings-
voorskieter se skuld bly en die Stadsraad aanvaar aan-
spreeklikheid vir en betaal op 31 Desember en 30 Junie
van elke jaar aan die Buitestedelike Raad die rente- en
delgingskoste vry van bankkommissie te Pretoria insluiten-
de bankkommissie, as daar is, wat van tyd tot tyd betaal-
baar is deur die Buitestedelike Raad ten opsigte van die
betrokke lening.

6. Die Kapitaalwerke en bates in klousnles 2, 3 en 5§
hierbo genoem, en alle vaste eiendomme en serwitute oor
vaste eiendomme wat binne die regsgebied van die Stads-
raad gele€ is en op naam van die Buitestedelike Raad ge-
registreer is, word die eindom van en berus by die Stads-
raad vanaf 1 Julie 1972.

7. Alle eiendomme wat nie elders hierin gedek is nie en
wat binne die regsgebied van die Stadsraad geleg is en
waarvoor uit fondse van die genocemde gebied betaal is
tot en met 30 Junie 1972 word die ciendom van die Stads-
raad en berus by hom vanaf 1 Julie 1972 sonder betaling.

8. Alle magtigings, toestemmings of goedkeurings krag-
tens enige wet aan die Buitestedelike Raad verleen en alle
aansoeke gedoen, voorgeskrewe kennisgewings gegee of
stappe deur die Buitestedelike Raad gedoen voor 1 Julic
1972 met die doel om sodanige magtiging, toestemming
of goedkeuring te verkry ten opsigte van enige saak wat
die regsgebied van die Stadsraad raak of in verband daar-
mee staan en wat nie elders in hierdie kennisgewing pe-
dek is nie, bly regskragtig asof sodanige magtigings, toe-
stemmings en goedkeurings aan die Stadsraad gegee en
sodanige aansoeke, kennisgewings en stappe deur die
Stadsraad gedoen, gegee of geneem was.

9. Alle goedkeurings deur die Buitestedelike Raad geheg
aan skemas vir noodsaaklike dienste en ander vereistes
onder stigtingsvoorwaardes ten opsigte van dorpe wat in
die proses van stigting is op 30 Junie 1972 in die regs-
gebied van die Stadsraad en alle ooreenkomste aangegaan

ginally acquired by the Board out of its funds and used
by the Board in or for the purposes of the Council’s area
or jurisdiction up to the said date and which will be han-
ded over to the Council on or after 1 July, 1972.

3. The Council shall assume liability for and pay to
the Board the amounts advanced to loan account and
recorded in the Board’s books as at 30 June, 1972 pending
the funding of authorised loans upon the completion and
acquisition of the capital works and equipment as set out
in Annexure B hereto. '

4. In respect of all cash amounts which the Council and
the Board owe to each other as at 1 July, 1972 in terms
of this notice, interest shall be calculated at 6 per cent
per annum as from that date to the date of payment of
the amounts due and such interest shall be paid to each
other simultaneously with the amounts due.

5. The Council shall, subject to the granting of consent
by the respective lenders concerned, assume liability for
the indebtedness of the Beard for the balances of the loans
specificd in Annexure A hereto, as at 30 June, 1972 in
respect of various capital works and assets constructed or
acquired by the Board in or for the Council’s area of
jurisdiction and the Council is hereby rendered indebted
to the lenders concerned in respect of the said loan ba-
lances and the Board is hereby absolved from liability for
the said loans and interest thereon as from 1 July, 1972:
Provided that in the event of any lender concerned with-
holding consent to the substitution of debtor in the case of
any particular loan, the Board shall remain indebted to
that lender and the Council shall assume liability for and
pay to the Board at Pretoria free of commission on 31
December en 30 June of each year, the interest and re-
demption charges, including bank commission, if any, pay-
able by the Board to the lender concerned from time to
time in respect of the loan in question.

6. The capital works and assets referred to in clauses
2, 3 and 5 above and all immovable property and servis
tudes situated within the Council’s area of jurisdiction and
registered in the name of the Board shall become the
property of and be vested in the Council as from 1 July,
1972,

7. All property, not covered elsewhere herein, located
within the Council’s area of jurisdiction and which was
acquired from funds of the said area up to and including
30 June, 1972 shall become the property of and be vested
in the Council as from 1 July, 1972 without payment.

8. All authorities, consents or approvals granted to the
Board in terms of any law and all applications made, pre-
scribed notices given or steps taken by the Board prior
to 1 July, 1972 for the purpose of obtaining any such
authority, consent or approval in respect of any matter af-
fecting or appertaining to the Council’s area of jurisdic-
tion and not covered elsewhere in this notice, shall remain
of full force and effect as if such authorities, consents
and approvals had been given to and such applications,
notices and steps had been made, given or taken by the
Council

9. All approvals given by the Board in respect of es-
sential services and other requirements in terms of the
conditions of establishment of townships in the process of
establishment as at 30 June, 1972 and all agreements en-
tered into and approvals given by the Board in respect
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en goedkeuring verleen deur die Raad in verband met
verkope van en serwituut cor vaste elendomme in die ge-
melde gebied bly regskraptig asof sodanige goedkeurings
gegee is-en of ogoreenkomste aangegaan was deur die
Stadsraad.

10.(a) Alle werke en ondernemings tot die uitvoering
waarvan magtiging verleen is, en alle regtle, aanspreeklik-
hede en verbintenisse wat bestaan op 30 Junie 1972 ten
opsigte van die regsgebied van die Stadsraad word uitge-
voer deur, berus by, gaan oor op en word toegepas, ge-
dryg-" en gedoen met ingang 1 Julie 1972 deur die Stads-
raad.

(b) Alle regstappe wat voortspruit uit enige skuldoor-
saak, wat ookal, voor of op 30 Junie 1972 ten opsigte
van die regsgebied van die Stadsraad, gaan oor op en
word die uitsluitlike reg of verantwoordelikheid van die
Stadsraad asof die Buitestedelike Raad as ’n liggaam be-
kiee met regspersoonlikheid en plaaslike bestuursfunksies
vanaf I Julie 1972 nie meer bestaan nie.

11. Ingeval van 'n geskil tussen die Buitestedelike Raad
en die Stadsraad ten opsigte van enige van bogenoemde
sake ten opsigte waarvan geen vergelyk bereik kan word
tussen die partye nie, kan die Administrateur *n arbiter
aanstel om die geskilpunt te besleg en die beslissing van
sodanige arbiter is die eindbeslissing. Alle uitgawes wat
deur die Administrateur aangegaan word in verband met
sodanige arbitrasieprosedure word gelykop deur die Bui-
testeldelike Raad en die Stadsraad gedra.

of any sales of and servitudes over immovable property
within the Council’s area of jurisdiction shall remain of
full force and effect as if such approvals had been given
and such agreements entered into by the Council.

10.(a) All works and undertakings authorised to be
executed and all rights, liabilities and engagements existing
as at 30 June, 1972 in respect of the area of jurisdiction
of the Council shall be carried out by, vest in, pass to and
be enforced, exercised and carried out by the Council as
from 1 July, 1972.

(b) All legal proceedings in respect of any cause of debt
whatsoever, arising on or before 30 June, 1972 in respect
of the Council’s area of jurisdiction shall pass to and be-
come the exclusive right or responsibility of the Council
as from 1 July, 1972 as if the Board as a body corporate
vested with Iocal government functions ceases to exist as
from that date.

11. In the event of any dispute in respect of any of the
abovementioned matters between the Board and the Coun-
cil which cannot be resolved between the parties, the Ad-
ministrator may appoint an arbitrator to settle the ques-
tion in dispute and the decision of such arbitrator shall
be final. All expenses incurred by the Administrator in
connection with any such arbitration proceedings shall be
borne equally by the Board and the Council.

PB, 3-6-5-2-154 P.B. 3-6-5-2-154
AANHANGSEL “A”
Lenings-  Oorspronk-
Bron Tydperk like 3]3’116”,1;‘2 Doel
in Jare Bedrag 16/
1. SANLAM 25 47 784-00 43 830-80 Biblioteek
2. Witwatersrand Gold Mines Employees Provi-
dent Fund 25 20 900-00 19594-83 Kantore
3. Mine Officials Pension Fund 25 350 000-00 350 000-00 Elektrisiteit
4. Mine Employees Provident Fund 25 250000-00 250 000-00 Elektrisiteit
5. Motorvoertuig Assuransie Fonds 15 4 300-00 3365-60 Padbou
6. (i) Homes Trust Lewens Assuransic Maat-
skappy Beperk 25 1 200-00 1200-00 Begraafplaas
(ii) Homes Trust Lewens Assuransic Maat-
skappy Beperk 25 150 000-00 150 000-00 Kantore
7. Departement van Gemeenskapsbou 30 59 999-10 59 832-77 Behuising
8. (1) Staatskuldkommissarisse 5& 25 9 697-00 1674-09 Vuilgoed-
Verwydering
(ii) Staatskuldkommissarisse 15 # 400-00 6491-05 Geboue
(iii) Staatskuldkommissarisse. 515 & Vuilgoed-
25 12 770-00 3244-95 skema
R915050-70  'R3889.284-09

AANHANGSEL “B”
TYDELIKE VOORSKOTTE AAN LENINGSREKENING SOOS OP 30 JUNIE 1972

Besonderhede
1. Ingenieurs Depot
2. Afdak en Kantoor

3. Pawiljoen

Beraamde Bedrag
20 000-00
5000-00

25 000-00

R50 000-00
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ANNEXURE “A”
Loan ' Bal ‘
Source Period  Original 3 Oa g'n'?; Purpase
in years  Amount 16/
1. SANLAM 25 47 784-00 43 880-80 Library
2. Witwatersrand Gold Mines Employees Provi-
dent Fund 25 20 900-00 19594-83 Offices
3. Mine Officials Pension Fund 25 350 000-00 350 000-00 Electricity Schege
4. Minc Employees Provident Fund 25 250 000-00 250 000-00 Electricity Scheme
5. Motor Vehicle Assurance Fund 15 4 300-00 3365-60 Roads
6.(i)) Homes Trust Life Assurance Co. Litd. 25 1200-00 1200-00 Cemetery
(i) Homes Trust Life Assurance Co. Ltd. 25 150 000-00 150 000-00 Offices
7. Department of Community Development 30 59 999-70 50 832-77 Housing
8. (i) Public Debt Commissioners 5& 25 9 697-00 1674-09 Refuse
Scheme
(ii) Public Debt Commissioners 15 8 400-00 6491-05 Buildings
(iii) Public Debt Commissioners 515 & Refuse
25 12 770-00 3244-95 Scheme
R915 050-70 R889 284-09

ANNEXURE “B"
TEMPORARY ADVANCES TO LOAN ACCOUNT AS AT 30th JUNE 1972,

Particulars
1. Engineers Depot
2. Carport and Office
3. Pavilion

Estimated Amount
20000-00

5 000-00

25 000-00

R50 000-00

Administrateurskennisgewing 1071 5 Julie 1972

MUNISIPALITEIT PRETORIA: WYSIGING VAN
SLAGPLAASVERORDENINGE.

Die. Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevoige
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Slagplaasverordeninge van die Munisipaliteit Pre-
toria, afgekondig by Administrateurskennisgewing 562 van
27 Tulie 1966, soos gewysig, word hierby verder soos volg
gewysigi— '

1. Deur in artikel 16 na die woorde “Vee- en Vleisny-
werhede” die uitdrukking “die Abattoirkommissie™ in
te voeg.

2. Deur artikel 1§ te skrap.

3. Deur in artikel 27 na die woorde ““Vee- en Vleisny-
werhede” die uitdrukking “die Abattoirkommissic™ in
te voeg.

4. Deur in artikel 65 die uitdrukking ““Die gelde wat aan
die uitreiking van sodanige permit verbonde is, is
$00s uiteengesit in Bylae A, Deel II, en is op 1 Julie
elke jaar betaalbaar waar die lisensie jaarliks betaal-
baar is” te skrap.

5. Deur subitems (1), (3) en (4) van item 1 van Deel 11
van Bylae A te skrap.

P.B. 2-4-2-2-3

Administrator’s Notice 1071 5 July, 1972

PRETORIA MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ABATTOIR BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Iocal Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
sct forth hereinafter, which have been approved by him
in terms of section 99 of the said Ordinance,

The Abattoir By-laws of the Pretoria Municipality, pu-
blished under Administrator’s Notice 562, dated 27 July,
1966, as amended, are hereby further amended as fol-
lows:

1. By the insertion in section 16 after the words ““Control
Board” of the expression “‘the Abattoir Commission”,

2. By the deletion of section 18.

3. By the insertion in section 27 after the words “Control
Board” of the expression *‘the Abattoir Commission”.

4. By the deletion in section 65 of the expression “The
charges attached to the issue of such permit shall be
as set out in Schedule A, Part II, and shall be pay-
able on the 1st July each year where the licence is
payable annually™.

5. By the deletion of subitems (1), (3) and (4) of item
1 of Part IT of Schedule A.

P.B. 2-4-2-2.3
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Administrateurskennisgewing 1072 5 Julic 1972
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT COLIGNY: STANDAARD-
; MELKVERORDENINGE.

Administrateurskennisgewing 807 van 24 Mei 1972 word
hietby verbeter deur in die voorlaaste reél die woord
“verordenige” deur die woord ‘‘verordeninge” te vervang.

P.B. 2-4.2-28-51

5

Adrﬁinistrateurskennisgewing 1073 5 Julie 1972
KENNISGEWING VAN VERBETERING.
MUNISIPALITEIT BALFOUR: SANITERE TARIEF.

Administrateurskennisgewing 601 van 26 April 1972
word hierby verbeter deur in die tweede paragraal van
die Engelse teks die woord “Minicipality” deur die woord
“Municipality” te vervang. P.B. 2-4-2-81-45

Administrateurskennisgewing 1074 5 Julie 1972

MUNISIPALITEIT GERMISTON: AANNAME VAN
STANDAARDGESONDHEIDSVERORDENINGE VIR
KINDERBEWAARHUISE EN KINDERBEWAAR-
HUISE-CUM-K'LEUTERI‘%‘{E({);,E VIR BLANKE KIN-

Die Administrateur publisecr hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Germiston die Standaardgesondheids-
verordeninge vir Kinderbewaarhuise en Kinderbewaarhui-
se-cum-Kleuterskole vir Blanke Kinders afgckondig by
Administrateurskennisgewing 273 van 1 Maart 1972, in-
gevolge artikel 96bis(2) van genoemde Crdonnansie son-
der wysiging aangeneem het as verordeninge wat deur ge-
noemde Raad opgestel is. P.B. 2-4.2-25-]

Administrateurskennisgewing 1075 5 Julie 1972

VERMEERDERING VAN BREEDTE VAN DIE PAD-

RESERWE VAN PROVINSIALE PAD Pé-1: DIS-
TRIK BENONI

Die Administrateur, ingevolge artikel 3 van die Pador-
donnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) vermeerder
hierby die breedte van die padreserwe van bogenoemde
openbare pad scos aangetoon cn beskryf op dic bygaande

sketsplan.
D.P. 021-022-23/21/P6-1

Administrator’s Notice 1072
CORRECTION NOTICE.

COLIGNY MUNICIPALITY: STANDARD MILK BY-
LAWS.

Administrator’s Notice 807, daled 24 May, 1972, is
hereby corrected by the substitution in the penultimate
line of the Afrikaans text for the word ‘‘verordenige”
of the word a“verordeninge”. P.B. 2-4-2-28-51

5 July, 1972

Administrator’s Notice 1073
CORRECTION NOTICE.
BALFOUR MUNICIPALITY: SANITARY TARIFF.

Administrator’s Notice 601, dated 26 April, 1972, is
hereby corrected by the substitution in the second para-

araph for the word “Minicipality” of the word “Munici-
pality”. P.B. 2-4-2-81-45

5 Tuly, 1972

Administrator’s Notice 1074 5 July, 1972

GERMISTON MUNICIPALITY: ADOPTION OF

STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES

AND CRECHES-CUM-NURSERY SCHOOLS FOR
WHITE CHILDREN.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that the
City Council of Germiston has in terms of section

96bis(2) of the said Ordinance adopted without amend-
ment the Standard Health By-laws for Créches and
Créches-cum-Nursery Schools for White Children, pu-
blished under Administrator’s Notice 273, dated 1 March,

1972, as by-laws made by the said Council.
P.B, 2-4-2-25-1

Administrator’s Notice 1075 5 July, 1972

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE
OF PROVINCIAL ROAD Pé6-1: DISTRICT OF
BENONI.

The Administrator, in terms of section 3 of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby increases
the width of the road reserve of the abovementioned pu-
blic road, as indicated and described on thc subjoined

sketch plan.
D.P. 021-022-23/21/P6-1

SCALE 7 SKAAL: 1. 3000

D.P 021-022-23/21/P6-1

YERWYSING REFERENCE
PAD VERBREED NA ROAD WIDENED TO
WISSELENDE  BREEDTES VARYING WIDTHS OF
=4 wan 37,78 TOT 37,78 TO 41,17
41,17 METER = METRES
PESTASNDE PAAIE. EXSTIHG  ROADS.
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Administrateurskennisgewing 1076 5 Julie 1972

\

VERLEGGING VAN PROVINSIALE PAD DISTRIK

MIDDELBURG EN VERMEERDERING VAN
BREEDTE VAN PADRESERWE.

Die Administrateur, ingevolge artikels 5(1)(d) en 5(a}(c)
van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansic 22 van 1957)
verlg hierby die Provinsiale pad, wat oor die plase Uitkyk
290 J.S., Elandspruit 291 J1.S,, Rietfontein 314 J.S., Hart-
beestfontein 339 I.S., Driefontein 338 J.S. en Vlaklaagte
21 J.S., distrik Middelburg locp en vermeerder die pad-
reserwe daarvan ingevolge artikel 3 van genoemde Ordon-
nansie van 100 Kaapse voet na 120 Kaapse voet soos aan-
getoon op bygaande sketspian.

D.P. 04-046-23/21/P127-2 VOL. 1I1.

Administrator’s Notice 1076 5 July, 1972

DEVIATION OF PROVINCIAL ROAD DISTRICT

OF MIDDELBURG AND INCREASE IN WIDTH OF
ROAD RESERVE.

The Administrator, in terms of sections 5(1}d) and
5(a)(e) of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of
1957) hereby deviates the Provincial road, which runs on
the farms Uitkyk 290 J.8., Elandspruit 291 I.S., Rietfontein
314 LS., Hartbeestfontein 339 J.S., Driefontein 338 J.S.
and Vlaklaagte 21 J1.S, district of Middelburg and in
terms of section 3 of the said Ordinance, increases the
road resceve thereof from 100 Cape feet to 120 Cape
feet, as indicated on the subjoined sketch plan.

D.P. 04-046-23/21/P127-2 VOL. 111

/ RHENOSTERFONTEN 5/8-J8.

VLAKLAAGTE 0
“..- ) i} arvyl -—.F '
e e ™™ DRIEFONTEN
A - \
21-J5. /ﬁ( 338-T8S. )
/%
SPEERKFONTEIN

HARTBEESTFONTEIN

339-7s.

HIETFONTEIN

3/4-T3.

ELANDSFRILT
29-7.5

D.P O4-046~23/21/F127-2

s’ FI593 . VERWYSING

BESTAANUE  FAAIE

PAD GESLUIT
Wy - 9
HYK Z290-
T &

PAD VEKLE Ei VERBREED
2o nvr (3178 M)

FREFERENCE
E XIS i AOALDS

FOAD  CLInEL

ROAD DEVIATEL AND WisHEd
120 T (5774 M
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Administrateurskennisgewing 1077 5 Julie 1972
VERKLARING VAN DISTRIKSPAD: DISTRIK
THABAZIMRI.

Dic Administrateur, ingevolge artikel 5(I1)(b) en (c) en
artikel 3 van dic Padordonnansie, 1957 (Ordonnansic 22
van 1957) verklaar hierby dat ’n openbare pad, naamlik
’n distrikspad, 23,7 meter breed, oor die plase Maroeloes-
fontein 366 K.Q., Naauwpoort 364 K.Q. en Kransberg 357
K.Q., distrik Thabazimbi, loop soos aangetoon op bygaan-
de sketsplan.

D.P. 08-086-23/17/7

Administrator’s Notice 1077 5 July, 1972
DECLARATION OF DISTRICT ROAD: THABAZIM-
BI DISTRICT.

The Administrator, in terms of section 5(1)(b) and (c)
and section 3 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance
22 of 1957), hereby declares that a public road, namely
a district road, 23,7 metres wide, shall run on the farms
Maroeloesfontein 366 K.Q., Naauwpoort 364 K.Q. and
Kransberg 357 K.Q., Thabazimbi district, as indicated on
the sketch plan subjoined hereto.

D.P. 08-086-23/17/7

Buffelsfontein
Naauwpoort

DP08-086 -23/17/ 7

Verwysing Reference
Pad verbreed Road widened
23,7m. — 23,7m
Bestoande Existing

pad —_— road

355 KO 364 KQ A
- Kransberg
& 357 KQ \
Administrateurskennisgewing 1078 5 Julic 1972 | Administrator’s Notice 1078 5 July, 1972

VERMINDERING EN AFBAKENING VAN UIT-
SPANNING OP DIE PLAAS WACHTENBIETJES-
KOP 506 J.R., DISTRIK BRONKHORSTSPRUIT.

'Dit word vir algemene inligting bekend gemaak dat Ad-
ministrateurskennisgewing 107 van 26 Januarie 1972, hier-
mee gewysig word deur die sketsplan te vervang met die
bygaande sketsplan.

: : D.P. 01-015-37/3/W.2

REDUCTION AND DECLARATION OF OUTSPAN
ON THE FARM WACHTENBIETIESKOP 506 I.R,,
DISTRICT OF BRONKHORSTSPRUIT.

It is notified for general information that Administra-
tor’s Notice 107 of 26 January, 1972, is hereby amended
by substituting the skeich plan, by the subjoined sketch
plan.

D.P. 01-015-37/3/W.2

DP. m-ms—;vﬁ Wa.
Refevence.

[l‘ltfﬂ’ bd!

Dortycolad Sukogan,

Yeruysing.

Besteende Pmie,
Afgubabiende U-lspc?m:ﬁ

Administrateurskennisgewing 1079 5 Julie 1972

PADREELINGS OP DIE PLAAS RANDOLPH 17 L.S.:
DISTRIK LOUIS TRICHARDT.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 1648
van 24 November 1971 word hiermee vir algemene in-
ligting bekend gemaak dat dit die Administratenr behaag
om ooreenkomstig subartikel (1) van Artikel 31 van

Administrator’s Notice 1079 5 July, 1972

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM RANDOLPH
17 L.S.: DISTRICT OFF LOUIS TRICHARDT.

With reference to Administrator’s Notice 1648 of 24
November, 1971 it is hereby notified for general informa-
tion that thc Administrator is pleased, under the provi-
sions of subsection (1) of Section 31 of the Roads
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die Padordonnansie 22 van 1957 goedkeuring te heg
aan die padreélings, soos aangetoon op bygaande skets-

plan.
D.P. 03-035-23/24/R-14

Ordinance 22 of 1957, to approve of the road adjustments,
shown on the subjoined sketch plan.

¢

D.P. 03-035-23/24/R-14

0P 03-035-23/2L/R4L
VERWYSIN G REFERENCE
BESTAANDE EXISTING
PAME ———ROADS
PAD GESLUIT =====ROAD CLOSED
PAD VERLE  memmemROAD DE-
VIATED

Administrateurskennisgewing 1080 5 Julic 1972
OPENIG VAN 'N DISTRIKSPAD: DISTRIK MID-
DELBURG.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur dic
Padraad van Mi.delburg, goedgekeur het dat 'n Distriks-
pad 25,18 meter breed, oor die plaas Mapochsgronde 500
1.8., distrik Middelburg ingevolge artikels 5(1){(d) en 3 van
die Padordonnansie 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) soos
gewysig, sal bestaan soos aaigetoon op dic bygaande

sketsplan, )
D.P. 04-046-23/17 KANONDRIFT.

5 July, 1972 ﬁ

OPENING OF A DISTRICT ROAD: DISTRICT OF
MIDDELBURG.

Administrator’s Notice 1080

Tt is hereby notifed for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Middelburg, thal a District Road,
25,18 meter wide, traversing the farm Mapochsgronde 500
1.S., district of Middelburg, shall exist in terms of sections °
5(1)d) and 3 of the Roads Ordinance 1957 (Ordinance
22 of 1957) as amended as indicated on the subjoined

sketch plan.
D.P. 04-046-23/17 KANONDRIFT.

MAPOCHS GRONDE

~ i

MAFOCHS GRONDE S500-TJ 5.

D.P 04-048 -23/22/2295
VERWYSING ‘

\ | BESTAANDE ~ PAAIE

N 240 GESLWT =

PAD VERLE EN YERBREED

(25,18 METER) -
FELFERENGE
EXISTING ROADS
ROAD  CLOSED

FOAD DEVATED AND WIDENED
(’25 8 ”ETER) S ———

Administrateurskennisgewing 1081 5 Julic 1972

AFVERKLARING VAN ‘N OPENBARE PAD BIN- ;

NE DIE REGSGEBIED VAN HENDRINA: DISTRIK
MIDDELBURG.

Die Administrateur, ingevolge Ariikel 5(3A) van die
padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) die bo-
genoemde openbare pad afverklaar soos aangetoon op
meegaande sketsplan.

D.P. 04-046-5/5/H-1

Administrator’s Notice 1081 5 July, 1972

DEPROCLAMATION OF PUBLIC ROAD WITHIN
THE JURISDICTION OF HENDRINA, DISTRICT OF
MIDDELBURG.

The Administrator, in terms of section 5(3A) of the

1 Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957} depro-

claims the abovementioned public road as indicated on
the subjoined sketch plan. .
D.P. 04-046-5/5/H-1
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VoOrTRE | ' DP 04-046-5/5/H-1
sy | HENDRINA , DoORP / VERWYSING REFERENCE
STAEET| KERKSTR —_.~ TOWN BESTAANOE FPAAIE EXISTING ROADS
STRAAT, —2L8EN pAn  AFVERKLAAR ROAD DEPROCLAIMED
P49-2
;1237, _ /T‘”')

Administrateurskennisgewing 1082 5 Julie 1972

HERROEPING VAN ADMINISTRATEURSK ENNIS-
GEWING 1465 VAN 9 DESEMBER 1970 IN VER-
BAND MET DIE OPENING VAN DISTRIKSPAD
2192: DISTRIKTE PRETORIA EN KEMPTON PARK.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(3A) van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonransie 22 van 1957) herroep
hierby Administrateurskennisgewing 1465 van 9 Desember
1970 waarby Distrikspad 2192 oor die plase Grootfontein
394 1.R., Witkoppies 393 J.R., distrik Pretoria en Elands-
fontein 412 J.R., distrik Kempton Park, ingevolge artikel
3{1)(b) en {c) en artikel 3 van die Padordonnansie 22 van

1957, verklaar is.
D.P. 021-022G-23/22/2192(a)
f——————————————————————————— ]

Administrateurskennisgewing 1083 5 Julie 1972

VERKLARING VAN DISTRIKSPAD 2192: DIS-
TRIKTE PRETORIA EN KEMPTON PARK.

Die Administratcur, ingevolge artikel 5(1)(a) en (c) en
artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22
van 1957) verklaar hierby dat ‘n openbare Distrikspad
2192, 30 Kaapse voet breed, oor die plase Grootfontein
394 J.R., Witkoppies 393 J.R., distrik Pretoria en Elands-
fontein 412 J.R., distrik Kempton Park loop, soos aange-
toon op bygaande sketsplan.

D.P. 021-022G-23/22/2192(b)

Administrator’s Noticc 1082 5 July, 1972
REVOCATION OF ADMINISTRATOR’S NOTICE
1465 OF 9th DECEMBER 1970 IN CONNECTION
WITH THE OPENING OF DISTRICT ROAD 2192:
DISTRICTS OF PRETORIA AND KEMPTON PARK.

The Administrator, in terms of section 5(3A) of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
revokes Administrator’s Notice 1465 of 9 December, 1970
whereby District Road 2192 traversing the farms Groot-
fontein 394 J.R., Witkoppies 393, J.R., district of Pre-
loria and Elandsfontein 412 J.R., district of Kempton
Park, was proclaimed in terms of section 5(1)(b) and (c)
and scction 3 of the Roads Ordinance 22 of 1957,

D.P, 021-022G-23/22/2192(a)

—— T T —

Adnministrator’s Notice 1083 5 July, 1972

DECLARATION OF DISTRICT ROAD 2192: DIS-
TRICTS OF PRETORIA AND KEMPTON PARK,

The Administrator, in terms of section 5(1)(a) and (c)
and section 3 of the Roads Ordinance 1957, (Ordinance
22 of 1957), hereby declares that a public District Road
2192, 30 Cape feet wide, shall run on the farms Groot-
fontein 394 J.R., Witkoppies 393 LR., district of Pretoria
and Elandsfontein 412 J.R,, district of Kempton Park, as

indicated on the sketch.
D.P. 021-022G-23/22/2192(b)

—r WITKOPPIES
PAD/RD 741 393-JR. »
PIN/GED. DR 0210226 - 23/22/2192B)
VERWYSING REFERENCE
D VERAAR 30 ROAD CECLARED 30
KAAFSE VT, BREED wm=owsss CAPE FEET WIDE
ELANDSFONTEIN 412-J.R. BESTAANDE  PAAIE EXISTING  ROADS,
p3g6-1
SKAAL fSCALE  1a 50 000
Administrateurskennisgewing 1084 5 Julie 1972 | Administrator’s Notice 1084 5 July, 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 2192: DISTRIK-

TE PRETORIA EN KEMPTON PARK EN VER-

MEERDERING VAN BREEDTE VAN PADRESER-
WE.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(d) van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verlé

DEVIATION OF DISTRICT ROAD 2192: DISTRICTS
OF PRETORIA AND KEMPTON PARK AND IN-
CREASE IN WIDTH OF ROAD RESERVE.

The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
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hierby die Distrikspad 2192 wat oor die plase Grootfon-

tein 394 J.R., Witkoppies 393 I.R., distrik Pretoria en .

Elandsfontein 412 J.R., distrik Kempton Park loop en ver-
meerder die padreserwe daarvan ingevolge artikel 3 van
genoemde Ordonnansic vanaf. 30 Kaapse voet na 80 Kaap-
se¢ voet, 5008 aangetocn op bygaande sketsplan.

D.P. 021-022G-23/22/2192(c)

deviates the District Road 2192 which runs on the farms
Grootfontein 394 J.R., Witkoppies 393 I.R., district of
Pretoria and Elandsfontein 412 JL.R,, district of Kempion
Park and in terms of section 3 of the said Ordinance,
increases the road reserve thereof from 30 Cape feet to
30 Cape feet, as indicated on the subjoined sketch plan.
D.P, 021-022G-23/22/2192(c)

ey TTTROEHIES P 021-0226-23/22/2192(C)
) VERWYSING _REFERENCE.
MD VERLE EN VER-  ROAD DEVMTED
BREED VAMAF 30 AMD WIDENED
- KVT. HA 80 FROM 20 C.FT. TO
KAAPSE VOET, weceema 60 CAPE FEET,
ELANDSFONTEIN  412-J.R. D GCSUAT  =—z== RMD CLOSED
' BESTAAMDE (RAE———XISTIHY  RDADS,
SKAAL/SCALE %50 000 Do
Administrateurskennisgewing 1085 5 Julie 1972 | Administrator’s Notice 1085 5 July, 1972

MUNISIPALITEIT FOCHVILLE: SANITERE EN
VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dic
verordeninge hierna uitcengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Sanitére en Vullisverwyderingstarief van die Muni-
sipaliteit Fochville, soos beoog by artikel 19(a) onder
Hoofstuk 1 van Deel IV van die Publieke Gesondheids-
verordeninge van die genoemde Munisipaliteit, afgekondig
by Administrateurskennisgewing 148 van 21 Februarie
1951, is soos volg:—

SANITERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

1. Verwydering van nagvuil. .

(1) Emmers, twee maal per week, per maand:—
(a) Vir die eerste emmer: R1.
(b) Vir elke volgende emmer: 25¢.’

(2) Suigtenks:—
(a) Vir elke woonhuis, per maand: R6.
(b) Vir elke ander perseel, per verwydering: 75c.
2. Verwydering van huisafval en as.

(1) Twee verwyderings per week, per maand:—
(a) Vir slegs een blik; R1,14.
{b) Vir elke addisionele blik: 89c.

(2) Daaglikse verwyderings, per maand.—
(a) Vir slegs een blik: R2,14.
(b) Vir elke addisionele blik: R1,89.
3. Verwydering van spesiale vullis.

Vir elke vrag van 6 m* of gedeelte daarvan: R2.

4. Verwydering van karkasse.

(a) Vir perde, esels, osse, koeie of ander diere van die-

selfde. grootte, elk: R1.

FOCHVILLE MUNICIPALITY: SANITARY AND
REFUSE REMOVALS TARIFF.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter, which have been approved by him
in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Sanitary and Refusc Removals Tariff of the Foch-
ville Municipality, as contemplated by section 19(a) un-
der Chapter 1 of Part IV of the Puﬁlic Health By-laws
of the said Municipality, published under Administrator’s
}\Iotice 148, dated 21 February 1951, shall be as fol-
ows:—

SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

1. Removal of nightsoil.

(1) Buckets, twice a week, per month:—
P
(a) For the first bucket: R1.
(b) For each subsequent bucket: 25c.

(2) Vacuum tanks:—
(a) For every dwelling house, per month: R6.
{b) For every other premises, per removal: 75c.
2. Removal of domestic refuse and ash.

{1) Two removals per week, per month.—
(2) For one bin only: R],14.
{(b) For each additional bin: 89c.

(2) Daily removals, per month:— ’
{a) For one bin only: R2,14.
{b) For each additional bin: R1,89.

3. Removal r;f special refuse.

For cvery load of 6 m® or part thereof: R2,

4. Removal of carcasses.

(a) For horses, asses, oxen, cows or other animals of
the same size, each: R1.
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(b) Vir kalwers of vullens onder die ouderdom van 6
maande, honde, katte, bokke, skape, varke of ander
diere van dieselfde grootte, elk: 50c.

Dic Sanitdre Tarief van die Munisipaliteit Fochville,
afeekondig by Administrateurskennisgewing 1086 van 8
Desember 1934, soos gewysig, word hierby herroep.

P.B. 2-4-2-81-57

Administrateurskennisgewing 1086 5 Julie 1972

MUNISIPALITEIT DELAREYVILLE: WYSIGING
VAN VERLOFREGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolpe artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verlofregulasies van die Munisipaliteit Delarey-
ville, afgekondig by Administrateurskennisgewing 553 van
26 Julie 1950, soos gewysig, word hierby verder soos
volg gewysigi—

1. Deur artikel 9 deur die volgende te vervang:—

“Verlofgroepe en hoeveelheid Verlof wat toegestaan kan
word,

9. Vakansieveriof val aan werknemers van die Raad
loe soos hieronder uiteengesit en sodanige verlof word
by voltooiing van elke diensjaar of, pro rata, waar diens
voor die voltoooiing van ’'n diensjaar be€indig word, tot
'n werknemer se verlofkrediet bygevoeg:—

Groep A: Die Stadsklerk en hoofde

van departemente: ... ... .. 36 dac per jaar,

Groep B: Werknemers wat nie onder
Groepe A en C ressorteer,
nie en wie se¢ salarig

R2400 per jaar oorskry: 28 dae per jaar.

Groep C: Leerjongens,  vakleerlinge
en ander werknemers wie
se salaris nie R2400 per
jaar ocorskry mie: ... .... ... 24 dae per jaar.

Groep D: Alle gesalarieerde  Nie-

Blanke personeel op die
vaste diensstaat en ander
Nie-Blanke werknemers

wat die Raad in hierdie
groep insluit: .. ... ... ...

16 dae per jaar.
2. Deur artikel 10 deur die volgende te vervang:—

“Sickteverlof.

10. Werknemers van die Raad wat onder Groepe A
tot C ingedeel is, is in elke tydkring van 3 jaar geregtig
op 120 dae siekteverlof met volle besoldiging en 120
dae met half-besoldiging en werknemers wat onder Groep
D ingedeel is op 60 dae met volle en 60 dae met half-
besoldiging,”

3. Deur aan die einde van artikel 11(a)(b)(i) die
uitdrukking “tot ’n maksimum van 184 dae™ by te voeg.

4. Deur in artikel 11{e) (i) die uitdrukking “’n Werk-
nemer wat onder Groep F soos in artikel 9 bepaal, res-
sorteer,” deur die woorde “Alle werknemers” te vervang.

(b) For calves or foals under the age of 6 months, dogs,
cats, goals, sheep, pigs or other animals of the same
size, each: 50c.

The Sanitary Tariff of the Fochville Municipality, pu-
blished under Administrator’s Notice 1086, dated 8
December, 1954, as amended, is hereby revoked.

P.B. 2-4-2-81-57

L ———————————

Administrator’s Notice 1086 5 July, 1972

DELAREYVILLE MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO LEAVE REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Leave Regulations of the Delareyville Municipa-
lity, published under Administrator’s Notice 553, dated
26 July, 1950, as amended, are hereby further amended
as follows:—

1. By the substitution for regulation 9 of the follow-
ing:—

“Leave Groups and Extent of Leave.

9. Vacation leave shall accrue to employees of the
Council as sct out hereunder and such leave shall at the
end of every year of service or pro rata where service is
terminated before the completion of a year's service, be
added to the leave credit of an employee:—

Group A: The Town Clerk and

heads of Depart-
ments: ... we e
Employees not clas-
sified under Groups
A and C and whoss
salary exceeds
R2400 per annum:
Indentured labourers,
apprentices and
other employees
whose salary does
not exceed R2400
per annum:
All salaried Non-
White staff employ-
ed in a permanent
capacity and other
Non-White employ-
ees whom the Coun-
cil includes in this

BrOUP: .. .o e

_ 2. By the substitution for section 10 of the follow-
ing:—

36 days per annum.
Group B:

28 days per anoum.
Group C:

24 days per annum.

Group D

16 days per annum.”

""Sick Leave.

10. All employees of the Council classified under
Groups A to C shall be entitled to 120 days sick leave
on full pay and 120 days sick leave on half pay and all
employees classified under Group D to 60 days sick
leave on full and 60 days sick leave on half pay in each
cycle of three years.”

3. By the addition at the end of section 11{a)(b)(i)
of the expresion *“to a maximum of 184 days.”

4. By the substitution in section 11(e)(i) for the ex-
pression “An employee falling under Group F as pro-
vided in section 9” of the words “All employees™.
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5. Deur in artikel 12(b)(i) die uitdrukking *onder
Groep E ingevolge regulasic 10 aangevra word en as
siekteverlof deur ’n werknemer onder Grocpe A tot D”
te skrap.

6. Deur in artikel 12(b){iii) die witdrukking “onder
Groepe A tot D van regulasie 10, te skrap.

7. Deur in artikel 16 die syfer “10” deur die syfer
“9” te vervang.

8. Deur aan dic einde van artikel 21 die volgende by
te voegi—

“Die kontantwaarde van enige oppeloopte vakansiever-
lof tot krediet van 'n werknemer by beéindiging van diens
word aan sodanige werknemer uitbetaal nadat enige gelde
wat sodanige werknemer aan die Raad verskuldig mag
wees daarvan afgetrek js.”

P.B. 2-4-2-54-52

e

Administrateurskennisgewing 1087 5 Julie 1972
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT WITBANK: PUBLIEKE GESOND-
HEIDSVERORDENINGE.

Administrateurskennisgewing 761 van 17 Mei 1972 word
hierby verbeter deur in die eerste rcél die woord “artitikel”
deur die woord “‘artikel” te vervang.

P.B. 2-4-2-77-39

T ——

Administrateurskennisgewing 1088 5 Julie 1972
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT WITRIVIER : PARKEERME-
TERVERORDENINGE.

Administrateurskennisgewing 355 van & Maart 1972

word hierby soos volg verbeter:—

1. Deur in artikel 1 in die woordomskrywing van “pats-
keermeter” die woord “munsiuk” deur die woord
“muntstuk’ te vervang.

2. Deur in artikel 2(1) van die Engelse tcks na die
woord ‘‘parking” die komma te skrap.

3. Deur in artikel 5 in die vierde reél na die woord
“het” die uitdrukking *ingevolge artikel 3” in (e
voeg.

4. Deur in artikcl 5 van dic Engelse teks die woorde
“in serting” deur die woord “Inserting” ¢ vervang.

5. Deur in artikel 7(e) van die Engesle teks die woord
*“whatsocer” deur die woord “whatsoever” te vervang.

6. Deur in artikel 8(2)(a) van die Engelse teks die woord
“substanitally” deur die woord “substantially” te ver-
vang.

7. Deur in artikel 12 die woord ‘““‘andersluitende” deur
die woord “‘andersluidende” te vervang.

P.B. 2-4-2-132.74

Administrateurskennisgewing 1089 5 Julie 1972

KENNISGEWING VAN VERBETERING.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: VERORDE-
NINGE VIR DIE VASSTELLING VAN GELDE VIR
DIE UITREIKING VAN SERTIFIKATE EN VER-
STREKKING VAN INLIGTING.

Administrateurskennisgewing 679 van 10 Mei 1972 word
hierby verbeter—

5. By ‘the substitution in section 12(b)(i) for the

expression beginning with the words “Any application-

for sick leave” and ending with the expression “Groups
A to D” of the folowing:—

“Any application for sick leave by 'an employee in
excess of three days.”

6. By the deletion in section 12(b)(iii) of the ex-
pression “falling within Groups A to D of regulation
10.”

7. By the substitution in section 16 for the figure
“10™ of the figure “9”". ;

8. By the addition at the end of section 21 the fol-
lowing:—

“The cash value of any accumulated leave to the cre-
dit of an employee at termination of service shall be
paid out to such employee after deducting any amounts
due to the Council by such employee.”

P.B. 2-4-2-54-52

Administrator’s Notice 1087
CORRECTION NOTICE.

WITBANK MUNICIPALITY:SPUBLIC HEALTH BY-
LAWS.

Administrator’s Notice 761, dated 17 May, 1972, is
hereby corrected by the substitution in the first line of the
Afrikaans text for the word ‘‘artitikel” of the word “‘arti-
kel”. P.B. 2-4-2-77.39

5 Tuly, 1972

Administrator’s Notice 1088 5 July, 1972

CORRECTION NOTICE.

WHITE RIVER MUNICIPALITY: PARKING ME-
TER BY-LAWS.

Administrator’s Notice 355, dated 8 March, 1972, is
hercby corrected as follows:— i
1. By the substitution in section 1 of the Afrikaans text
in the definition of “parkeermeter” for the word
“munstuk” of the word “muntstuk”.
2. By the deletion in section 2(1) after the word “par-
king™ of the comma.
By the insertion in section 5 of the Afrikaans text
after the word “het” in the fourth line of the expres-
sion “ingevolge artikel 37,
4. By the substitution in section 5 for the words
serting” for the word “inserting”.
5. By the substitution in scction 7(c) for the word “what-
soeer” of the word “‘whatsoever”.
6. By the substitution in section 8(2)(a) for the word
“substanitally” of the word “‘substantially™.
7. By the substitution in section 12 of the Afrikaans
text for the word “andersluitende” of the word “‘an-
dersluidende”.

P)

in

P.B. 2-4-2-132-74

Administrator’s Notice 1089 _
CORRECTION NOTICE.

TRANSVAAL. BOARD FOR THE DEVELOPMENT

OF PERI-URBAN AREAS: BY-LAWS FIXING FEES

FOR THE ISSUE OF CERTIFICATES AND FUR-
NISHING QF INFORMATION.

Administrator’s Notice 679, dated 10 May, 1972, is he-
reby corrected by the substitution—

5 July, 1972
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(a) deur in die opskrif die woord “GEBIEDE™, waar

dit die tweede maal voorkom, deur die woord “GEL-

DE” te vervang;

deur in die tweedc paragraaf dic woord “Admini-

strateurskennigsewing” deur die woord ““‘Administra-

teurskennisgewing” te vervang; en

(c) deur in die opskrif van die Bylae van die Engelse
teks die woord “*SCHDULE” deur die woord *“SCHE-
DULE” te vervang, P.B. 2-4-2-40-111

(b)

Administrateurskennisgewing 1090 5 Julie 1972

VERKLARING VAN GOE‘DGEK‘EURDE. DORP.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver-
klaar die Administrateur hierby die dorp Sabie Uitbrei-
ding No. 4, tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan
die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

P.B. 4/2/2/2812.

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE DORPSRAAD VAN SABIE, IN-
GEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965,
OM TOESTEMMING OM N DORP TE STIG OP GE-
DEELTE 110 VAN DIE PLAAS GROOTFONTEIN
NO. 196-JT, DISTRIK PELGRIMSRUS, TOEGE-
STAAN 1I8.

A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Naam.
Die naam van die dorp is Sabie Uitbreiding No. 4.

2. Ontwerpplan van die Dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.4254/70.

3. Erwe vir Staats- en Munisipale Doecleindes.

Die applikant moet:

(a) op eie koste Erf No. 306, soas ap die algemene plan
aangedui vir Onderwysdoeleindes aan die Staat oor-
dra —

(b) die onderstaande erwe vir die volgende doeleindes
voorbehou:—

(i) Algemene muaisipale doeleindes: Erf No. 312.
(i) Parke: Erwe Nos. 326 en 327.
(iii) Sportgronde: Erf No. 311.

4. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan-
de voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip
van die voorbchoud van mineraalregte maar uitgeson-
derd:—

(a) die volgende reg wat nie aan dic erwe in die dorp
oorgedra sal word nie:—
“The former remaining extent of the said farm
Grootfontein, measuring as such 1173 morgen 312
square roods, - held under Decd of Transfer No.
209/1882 (of which the property hereby transferred
forms a portion), was entitled to certain rights to
water created by Deeds of Servitude Nos. 474/1893

(a) in the heading of the Afrikaans text for the word
“GEBIEDE"” where it occurs for the second time, of
the word “GELDE""; ,

(b) in the second paragraph of the Afrikaans text for
the word *“‘Administrateurskennigsewing’’ of the word
“Administrateurskennisgewing’”; and

(c) in the heading of the Schedule for the word
“SCHDULE™ of the word “SCHEDULE".

P.B. 2-4-2-40-111

Administrator’s Notice 1050 5 July, 1972

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

In ferms of section 69 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the
Administrator hereby declares Sabie -Extension No. 4
Township, to be an approved township subject to the
conditions set out in the Schedule hereto.

P.B. 4-2-2-2812.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICA-
TION MADE BY THE TOWN COUNCIL OF
SABIE UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-
PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH ‘A TOWNSHIP
ON PORTION 110 OF THE FARM GROOTFONTEIN -
NO. 196-JT, DISTRICT PELGRIMSRUS, WAS
GRANTED.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

I. Name.

NTh‘e namec of the township shall be Sabie Extension
o 4

2, Design of Township.

The township shali consist of erven and streets as in-
dicated on General Plan 5.G. No. A.4254/70.

3. Lrven for State and Municipal Purposes.

The applicant shall:

() at its own expense transfer Erf No. 306 to the State
for educational purposes.

(b) reserve the undermentioned erven for the following
purposes:—
(i) General municipal purposes: Eri No. 312.
(ii) Parks: Erven Nos. 326 and 327,
(iii) Sportsgrounds: Erf No. 31].

v 4, Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluding:

(a} the following right which will not be passed on to
the erven in the township:—
“The former remaining extent of the said farm
Grootfontein, measuring as such 1173 morgen 312
square roods, held under Deed of Transfer No.
209/1882 (of which the property hereby transferred
forms a portion), was entitled to certain rights to
water created by Deeds of Servitude Nos. 474/1893
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{as amended by Deed of Servitude No. 8/19218 and |

an Order of the Sunreme Court of South Africa
(Transvaal Provincial Division), made on 10th
August, 1933, and registered under No. 350/19338
and 741/1893.”

die volgende serwituut wat in ’n straat in die dorp
vali—
“Die voormalige resterende gedeelte van gedeel-
te van die ‘plaas Grootfontein voormeld, groot as
sodanig 1000.1300 iorge (waarvan die eiendom hier-
mee getransporicer deel uitmaak), is spesiaal onder-
worpe aan die volgende serwituut:—
“A right of way to and from the nearest public
road on the property in favour of the owner of
portion “A™ of portion of the said farm Groot-
fontein, measuring 22 500 square feet, trans-
ferred to the Government of the Union of South
Africa by Deed of Transfer No. 7683/1932,
dated 16th Novemher 1932

(b

5. Nekoming van die Vereistes van die Departement
van Mynwese,

Die applikant moct op eie koste die volgende opper-
vlakregpermitte tot bevrediging van die Departement van
Mynwese, of wysig, of op 'n behoorlike wyse by wyse
van serwitute beskerm voordat enige erwe in die dorp ge-
transporteer word:

(a) Opperviakregpermit No. E6/1912:
Sabie-tennisklub.

(b) Oppervlakregpermit No. E4/1936:
Sabie-tennisklub,

6. Beperking op Toestaan van Langtermynhuurkontrakte.

Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1907, mag die
dorpseienaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes
nic 'n titel tot cnige erf in die dorp toestaan nie, uit-
gesonderd ’n titel tot vry eiendomsreg of ’n huurkontrak
vir 'n tydperk wat vyf jaar nie te bowe gaan nie sonder
die reg van hernuwing, en geen titel of sodanige huurkon-
trak soos voornoem mag in enige registrasickantoor ge-
registreer word nie.

7. Insluiting van Voorwuardes in Koop- enfof Ver-
vreemdingsakies varn Erwe.

Die applikant moet verseker dat dic toepaslike voor-
waardes in Afdeling C van hierdie voorwaardcs uiteen-
gesit, in die koop- of vervreemdingsaktes van elke erf
in die dorp opgeneem word totdat die dorp in ’n dorps-
beplanningskema ingesluit is.

3. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en enige ander voorwaardes opgelé kragtens ar-
tikel 62 van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word:
Met dien verstande dat die Administrateur die bevoegd-
heid besit om die applikant van almal of enigeen van die
verpligtings te onthef en om sodanige verpliglings by
enige ander persoon of liggaam met regspersoonlikheid
te laat berus.

B. TITELVOORWAARDES.

i. Die Erwe met Sckere Uitsonderings.

Die erwe met uitsondering van:—
(i) dic erwe gencem in klousule A3 hiervan;

(as amended by Deed of Servitude No. 8/1921S and
an Order of the Supreme Court of South Africa
(Transvaal Provincial Division), made on 10th
August, 1933, and registered under No. 350/19338
and 74141893.”
the following servitude which falls in a street in the
township:—
“Die voormalige resterende gedeelte van die gedeel-
te van die plaas Grootfontein voormeld, groot as
sodanig 1000.1300 morge {waarvan die eiendom hier-
mee getransporteer deel uitmaak), is spesiaal onder-
worpe aan die volgende serwituut:
‘A right of way to and from the nearest public
road on the property in favour of the owner of
portion “A” of portion of the said farm Groot-
fontein, measuring 22500 square feet, trans-
ferred to the Government of the Union of South
Africa by Deed of Transfer No. 768371932,
dated 16th November 1932.”

(®

5. Enforcement of the Requiremenis of the Department
of Mines.

The applicant shall at ils own expense either modify,
or suitably protect the following Surface Right Permits
by means of servitudes, to the satisfaction of the De-
partment of Mines before any erven in the township are
transferred:—

{a) Surface Right Permit No. E6/1912:
Sabie Tennis Club.

(b) Surface Right Permit No. E4/1936:
Sabie Tennis Club.

6. Resiriction on Granting of Long Term Leases.

In terms of section 11 of Act 33 of 1907, the township
owner, his heirs, successors or assigns shall not grant a
title to any erf in the township other than a freehold title
or a lease for a period not exceeding five years without
the right of renewal and no title or such lease as afore-
said shall be capable of being registrered in any regis-
tration office.

7. Inclusion of Conditions in Deeds of Purchase andlor
Deeds of Alienation of Erven.

The applicant shall ensure that the relevant conditions
enumerated in the C-section of these conditions are in-
corporated in the deeds of purchase or in the deeds of
alienation of each erf in the township until such time
as the township is included in 2 Town-planning scheme.

8. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the en-
forcement of the conditions of title and any other con-
ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25
of 1965: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obli-
gations and to vest these in any other person or body
of persons.

B. CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of:
(i) The erven mentioned in Clause A3 hereof;
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(ii) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en

{ili} erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of

" herverkry mag word, mits die Administrateur

die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig
is, goedgekeur het,

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, op-
gelé deur die Administrateur kragtens die bepalings van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van
1965:— '
(a) Die erf is onderworpe aan °n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, 2 meter breed, langs net een van
sy grense, uitgesonderd ’n straatgrens, soos bepaal
deur die plaaslike bestuur.
Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van soda-
nige serwituut of binne 'n afstand van 2 meter daar-
van geplant word nie. )
Die plaaslike bestuur is geregtiz om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens dic aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleiding en ander werke wat hy volgens goed-
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond
wat aan die voornoemde serwituut grens; en voorts
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
iot genoemde grond vir die voornoemde doel: Met
dien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en an-
der werke veroorsaak word.

(b)

(c)

2. Erf Onderworpe aan Spesiale Voorwaarde.

i
" Erf No. 323 is aan die volgende voorwaarde onder-
worpe:—

Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir dreinerings-
doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur soos aan-
getoon op die algemene plan.

3. Staats- en Munisipale Erwe.

As enige erf waarvan melding in klousule A3 gemaak
word of enige erf wat verkry word soos beoog in klou-
sule BI(ii) of enige erf wat benodig of herverkry mag
word s00s beoog in klousule Bl(iii) hiervan, geregistreer
word in die naam van enige ander persoon as die Staal
of die plaaslike bestuur, dan is so 'n erf onderworpe
aan sodanige voorwaardes as wat die Administrateur be-
paal en hierbenewens, onder die omstandighede hierbo
uiteengesit, is onderstaande erf aan die volgende voor-
waarde onderworpe:

Erf No. 326,

Enige ontwikkeling op die erf is onderworpe aan die
skriftelike goedkeuring van die Staatsmyningenieur na
opvulling, afkamping en beveiliging van die werkerye tot
bevrediging van die Departement van Mynwese,

C. VOORWAARDES WAT IN DIE KOOP- OF VER-
VREEMDINGSAKTE VAN ERWE OPGENEEM
MOET WORD.

1.(a) Nog die eienaar, nog enigiemand anders besit dic
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls of
erdepype of ander artikels van ’'n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(b) Nog die eienaar, ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in ge-
reedheid tc bring, enige materiaal daarop uit te grawe
of 'n bestaande gebruik voort te sit ‘sonder die skrifte-
like toestemming van die plaaslike bestuur.

(ii) such erven as may be acquired by the State; and

(iif) such erven as may be required or re-acquired
for municipal purposes, provided the Adminis-
trator has approved the purposes for which such
erven are required,

shall be subject to the conditions hereinafter set forth,
imposed by the Administrator under the provisions of
the Town-planning and Townships Ordinance, 25 of 1965.

(a) The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boun-
daries other than a street boundary as determined
by the local authority.

No building or other structure shall be erected with-
in the aforesaid servitude area and no largerooted
trees shall be planted within the area of such servi-
tude or within 2 metres thereof,

(c) The local authority shall be entitled to deposit tem:
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintenance or removal
of such sewerage mains and other works as it in its
discretion may deem necessary and shall further be
enlitled to reasonable access to the said land for the
aforesaid purpose subject to any damage done dur-
ing the process of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

(b)

2. Erf Subject to Special Condition,

Erf No. 323 shall be subject to the following condi-
tion,

The erf is subject to a servitude for drainage purposes
ir} favour of the local authority as shown on the general
plan. :

3. State and Municipal Erven,

Should any erf referred to in Clause A3 or any erf
acquired as contemplated in Clause BI1(ii) or any erf re-
quired or re-acquired as contemplated in Clause BI(iii)
hereof- be registered in the name of any person other
than the State or the local authority, such erf shall there-
upon be subject fo such conditions as may be determined
by the Administrator, and in addition, -under the circum-
stances set out above, the undermentioned erf shall be
subject to the following condition: '

Erf No. 326.

Any development on the erf shall! be subject to the
written approval of the State Mining Engineer after the
works have been filled up, fenced and safeguarded to the
satisfaction of the Department of Mines.

C. CONDITIONS TO BE INCORPORATED IN
DEEDS OF ‘PURCHASE OR'IN DEEDS OF
ALIENATION OF ERVEN.

1.(a) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks; tiles or earthenware
pipes or other articles of a like nature.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any material or to con-
tinue an existing vse without the written consent of. the
local authority.
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(c) Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur mag: geen dier, soos omskryf in die
Skutregulasics van Plaaslike Besture, soos afgekondig by
Administrateurskennisgewing 2 van 1929, op die erf aan-
gehou word nie,

(d) Behalwe met die skriftelike tocstemming van die
plaaslike bestuur mag geen geboue van hout en/of sink
of geboue van roustene op die erf opgerig word nie.

{c) Behalwe met die skriftelike foestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voorwaar-
des as wat die plaaslike bestuur oplé, mag ndg die cie-
naar, ndg enige bewoner van die erf putte of boorgate
op die erf sink of enige ondergrondse water daaruit put.

(f) Waar dit voigens die mening van die plaaslike be-
stuur ondoenlik is om stormwater van erwe met *n hoér
ligging regstreeks na ’n openbare straat toe af te voer, is
die eienaar van die erf verpliz om te aanvaar dal so-
danige stormwater op sy erf vloei en/of toe te laat dat
dit daaroor loop: Met dien verstande dat die eienaars
van erwe met ‘n hogr ligging vanwaar die stormwalter oor
'n erf met ’n laer ligging loop, aanspreeklik is om ’n
eweredige aandeel van die koste te betaal van enige pyp-
lyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met 'n
laer ligging nodig mag vind om aan te & of te bou om
die water wat aldus oor die erf loop,'af te voer.

(g) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltooi
sal word nie, moet gelyktydig met, of voor, die buitege-
boue opgerig word.

(h) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hier-
na op die erf opgerig word, moet minstens 8 meter van
die straatgrens daarvan geleg€ wees,

(j) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toege-
maak word, moet die heining of ander omheiningsmate-
riaal opgerig en onderhou word tot bevrediging van die
plaaslike bestuur.

(k) Die erf mag slegs gebruik word om daarop ’n
woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met die
toestemming van die Administrateur na raadpleging met
die Dorperaad en die plaasiike bestuur, *n plek van open-
bare godsdiensoefening of 'n plek van onderrig, 'n ge-
meenskapsaal, ’n inrigting of ander geboue wat in 'n
woongebied tuishoort op die erf opgerig kan word.

() Nie meer as een woonhuis met inbegrip van so-
danige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in ver-
band daarmee nodig is, mag op die erf opgerig word nie.

(m) Die eienaar mag nie sonder die toestemming van
die plaaslike bestuur die erf oordra nie en dic toestem-
ming mag nie weerhou word nie, indien die voorgestelde
transportnemer ’'n skriftelike ooreenkoms met die plaas-
like bestuur aangaan, waarby hy hom verbind om die
voorwaardes hierin vervat, in die koop- of vervreemdings-
akte van die erf te laat opneem nie.

2. Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is
onderstaande erwe aan die volgende voorwaarde onder-
worpe:—

Erwe Nos. 297 tot 306 en 317 tot 325:

Enige ontwikkeling op die erf is onderworpe aan die
skriftelike goedkeuring van die Staatsmyningenieur na
opvulling, bekamping en beveiliging van die werke tot
bevrediging van die Departement van Mynwese.

Administrateurskennisgewing 1091 5 Julie 1972

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/67.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Adminisirateur goedkeuring
verleen het om Boksburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1946,

(c) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds Regu-
lations, as published under Administrator’s Notice 2 of
1929, shall be kept or stabled on the erf.

(d) Except with the written consent of the local
authority no wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay brick shall be erected on the erf.

(e) Except with the written approval of the local
authority and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any occu-
pier of the erf shall sink any wells or boreholes thereon
or abstract any subterranean water thercfrom.

(f) Where, in the opinion of the local aunthority, it is
impracticable for stormwater to be drained from higher
lying erven direct to a publie street, the owner of the crf
shall be obliged to accept and/or permit the passage over
the erf of such stormwater: Provided that the owners of
any higher lying erven, the stormwater from which is dis-
charged over any lower lying erf, shall be liable to pay
a proportionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower lying erf may find neces-
sary to lay or construct for the purpose of conducting
the water so discharged over the erf,

() The main building, which shall be a completed
building and not one party erected and intended for com-
pletion at a later date, shall be erected simultaneously
with or before the erection of the outbuildings.

(h) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 8 metres from the
boundary thereof abutting on a street,

{j) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erected and
maintained to the satisfaction of the local authority.

(k) The erf shall be used for the erection of a dwelling-
housz only: Provided that, with the consent of the Ad-
ministrator after reference to the Townships Board and
the local authority, a place of public worship or a place
of instruction, social hall, institution or other buildings
appertaining to a residential area may be erected on the
erf.

() Not more than one dwelling house together with
such outbuildings as are ordinarily required to be used
in connection therewith, shall be erected on the erf.

(m) The owner shall not transfer the erf without the
permission of the Jocal authority, which permission shall
not be withheld, if the proposed transferor enters into
a written agreement with the local authority in terms of
which he undertakes to include the conditions herein con-
tained in the deed of purchase or in the deed of alienation
of the erf.

2. In addition to thz relevant conditions set out above,
the undermentioned erven shall be subject to the follow-
ing condition:—

Erven Nos. 297 to 306 and 317 to 325.

Any development on the erf shall be subject to the
written approval of the State Mining Engineer after the
works have been filled up, fenced and safeguarded to the

satisfaction of the Department of Mines.
=

Administrator’s Notice 1091 5 July, 1972

BOKSBURG AMENDMENT SCHEME NO. 1/67.

It is hereby notified in terms of section 89(1} of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Boks-
burg Town-planning Scheme No. 1, 1946, to conform
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te wysig, om ooreen te stem met die stigtingsvoorwaardes
en die algemene plan van die dorp Berton Park.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Boksburg,
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Boksburg-wysiging-
skema No. 1/67.

P.B. 4-9-2-8-67

Administrateurskennisgewing 1092 5 Julic 1972

BENONI-WYSIGINGSKEMA NO. 1/72.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring
verleen het om Benoni-dorpsaanlegskema No. 1, 1947, te
wysig, om ooreen te stem met die stigtingsvoorwaardes
?\? d,;e algemene plan van die dorp Lakefield Uitbreiding

o7

Kaart No, 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Benoni en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Benoni-wysigingske-

ma No. 1/72.
P.B. 4-9-2-6-72

—_———

Administrateurskennisgewing 1093 5 Jul.ic 1972

NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA NO. 1/17.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring
verleen het om Nelspruit-dorpsaanlegskema No. 1, 1949,
te wysig, om ooreen ie stem met die stigtingsvoorwaardes
en die algemene plan van die dorp West Acres Uitbreiding
No. 1.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Nelspruit
en is beskikbaar vir inspcksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Nelspruit-wysiging-
skema No. 1/17. -

. P.B. 4-9-2-22-17

Administrateurskennisgewing 1094 5 Julie 1972

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA NO. 1/78.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van dic Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring
verleen het om Edenvale-dorpsaanlegskema No. 1, 1954,
te wysig, om ooreen le stem met die stiglingsvoorwaardes
cn die algemene plan van die dorp Elmapark Uitbreiding
No. 2.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Dirckieur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Edenvale
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Edenvale-wysiging-
skema MNo. 1/78.

P.B. 4-9-2-13-78

with the conditions of establishment and the general plan
of Berton Park Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Boksburg and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Boksburg Amendment
Scheme No. 1/67.

P.B. 4-9-2-8-67

Administrator’s Notice 1092 5 July, 1972

BENONI AMENDMENT SCHEME NO. 1/72.

It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
Town-planmning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Benoni
Town-planning Scheme No. 1, 1947, to conform with
the conditions of establishment and the general plan of
Lakefield Extension No. 7 Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Benoni and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Benoni Amendment
Scheme No. 1/72.

P.B. 4-9-2-6.72

Administrator’s Notice 1093 5 July, 1972

NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME NO. 1/17.

It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Adntinistrator has approved of the amendment of Nel-
spruit Town-planning Scheme No. 1, 1949, to conform
with the conditions of establishment and the general plan
of West Acres Extension No. 1 Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Nelspruit, and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Nelspruit Amendment

Scheme No. 1/17.
P.B. 4-9-2-22.17

Administrator’s Notice 1094 5 July, 1972

EDENVALE AMENDMENT SCHEME NO. 1/78.

It is hereby notifed in terms of section 89(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Eden-
vale Town-planning Scheme No. 1, 1954 to conform with
the conditions of establishment and the general plan of
Elma Park Extension No. 2 Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Edenvale and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Edenvale Amendment
Scheme No. 1/78.
P.B. 4-9-2-13-78
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Administrateurskennisgewing 1095 5 Julie 1972

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSI-
GINGSKEMA NO. 386.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansie ap Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administratenr goedkeuring
verleen het om Noordelike Johannesburgstreck-dorpsaan-
legskema 1958, te wysig, om ooreen ie stem met die stig-
tingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp
Bryanston Uitbreiding No. 7.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk. Sandion en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johannes-
burgstreek-wysigingskema No. 386,

P.B. 4-9-2-116-386

Administrateurskennisgewing 1096 5 Julic 1972

KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA NO. 2/20.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring
verleen het om Klerksdorp-dorpsaanlegskema No. 2, 1953,
te wysig, om ooreen te stem met die stiglingsvoorwaardes
IC\III dtI% algemene plan van dic dorp Wilkoppies Uitbreiding

0. 13,

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direktcur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Klerksdorp
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Klerksdorp-wysiging-

skema No. 2/20.
P.B. 4.9.2.17-20-2

Administrateurskennisgewing 1097 5 Julie 1972

VERK'LARINQ VAN GOEDGEKEURDE DORP.

Ingevloge artike! 69 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965),
verklaar die Administrateur hierby die dorp Wilkoppies
Uitbreiding No. 13, tot ’n goedgekeurde dorp onderworpe
aan dic voorwaardes uiteengesit in dic bygaande Bylae.

P.B. 4/2/2/3228

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR COENRAAD CHRISTOFFEL VAN
DER NEST INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN
DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM °N DORP
TE STIG OP GEDEELTE 512 ("N GEDEELTE VAN
GEDEELTE 328) VAN DIE PLAAS ELANDSHEU-
VEL NO. 402-1.P., DISTRIX KLERKSDORP, TOE-
GESTAAN 1I8S.

A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Naam.

Die naam van die dorp is Wilkoppies Uitbreiding
No, 13.

Administrator’s Notice 1095 5 July, 1972
NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-
MENT SCHEME NO. 386.

It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Nor-
thern Johannesburg Region Town-planning Scheme, 1958,
to conform with the conditions of establishment and the
general plan of Bryanston Extension No. 7 Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme arc filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Sandfon and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Northern Johannesburg
Region Amendment Scheme No. 386.
P.B. 4-9-2-116-386

Administrator’s Notice 1096 5 July, 1972

KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME NO. 2/20.

It is hercby notified in terms of section 89(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Klerks-
dorp Town-planning Scheme No. 2, 1953, to conform with
the conditions of cstablishment and the general plan of
Wilkoppies Extension No, 13 Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme arc¢ filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Klerksdorp and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment js known as Klerksdorp Amendment
Scheme No. 2/20.

P.B. 4-9-2-17-20-2

Administrator’s Notice 1097 5 July, 1972

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

In terms of section 69 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the
Administrator hereby declares Wilkoppies Extension No.
13 Township to be an approved township subject to the
conditions set out in the Schedule hereto.

P.B. 4-2-2-3228

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY COENRAAD CHRISTOFFEL VAN DER
NEST, UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-
PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP
ON PORTION 512 (A PORTION OF PORTION 328)
OF THE FARM ELANDSHEUVEL NO 402-1.P., DIS-
TRICT KLERKSDORP, WAS GRANTED.

A, CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name.

The name of the township shall be Wi]koppieé Exten-
sion Mo, 13.
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2, Ontwerpplan van die Dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedni op
Algemene Plan L.G. No. A.5574/71.

3. Strate.

"(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot bevrediging van die plaaslike
bestuur totdat die aanspreeklikheid deur die plaas-
like bestuur oorgeneem word: Met dien verstande
dat die. Administrateur geregtig is om die applikant
van tyd tot tyd gedeeitelik of geheel van die aan-
spreeklikheid te onthef na raadpleging met die plaas-
like bestuur.

(b) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse in
die straatreserwes verwyder tot bevrediging van die

plaaslike bestuur.

4. Begiftiging.

Betaalbaar aan die plaaslike bestuur,

Die dorpseienaar moet, ingevoige die bepalings van
artikel 63(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, as begiftiging aan die
plaaslike bestuur, bedrae geld betaal wat gelyk-
staande is met:—

(i) 15% van die grondwaarde van erwe in die dorp,
welke bedrag aangewend moet word vir die bou
van strate en/of vloedwaterdreinering in of vir
die dorp; en ' :

(ii) 1,5% van die grondwaarde van erwe in die
dorp, welke bedrag aangewend moet word vir
die verkryging en/of ontwikkeling van parke
binne die” plaaslike bestuur se regsgebied.

Sodanige begiftiging is ooreenkomstig die bepalings

van artikel 74 van die bedoelde Ordonnansie betaal-

baar.

(a)

Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdeparte-
ment. ’

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van
artikels 62 en 63(1)(a) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van 1965, ’n globale
bedrag begiftiging aan die Transvaalse Onderwysde-
partement betaal op die grondwaarde van spesiale
woonerwe in die dorp.

Die grootte van hierdie grond word bereken deur
" 48,08 vierkante meter te vermenigvuldig met die ge-
tal spesiale woonerwe in die dorp,

Die waarde van die grond moet bepaal word krag-
tens die bepalings van artikel 74(3) en sodanige
begiftiging is betaalbaar kragtens die bepalings van
artikel 73 van genoemde Ordonnansie.

(b)

5. Beskikking oor bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan-
de voorwaardes en serwitute, indien enige met inbegrip
van dic voorbehoud van mineraalregte.

6. Beperking op toestaan van Langtermynhuuirkontrakie.

Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1907, mag die
dorpseienaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes nie
n titel tot enige erf in die dorp toestaan nie, uitgeson-
derd 'n titel tot vry eiendomsreg of 'n huurkontrak vir
'n tydperk wat vyf jaar nie te bowegaan nie sonder die
reg van hernuwing, en geen titel of sodanige huurkontrak
S00s voornoem mag in enige registrasickantoor geregis-
treer word nie.

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as in-
dicated on General Plan S.G. No. A.5574/71.

3. Streefs.

(a) The applicant shall form, grade and maintain the

. streets in the township to the satisfaction of the local
authority undl such fime as this responsibility is
taken over by the local authority: Provided that the
Administrator shall from time to time be entitled
to relieve the applicant wholly or partially from this
obligation after reference to the local authority.
The applicant shall at his own expense remove all
obstacles from the strect reserves to the satisfaction
of the local authority.

(b)

4. Endowment,

Payable to the local authority:

The township owner shall, in terms of section 63(1)
of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, pay to the local authority as endowment sums
of money equal to:

(2)

(i) 15% of the land value of erven in the township
which amount shall be used by the local author-
ity for the construction of streets and/or storm-
waterdrainage in or for the township; and

(ii) 1.5% of the land value of erven in the town-
ship, which amount shall be used by the local
authority for the acquisition and/or develop-
ment of parks within its area of jurisdiction.

Such endowment shall be paid in accordance with

the provisions of section 74 of the aforesaid Ordin-
ance.
(b) Payable to the Transvaal Education Department:
The township owner shall, in terms of the provisions
of sections 62 and 63(1)(a) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 25 of 1965, pay a lomp
sum endowment to the Transvaal Education Depart-
ment on the land value of special residential erven
in the township.
The area of the land shall be calculated by multiply-
ing 48,08 square metfres by the number of special
- residential erven in the township.
The value of the land shall be determined in terms
of the provisions of section 74(3) and such endow-
ment shall be payable in terms of the provisions of
section 73 of the said Ordinance.

]

5. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject {o existing conditions
and servitudes, if any including the reservation of rights
to minerals.

6. Restriction on Granting of Long Term Leases.

In terms of section 11 of Act 33 of 1907, the township
owner, his heirs, successors or assigns shall not grant a
title to any erf in the township other than a freehold
title or a lease for a period not exceeding five years
without the right of renewal and no title or such lease
as aforesaid shall be capable of being registered in any
registration office. ' :
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7. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet dic stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en enige ander voorwaardes opgelé kragtens
artikel 62 van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word:
Met dien verstande dat die Administrateur die bevoegd-
heid besit om die applikant van almal of enigeen van
die verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam met regspersocnlikheid
te laat berus.

B. TITELVOORWAARDES.
1. Die Erwe met sekere Uitsonderings.

Die erwe met uitsondering van:—
(i) erwe wat deur die Staat verkry word; en
(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur die doeleindes waarvoor
sodanige erwe nodig is, goedgekeur het;

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, op-

gelé deur die Administrateur kragtens die bepalings van

d;%SOrdonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van

1965:

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riool- en
ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, twee meter breed, langs net een
van sy grense, uitgesonderd ’n straatgrens, soos be-
paal deur die plaaslike bestuur.

Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwitunt of binne ’n afstand van twee meter daar-
van geplant word nie.

Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleiding en ander werke wat hy volgens goeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat aan
die voornoemde serwituut grens en voorts is die
plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot
genoemde grond vir die voornoemde doel: Met dien
verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver-
goed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver-
wydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander
werke veroorsaak word.

(b)

(c)

2. Staats- en Munisipale Erwe.

As enige erf verkry soos beoog in klousule BI(i} en
(ii) hiervan, geregistreer word op naam van enige ander
persoon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan is so
'n erf daarop onderworpe aan sodanige voorwaardes as
wat die Administrateur mag bepaal.

Administrateurskennisgewing 1098 5 Julie 1972
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT. BRAKPAN: STANDAARDVER-

ORDENINGE WAARBY DIE BEVEILIGING VAN

SWEMBADDENS EN UITGRAWINGS GEREGU-
LEER WORD.

Administrateurskennisgewing 695 van 17 Mei 1972 word
hierby verbeter deur—

(a) die uitdrukking ‘‘Adimnistrateurskennisgewing 695"
deur die uitdrukking “Administrateurskennisgewing
695 te vervang; en :

(b) in die aanhef dic woorde ‘““Adminiestrateur”, “Bethal”
en “Standaardmelkverordeninge” onderskeidelik deur
die woorde ““Administrateur”, “Brakpan™ en “Stan-
daardverordeninge™ le vervang. P.B. 2-4-2-182-9

7. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps 10 secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25
of 1965: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
of persons.

B. CONDITIONS OF TITLE.
[. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of:
(i) such erven as may be acquired by the State;
and
(ii) such erven as may be acquired for municipal
purposes, provided the Administrator has ap-
proved the purposes for which such erven are
required, o
shall be subject to the conditions hereinafter set forth,
imposed by the Administrator under the provisions of
the(z5 Town-planning and Townships Ordinance, 25 of
1965. ‘
(a) The erf is subject to a servitude, two metres wide,
in favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes, along one only of its
boundaries other than a street boundary as deter-
mined by the local authority.
No building or other structure shall be erected with-
in the aforesaid servitude area and no largerooted
trees shall be planted within the area of such ser-
vitude or within two metres thereof,
The local anthority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the Jand adjeining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintenance or removal
of such sewerage mains and other works as it in its
discretion may deem necessary and shall further be
entitled to reasonable access to the said land for the
aforesaid purpose subject to any damage done dur-
ing the process of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

2. State and Municipal -Erven.
Should any erf acquired as contemplated in Clause

(b)

(c)

BI(i) and (ii) hereof be registered in the name of any

person other than the State or the Jocal authority, such
erf shall thereupon be subject to such conditions as may
be determined by the Administrator.

Administrator’s Notice 1098 5 July, 1972

CORRECTION NOTICE.

BRAKPAN MUNICIPALITY: STANDARD BY-LAWS
REGULATING THE SAFEGUARDING OF SWIM-
MING POOLS AND EXCAVATIONS.

Administrator’s Notice 695, dated 17 May, 1972, is
hereby corrected by the substitution in the Afrikaans text—
(a) for the expression “Adimnistrateurskennisgewing 695"
of the cxpression ““Administrateurskennisgewing 6957;
and
in the preamble for the words “Adminiestrateur”,
“Bethal” and “Standaardmelkverordeninge” of the
words “Administrateur”, “Brakpan” and ““Standaard-
verordeninge” respectively.

P.B. 2-4-2-182-9

(b)
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Administrateurskennisgewing 1099 5 Julie 1972

KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT PRETORIA: VERORDENINGE
BETREFFENDE ONTVLAMBARE VLOEISTOWWE
EN STOWWE.

Administrateurskennisgewing 599 van 26 April 1972
word hierby soos volg verbeter:—

1. Deur in paragraaf 1 tot en met die vitdrokking “in-
gedec]:—"” deur die volgende te vervang:—

“1. Deur in artikel 1 die woordbepaling van “ontvlambare

vloeistowwe™ deur dic volgende woordbepaling te
vervang:—
“‘ontvlambare vloeistowwe® ook alle ontvlambare
vloeistowwe of ontvlambare stowwe met *n werklike
flitspunt wat laer as 93 grade C is, en hulle word soos
volg ingedeel:—".

2. Deur in subartikel (3)(c) onder paragraaf 2 die woord
“waarvan’ deur die woord “‘waaraan” te vervang.

3. Deur in subartikel (b) onder paragraaf 2 van die
Engelse teks die woorde “work shall”, waar dit die tweede
keer verskyn, te skrap.

4, Deur in subartikel (1) onder paragraaf 3 van die
Engelse teks die woord “‘spaying” deur die woord
“spraying” te vervang.

5. Deur in paragraaf 4 van die Engelse teks—

(a) in paragraaf (cc) die woord “or” deur die woord “of”
te vervang;

(b) in paragraaf (dd) die woord *“subsances” en die
woord “of” in die vierde lyn onderskeidelik deur die
woorde ““substances’” en “or” te vervang.

6. Deur in artikel 25 onder paragraaf 9 die opskrif
“BRANDBLUSTOESTELLE” deur die volgende te ver-
vang:—

““Brandblustoestelle’.

7. Deur in artikel 25(1) onder paragraaf 9 die woord
“‘aangebring” deur die woord “‘aanbring™ te vervang.

_8. Deur in artikel 25(3) onder paragraaf 9 die witdruk-
kings “2100 kPa” in die Engelse teks en *2 100kPa” in
die Afrikaanse teks onderskeidelik deur die witdrukking
“2100 kPa” te vervang.

9. Deur in artikel 25(4) onder paragraaf 9 na dic
woord “registrasiesertifikaat” die woord “of” in te voeg.

10. Deur in paragraaf (e) onder paragraaf 12 van die
Engelse teks, die woord “an” deur die letter “a” te ver-
vang.

11. Deur in artikel 35(b) onder paragraaf 13 die woord
“graasdraad” deur die woord ‘“‘gaasdraad’ te vervang.

12. Deur in artikel 55(1)(e) onder paragraaf 23 van die
Engelse teks die woord “‘ventiation” deur die woord ““ven-
tilation™ te vervang,

3. Deur in artikel 55(1)(¢) onder paragraaf 23 dic
woord “vasgereg’” deur die woord “vasgeheg™ te vervang.

14. Deur in artikel 55(1)(h) onder paragraaf 23 die
woord “‘deur” deur die woord “deure” te vervang.

15. Deur in subartikel (2) onder paragraaf 25 van die
Engelse teks die woord “‘sitde” deur die woord “side™ te
vervang.

16. Deur in subartikel (2) onder paragraaf 25 die woord
“wasgestamp’ deur die woord ‘‘vasgestamp” te vervang.

17. Deur in artikel 61 onder paragraaf 26 in die tabel
dic woord “‘Bevattingsvermoeé” deur die woord ‘‘Bevai-
tingsvermoé" te vervang.

Administrator’s Notice 1099 5 Tuly, 1972

CORRECTION NOTICE.

PRETORIA MUNICIPALITY: BY-LAWS RELATING
TO INFLAMMABLE LIQUIDS AND SUBSTANCES.

Administrator’s Notice 599, dated 26 April, 1972, is
hereby corrected as follows:—

1. By the substitution in the Afrikaans text for para-
graph 1 up to and including the expression “ingedeel:—"
of the following:—

“l. Deur in artikel 1 die woordbepaling van “ontvlam-

bare vloeistowwe” deur die volgeade woordbepaling
te vervang:—
““‘ontvlambare vloeistowwe' ook alle ontvlambare
vloeistowwe of ontvlambare stowwe met 'n werklike
flitspunt wat laer as 93 grade C is, en hulle word soos
volg ingedeel:—".

2. By the substitution in subsection (3)(c) under para-
graph 2 of the Afrikaans text for the word “‘waarvan”
of the word “waaraan”.

3. By the deletion in subsection (b) under paragraph 2
of the words “work shall”, where they appear for the
second time.

4. By the substitution in subsection (1) under paragraph
3 for the word “spaying” of the word “spraying”.

5. By the substitution in paragraph 4—

(a) in paragraph (cc) for the word *“‘or” of the word “of”;

(b) in paragraph (dd) for the word “subsances” and the
word “‘of” in the fourth line of the words “substances”
and *“‘or” respectively,

6. By the substitution in the Afrikaans text in section
25 under paragraph 9 for the heading *BRANDBLUS-
TOESTELLE" of the following:—

“Brandblustoestelle’’.

7. By the substitution in section 25(1) under paragraph
9 of the Afrikaans text for the word ‘“‘aangebring” of the
word “aanbring”,

3. By the substitution in section 25(3) under paragraph
9 for the expressions “2100 kPa” in the English text and
“2100kPa™ in the Afrikaans text of the expression
“2 100 kPa™ respectively.

9. By the insertion in section 25(4) under paragraph
9 of the Afrikaans text after the word ‘“‘registrasiesertifi-
kaat™ of the word “of”.

10. By the substitution in paragraph {¢) under para-
graph 12 for the word “an" of the letter “a”.

11. By the substitution in section 35(b) under paragraph
13 of the Afrikaans text for the word “graasdraad” of the
word “gaasdraad”.

12. By the substitution in section 55(1)(e) under para-
graph 23 for the word “ventiation” of the word *‘ven-
tilation™.

13. By the substitution in section 55(1)(e) under para-
graph 23 of the Afrikaans text for the word “vasgereg”
of the word “‘vasgeheg”. ,

14. By the substitution in section 55(1)(h) under para-
graph 23 of the Afrikaans text for the word “deur” of the
word “deure”.

15. By the substitution in subsection (2) under para-
graph 25 for the word “'sitde” of the word “‘side”.

16. By the substitution in subsection (2) under para-
graph 25 of the Afrikaans text for the word ‘“‘wasgestamp”
of the word *“‘vasgestamp”.

17. By the substitution in section 61 under paragraph
26 in the table of the Afrikaans text for the word 'Bevat-
ingsvermoe&” of the word “Bevattingsvermoé”
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18. Deur in artikel 63(2), (4) en (6) onder paragraaf 27
die woorde “branweerhoof”, ‘Standaard-wiclklepbrand-
krane” en “brandlustoestelle” onderskeidelik deur die
woorde “brandweerhoof”, “Standaardwielklepbrandkrane™
en “brandblustoestelle™ te vervang.

19. Deur in artikel 63(6) onder paragraaf 27 van die
Engelse teks die woorde “Chief Officer” en “inflamable™
onderskeidelik deur die woorde ‘“‘Chief Fire Officer” en
“inflammable™ te vervang.

20. Deur in die vierde lyn van subartikel (3) onder pa-
ragraaf 30 die woord “BY" te skrap.

21, Deur in paragraaf 38 van die Engelse teks dic woord
“substiution” deur die woord “‘substitution™ te vervang.

22. Deur in paragraaf (c)(1) onder paragraaf 41 van
die Engelse teks die woord “close-fittiing™ deur die woord
“close-fitting” te vervang.

P.B. 2-4-2-49-3

Administrateurskennisgewing 1100 5 Julie 1972

MUNISIPALITEIT GERMISTON: WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali-
teit Germiston, afgekondig by Administrateurskennisgewing
787 van 18 QOktober 1950, soos gewysig, word hierby vet-
der gewysig deur Aanhangsel IV van die Watertarief on-
der Bylae 1 by Hoofstuk 3 soos volg te wysigi—

1. Deur subitem (1} van item 1 deur die volgende te
vervang:—

“(1) Vir Nywerheidsdoeleindes.

Vir die eerste 230 ki, par kl: 9,05¢.

Vir die daaropvolgende 1 140 kI, per kl: 6,80c.

(c) Vir die daaropvolgende 21360 ki, per k: 5,80c.

Vir alle verbruik bo 22 730 k1, per kl: 4,65¢c.

(8) Die beslissing van die Stadstesourier oor welke ver-
bruiker ’n nywerheidsverbruiker is, is bindend en geen
verbruiker is geregtig om volgens hierdie tarief aange-
slaan te word totdat die Stadstesourier aldus besluit
het nie.”

2. Daur in item 1(2)a) die syfer “4.25¢”” deur die syfer

*5,05¢ te vervang.

3. Deur in item 1(3) die syfer ““9¢” deur die syfer “9,80c™
te vervang.

P.B. 2-4-2-104-1

Administrateurskennisgewing 1101 5 Julie 1972

MEYERTON-WYSIGINGSKEMA NO. 1/9.

Hierby word ooreenkormustig die bepalings van artikel 38
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat nademaal 'n fout in Meyerton-wysi-
gingskema No. 1/9 ontstaan het, het die Administratear
die regstelling van die fout goedgekeur dat die voorbe-
houdsbepalingnommer van die skemaklousules aangedui
as (iii) onder item nommer 3 vervang moet word met die
nommer {xiv),

T.A.D. 5-2-40-9

18. By the substitution in section 63(2), (4) and (6) un-
der paragraph 27 of the Afrikaans text for the words
“branweerhool”, ‘‘Standard-wielklepbrandkrane™ and
“brandlustoestelle” of the words “‘brandweerhoof”, “Stan-
daard-wielklepbrandkrane” and ‘“‘brandblustoestelle” re-
spectively.

19. By the substitution in section 63(6) under paragraph
27 for the words “Chief Officer” and “inflamable” of
the words ““Chief Fire Officer” and “inflammable” respec-
tively.

20. By the deletion in the fourth line of subsection (3)
under paragraph 30 of the Afrikaans text of the word
“BY,!.

21. By the substitution in paragraph 38 for the word
“substiution™ of the word “substitution™.

22. By the substitution in paragraph (c){(i) under para-
graph 41 for the word “close-fittiing” of the word *“‘close-
fitting™.

P.B. 2-4-2-49-3

Administrator’s Notice 1100 5 July, 1972

GERMISTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter, which have been approved by him
in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Water Supply By-laws of the Germiston Munici-
pality, published under Administrator’s Notice 787, dated
18 October, 1950, as amended, are hereby further amen-
ded by amending Annexure IV of the Water Tariff under
Schedule 1 to Chapter 3 as follows:—

1. By the substitution for subitem (1) of item 1 of the
following:—

“(1) For Industrial Purposes.

(a) For the first 230 ki, per kl: 9,05c.
(b) For the next 1 140 ki, per kl: 6,80c.
(c) For the next 21 360 ki, per kl: 5,80c.
(d) 506:'5 all consumption in excess of 22 730 kI, per kl:
.65c.

(e} The decision of the City Treasurer as to whether a
consumer is an industrial consumer shall be final and
no consumer shall be entitled to be charged under this
tariff until the City Trcasurer has so determined.”

2. By the substitution in item 1(2)(a) for the figure
“4,25¢” of the figure *3,05¢".

3. By the substitution in item I1(3) for the figure “9¢”
of the figure ““9,80c”.

P.B. 2-4-2-104-1

Administrator’s Notice 1101 5 July, 1972

MEYERTON AMENDMENT SCHEME NO. 1/9.

It is hereby notified in terms of scction 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas
an error occurred in Meyerton Amendment Scheme No.

1/9, the Administrator has approved the correction of the
error in that the proviso number given as (iii) in the
scheme clauses under item number 3, be substituted by
the number (xiv).

T.A.D.5-2-40-9
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Administrateurskennisgewing 1102 5 Julie 1972

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSI-
GINGSKEMA NO. 229.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat nademaal ’n fout in Noordelike Jo-
hannesburgstreck-wysigingskema No. 229 ontstaan het, het
die Administrateur die regstelling van die fout goedgekeur
dat onder item No. 2 van dic skemaklousules die nommer
“(xxxiil)” wat volg na die woord Kolom 3, geskrap en
vervang word met die nommer “(ci)”.

P.B. 4-9-2-212-229

Administrateurskennisgewing 1103 5 Julie 1972

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/410.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat nademaal ’n fout in Johannesburg-
wysigingskema No. 1/410 ontstaan het, het die Admini-
strateur die rogstelling van die fout soos volg goedge-
keur—

(1) Die skrapping van dic nommer E71 in item 2 en 3
van dic skemaklousules, en dit te vervang met die
nommer E76.

Op Kaart No, 3, om die nommer E17 te vervang met
die nommer E76.

Om die Bylae nommer E71 te vervang met die nom-

mer E76.
P.B. 4-9-2-2-410

Administrateurskennisgewing 1104 5 Julie 19’)’2

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/367.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
38 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat nademaal ’n fout en weglating
in Johannesburg-wysigingskema No. 1/367 onstaan het,
het die Administrateur die regstelling van die fout en weg-
lating goedgekeur deur die wysiging van die aanhangsel
tot Kaart No. 3 soos volg:—

{a) Ondervoorwaarde No. (iv) die sin— Erf 17(a)
(erfpag), 399 (vrypag) te wysig om te lees: Erf
No. 17(a) (erfpag), 388 (vrypag).

Deur die toevoeging tussen dic woorde sonering
en voorwaardes:

)

Hoogte Die hoogte sal nie 40 verdiepings oor-
skry nie 1nslu1tendc enige vry vloere.

P.B, 4-9-2-2-367

5 Julie 1972
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/415.

Aministrateurskennisgewing No.1668 gedateer 24 No-
vember 1971, word hierby verbeter deur die vervanging
van dic nommer 658 van dic erf met nommer 685.

P.B. 4-9-2-2-415

Administrateurskennisgewing 1105

'Administrator’s Notice 1102

5 Iuly, 1972

NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-
MENT SCHEME NO. 220.

It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1963, that whereas
an crror occurred in Northern Johannesburg Region
Amendment Scheme No. 229, the Administrator has ap-
proved the correction of the error in that under item num-
ber 2 of the scheme clauses the number ““(xxxiil)"” follo-
wing after the word Column 3, be deleted and substituted
with the number *““(ci)”.

P.B. 4-9-2-212-229

Administrator’s Notice 1103 5 July, 1972
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
17410,

It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
planning and Towuslups Ordinance, 1965, that whereas
an error occurred in Johannesburg Amendment Scheme
No. 1/410 the Administrator has approved the correction
of the error in the manner following:—

(1) In the scheme clauses in item 1 and 2 by the deletion
of the number E71 and the substitution thereof by
the number E76. .

(2) On Map No. 3 by substituting number E76 for the
number E71.

(3) The Annexure number E71 to be substituted by the

number E76.
P.B. 4-9.2-2-410

Administrator’s Notice 1104 5 July, 1972
JOHANNESBURG AMIE/N316)7MENT SCHEME NO,

It is hereby notifiéd in terms of section 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas
en error and an omission oceurred in Johannesburg Amend-
ment Scheme No. 1/367, the Administrator has approved
the correction of the error and omission by the amend-
ment of the annexure to Map No. 3 as follows:—

(a) Under condition No. (iv) the sentence — Lot
No. 17(2) (leasehold}, 399 (freehold) be amended
to read: Lot No. 17(a) (leasehold) 388 (free-
hold).

By the addition between the words zoning and
conditions:

Height: The height shall not exceed 40 storeys
including any free floors.

()

P.B. 4.9-2-2-367

Administrator’s Notice 1105
CORRECTION NOTICE.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
‘ 1/415.

Administrator’s Notice No. 1688, dated 24th Novem-
ber, 1971, is hereby corrected by the substitution of num-
ber 685 for the number 658 of the erf.

P.B. 4-9-2-2 415

5 Tuly ,1972
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Administrateurskennisgewing 1106 5 Julie 1972

VENTERSDORP-WYSIGINGSKEMA NO. 1/3.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Ventersdorp-dorpsaanlegskema No. 1 1955 gewysig
word deur Ventersdorp-Wysigingskema No. 1/3.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Ventersdorp
cn is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdic wysiging staan bekend as Ventersdorp-wysiging-
skema No. 1/3,

P.B. 4-9-2-35-3

Administrateurskennisgewing 1107 5 Julie 1972

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO, 172,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Pretoriastreek-dorpsaanlegskema, 1960, gewysig
word deur die hersonering van Erwe Nos. 166 en 167,
dorp Lynnwood Manor en Erf No. 684, dorp Lynnwood
Glen, om ’n verslapping van die boulyn op Erf No. 166
té bewerkstellig en om parkering te verskaf op Erwe Nos.
167 en 684, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart No, 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van

Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria, en |

is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. -

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoriastreek-wysiging-
skema No. 172,
P.B. 4.9-2-217-172

Administrateurskennisgewing 1108 5 Julie 1972

MUNISIPALITEIT PRETORIA: WYSIGING VAN

VERORDENINGE INSAKE MARSKRAMERS EN
VENTERS.

-Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die ver-
ordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge ar-
tikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge insake Marskramers en Venters van
die Munisipaliteit Pretoria, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 518 van 6 Junie 1951, socos gewysig, word
hierby verder soos volg gewysigi—

1. Deur in artlkel 1 die volgende omskrywmg na die
omskrywing van “venter” in te voeg:—

“Straat™ beteken ’n straat soos in artikel 2 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939) omskryf is, en sluit ’n sypaadjie langs so ’n straat
en 'n verkeerseiland, brug of duikweg in wat deel van so
'n straat of pad vorm;”

2. Deur artikel 5 deur die volgende-te vervang:—

“Moet aan die beweeg bly.

5.(1) Geen marskramer, venter of straatverkoper, be-
halwe marskramers van geplukte blomme wat sake doen
op standplase wat ingevolge artikel 7 aangewys is, koc-
rantmarskramers en straatverkopers wat die bedryf van

Administrator’s Notice 1106 5 July, 1972

VENTERSDORP AMENDMENT SCHEME NO. 1/3.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the Administrator has approved of the amendment of
Ventersdorp Town-planning Scheme No. 1, 1955, by
Ventersdorp Amendment Scheme No. 1/3,

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Govern-
ment, Pretoria and the Town Clerk, Ventersdorp and arc
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Ventersdorp Amendment
Scheme No. 1/3.

P.B. 4-9-2-35-3

Administrator’s Notice 1107 5 July, 1972

PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME NO.

172.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Pretoria
Region Town-planning Scheme, 1960, by the rezoning of
Erven Nos. 166 and 167, Lynnwood Manor Township,
and Erf No. 684, Lynnwood Glen Township, to effect
a reduction of the building line on Erf No. 166 and to
provide parking on Erven Nos. 167 and 684, subject to
certain conditions.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Pretoria, and are open for
inspectiont at all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Region Amend-
met Scheme No. 172,

P.B. 4-9-2-217-172

Administrator’s Notice 1108 5 July, 1972

PRETORIA MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
HAWKERS AND PEDLARS BY-LAWS,

The Admninistrator hercby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of scction 99 of the said Ordinance.

The Hawlers and Pedlars By-laws of the Pretoria Muni-
cipality, published under Administrator's Notice 518,
dated 6 Junc, 1951, as amended, are hereby further amen-
ded as follows:

1. By the insertion in scction 1 after the definition of
“Pedlar” of the following:—

“’street’ means any street as defined in section 2 of the
Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 193%)
and includes any sidewalk adjacent to such street and any
traffic island, bridge or subway forming part of such
strect or road;”™

2. By the substilution for section 5 of the following:—

“To keep moving.

5.(1) Wiih the exception of hawkers of ¢cut flowers car-
rying on business on stands appointed in terms of scction
7, hawkers of newspapers and street traders carrying on
the business of bootblacks, no hawker, pedlar or street
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skoenpoetser beoefen, mag terwyl hy sake doen vir so 'n
tydperk op een punt bly of op so 'n wyse bewceg dat
hy na verloop van 1 uur nog binne 'n straal van 100 m
van die punt af is waar hy aan die begin van so ’n tyd-
perk gestaan het nie, en geen so 'n marskramer of venter
of straatverkoper mag op dieselfde dag na cnige punt
binne ’n straal van 25 m van enige punt af waarlangs hy
gedurende daardie dag beweeg het, terugkeer met die doel’
om sake te deen nie.

(2) Ondanks die bepalings van subartikel (1) mag geen
marskramer van roomys of venter van roomys, terwyl hy
in 'n verbode gebied sake doen soos in artikel 6 beoog
word, op een plek bly staan of toelaat dat sy voertuig,
handkarretjie of stootkar ap een plek bly staan vir *n tyd-
perk van Janger as 10 minute nie of op so 'n wyse beweeg
dat hy na verloop van ’n tydperk van 10 minute op ’n
punt binne 'n straal van 50 m is van die punt al
waar hy aan die begin van so ’n tydperk was of binne
twee uur na 'n punt binne 'n straal van 50 m vanaf enige
punt waarlangs hy gedurende die onmiddellik voorafgaan-
de tydperk van twee uur beweeg het nie.”

3. Deur artikel 6 deur die volgende te vervang:—
“Verbode gebied.

6. Met die uitsondering van straatverkopers wat slegs
as skoenpoetsers sake doen en marskramers cn venters
wat slegs koerante, geplukte blomme, roomys of stewel-
en skoenveters tesame met straathandel as ’n skoenpoet-
ser, vir verkoop of ruil aanbied en vertoon, mag geen
marskramer, venter of straatverkoper op enige plek binne
die gebiede of strate wat in Deel A en B van dic Bylae
hierby uiteengesit is, sake doen nie: Met dien verstande
dat geen marskramer, venter of straatverkoper wat hierbo
vrygestel is sake mag doen in die gebiede wat in Deecl
B van gemelde Bylae uiteengesit is nie.”

4. Deur die volgende Bylae by te voeg:—

. “BYLAE,

VERBODE GEBIED INGEVOLGE ARTIKEL 6.
DEEL A.

1. Die sentrale gebied van Pretoria begrens deur en in-
sluitende dic volgende strate en rivier;—

Begin by die kruising van Boom- en Potgieterstraat; van-
daar suidwaarts langs Potgieterstraat tot by sy aansluiting
met Minnaarstraat; vandaar ooswaarts langs Minnaar-
straat tot by sy kruising met Bosmanstraat; vandaar suid-
waarts langs Bosmanstraat tot by sy aansluiting met Schei-
dingstraat; vandaar ooswaarts langs Scheidingstraat tot by
sy kruising met Van der Walt-straat; vandaar noord-
waarts langs Van der Waltstraat tot by sy kruising met
Jacob Maréstraat; vandaar ooswaarts langs Jacob Maré-
straat tot by die brug oor die Apiesrivier; vandaar noord-
waarts langs die Apiesrivier tot by die brug oor gemelde
rivier in Esselenstraat; vandaar weswaarts langs Essclen-
straat tot by sy aansluiting met Visagie- en Du Toit-
straat; vandaar noordwaarts langs Du Toitstraat tot by
sy kruising met Schoemanstraat; vandaar ooswaarts langs
Schocmanstraat tot by sy aansluiting met Beatrix- en Park-
straat; vandaar ooswaarts langs Parkstraat tot by sy aan-
sluiting met Leydsstraat; vandaar noordwaarts langs Leyds-
straat tot by sy aansluiting met Kerkstraal; vandaar wes-
waarts langs Kerkstraat tot by sy aansluiting met Nel-
straat; vandaar noordwaarts langs Nelstraat tot by sy aan-

sluiting met Vermeulenstraat; vandaar weswaarts langs-

Vermeulenstraat tot by sy kruising met Hamiltonstraat;
vandaar noordwaarts langs Hamiltonstraat tot by sy aan-
sluiting met Soutpansbergweg; vandaar weswaarts en dan

trader shall, while conducting busincss, remain stationary
for such period or move in such a manner that, after
the passage of any period of one hour, he is at a point
within a radius of 100 m from the point at which he
was at the commencement of such period, and no such
hawker, pedlar or street trader may, during the same day,
return for the purpose of conducting business to any ‘point
within a radius of 25 m from any point traversed by him
during that day. ' ; K
(2) Notwithstanding the provisions of subsection (1), no
hawker of jcc éream or pedlar of icc cream shall, whilst
conducting business in a prohibited area as contemplated
in section 6, remain stationary in one place or allow his
vehicle, handcart or barrow to remain stationary in' one
place for a period longer than 10 minutes or move 'in
such a manner that after the passage of a period of 10
minutes he is at a point within a radius of 50 m from
the point at which he was at the commencement of l'_suc?h
period or return within two hours to a point within ‘a
radius of 50 m of any point traversed by him during the
immediately preceding period of two hours.”

3. By the substitution for scction 6 of the following:— E

5

“Prohibited Area. ,

6. With the exception of street traders trading only as
bootblacks and hawkers and pedlars who offer, and ex-
posc [or sale, barter or exchange only newspapers, cut
flowers, icc cream, or boot and shoe laces in conjunction
with street trading as a bootblack, no hawker, pedlar or
strect trader shall carry on business anywhere within the
areas or streels set out in Part A and B of the-Schedule
hereto: Provided that no hawker, pedlar or street trader
cxempted above shall carry on'business in the areas set
out in Part B of the said Schedule.” ‘

4. By the addition of the following schedule:—

“SCHEDULE.

PROHIBITED AREA IN TERMS OF SECTION 6.
PART A. :

1. The central arca of Pretoria, bounded by and in-
clusive of the following streets and river:— ‘

Beginning at the intcrsection of Boom Street and Pot-
gieter Street; thence southwards along Potgieter Street o
its junction with Minnaar Strcet; thence eastwards. along
Minnaar Street to its intersection with Bosman Street; then-
ce southwards along Bosman Street to its junction with
Scheiding Strect; thence castwards along Scheiding -Street
to its intersection with Van der Walt Street; thence north-
wards along Van der Walt Street to its intersection with
Jacob Maré Street; thence eastwards along Jacob Maré
Strect to the bridge across the Apies River; thence north-
wards along thc Apies River to the bridge across the said
river in Esselen Strect; thence westwards along Essclen
Street to its junction with Visagie and Du Toit Streets;
thence northwards along Du Toit Street 1o its intersection
with Schoeman Street; thence castwards along Schoeman
Street to its junction with Beatrix and Park Streets; thence
eastwards along Parck Street to its intersection with Leyds
Street; thence northwards along Leyds Street o its junc-
tion with Church Street; thence westwards along Church
Street to its junction with Nel Street; thence northwards
along Nel Street to its junction with Vermeulen -Street;
thence westwards along Vermeulen Street .to its intersec-
tion with Hamilfon Street; thence northwards along Hamil-
ton Street to its junction with Soutpansberg Road; thence
westwards and then south-westwards along Soutpansberg
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suidweswaarts langs Soutpansbergweg tot by sy aansluiting
met Boomstraat en vandaar weswaarts langs Boomstraat
tot by sy aansluiting met Potgieterstiaat.

2. Stasieplein.

Dié gedeelte van die Pretoria Town and Townlands wat
by die kruising van Quagga- en Edisonweg begin, van-
daar ooswaarts langs die noordelike grens van Edisonweg
in ’n reguit lyn tot waar die verlenging van Edisonweg
die Yskor-Voortrekkerhoogte-spoorlyn kruis; vandaar in
’n suidwestelike rigting langs gemelde spoorlyn tot waar
dit die noordelike grens van die Militére Kantonnement
kruis; vandaar weswaarts in 'n rcguit lya tot by ’n punt
waar hierdie lyn die verlenging van die oostelike grens
van die Militére Skietbaan sny; vandaar in ’n noordelike
rigting langs die oostelike grens van die Militére Skiet-
baan tot waar die noordelike verlenging van dic ooste-
like grens van die Militére Skietbaan Kerkstraat-Wes
kruis; vandaar ooswaarts langs Kerkstraat-Wes tol by sy
kruising met die westelike grens van die dorp Wespark;
vandaar suidwaarts langs die westelike grens van die dorp
Wespark tot by die suidwestelike hoekbaken van die dorp
Wespark; vandaar in 'n suidwestelike rigting in ’n reguit
lyn van die suidwestelike hoekbaken van die dorp Wes-
park tot by die kruising van Quagga- en Edisonweg, die
beginpunt.

4, Die plaas Groenkloof No. 358 J.R., uitgesonderd die
gedeelte daarvan wat as die dorp Groenkloof bekend
staan, soos op die Landmeter-generaal se Diagram S.G.
No. A 674/49 aangetoon word.

5. Die volgende strate in alfabetiese volgorde:—
Atterburyweg; A
Baviaanspoortweg vanaf dic Hardy Miller-sirkel;
Ben Schoeman-hoofweg;
Bourkestraat;

Britsweg;

Charlesstraat;
Delmaspad (Pretoria-Delmas-pad);

Derdepoortweg, met inbegrip van die straat om die
Hardy Miller-sirkel;

Devenishstraat;

Dr. Savage-weg;

Duncanstraat;

Essclenstraat;

Fratesweg,;

George Storrar-rylaan;

Gerrit Maritz-straat (Pretoria-Noord);
Hamiltonstraat;

Kerkstraat en sy verlengings ooswaarls tot by sy aan-
sluiting met Pretoriaweg en Watermeyerstraalt;
Kilnertonweg;

Koningin Wilhelmina-laan:

Lynnwoodweg;

Maria van Riebeeck-laan, met inbegrip van die straat
om die Fonteinsirkel;

Mcarsstraat;

Michael Brink-straat;

Negendelaan (Gezina en Wonderboom-Suid);

N4-weg (Pretoria-Bronkhorstspruit-deurweg);
Parkstraat;

Parkerstraat;

Paul Kruger-straat;

Potgieterstraat en sy verlenging (die ou Pretoria-Jo-
hannesburg-pad) via die Wawielsirkel, met inbegrip
van die straat om die sirkel, tot by die munisipale
grens;

Road to its junction with Boom Street and thence west-
wards along Boom Strect to its junction with Potgieter
Street.

2. Station Square.

3. That portion of the Pretoria Town and Townlands
commencing at the intersection of Quagga and Edison
Roads; thence eastwards along the northern boundary of
Edison Road continued in a straight line to where the
prolongation of Edison Road intersects the Iscor-Voor-
trekkerhoogte railway line; thence in a south-westerly di-
rection along the said railway line to where it intersects
the northern boundary of the Military Cantonments; thenc
westwards in a straight line to a point where this line
meets the. prolongation of the castern boundary of the
Military Rifle Range; thence in a northerly direction along
the castern boundary of the Military Rifle Range to wherc
the northern prolongation of the castern boundary of the
Military Rifle Range intersects Church Street West; then-
ce castwards along Church Street West to its intersection
with the western boundary of Wespark Township; thence
southwards along the western boundary of Wespark
Township to the south-weslern corner beacon of Wespark
Township, thence in a south-westerly dircction in a straight
line from thc south-western corner beacon of Wespark
Township to the intersection of Quagga and Edison Roads
the point of beginning.

4. The farm Groenkloof No. 358 J.R., excluding the
portion thereof known as the Township of Groenkloof as
shown on the Surveyor-General's Diagram S.G. No, A.
674/49.

5. The following streets in alphabetical order:—

Atterbury Road;

Baviaanspoort Road from Hardy Miller Circle;

Ben Schoeman Highway;

Bourke Street;

Brits Road;

Charles Street;

Church Street and ijls extensions eastwards to its
junction with Pretoria Road and Watermeyer Street;
CS.ILR. Road from its junction with the said exten-
sion of Church Street to Umgeni Road in the suburb
Dec Beers;

Delmas Road (Pretoria-Delmas Road);

Derdepoort Road including the street around the Har-
dy Miller Circle;

Devenish Street;

Dr. Savage Road;

Duncan Street;

Esselen Street;

Frates Road;

Fifteenth Avenue (Rictfontein and Villieria);

George Storrar Drive;

Gerrit Maritz Street (Pretoria North);

Hamilton Street;

Kilnerton Road;

Lynnwood Road;

Maria van Ricbeeck Avenue, including the strect
around the Fountains Circle;

Mears Street;

Michael Brink Street;

Ninth Avenue (Gezina and Wonderboom South);

N4 Road (Pretoria-Bronkhorstspruit Throughway);
Park Street;

Parker Street;

Paul Kruger Street;

Potgicter Strect and its extension (the old Pretoria-
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Pretoria-Bronkhorstspruit-deurpad (N4-pad);
Pretoria-Bronkhorstspruit-pad (verlenging van Preto-
riaweg);

Pretoria-Delmas-pad (verlenging van Maria van Rie-
beeck-laan);

Pretoriaweg;

Pretoriusstraat;

Quaggaweg,

Rachel de Beer-straat;

Railwaystraat;

Rissikstraat;

Scheidingstraat;

Schoemanstraat;

Soutpansbergweg;

Stasieweg (Pretoria-Noord);

Stormvoélstraat (East Lynne);

Troyestraat;

Van Boeschoten-laan en sy verlenging tot by die Fon-
teinesirkel;

Van der Hoff-weg;

Von Wielligh-straat;

Voortrekkerweg;

Vyftiendelaan (Rietfontein en Villieria);

Walkerstraat;

Watermeyerstraat;

Waesstraat (Pretoria-Noord);

Willowweg,

W.N.N.R.-pad van sy aansluiting by gemelde ver-
lenging van Kerkstraat tot by Umgeniweg in die voor-
stad De Beers;

Zambesirylaan.

DEEL B.

1. Die gebied wat aan die noorde- en westekant deur
die verlenging van Potgieterstraat begrens word (die ou
Pretoria-Johannesburg-pad) aan die suidekant deur Eeu-
feesweg, en aan die ooste- en noordekant deur die Ben
Schoeman-hoofweg, met inbegrip van sodanige verlenging
en strate.

2. Die gebied wat aan die noordekant deur die Pre-
toria-Lourenco Marques-spoorlyn, aan die oostekant deur
die verlenging van Van Boeschoten-laan tot by die Fon-
teinesirkel, Maria van Riebeeck-laan en die Pretoria-Del-
mas-weg, aan die suidekant deur die noordelike grens van
die plaas Waterkloof 378 I.R. en van die dorp Kloofsig,
en aan die westekant deur die Pretoria-Johannesburg-spoor-
lyn begrens word.”

PB. 24-247-3

Johannesburg Road) via the Waggon Wheel Circle,
including the street around such circle, to the muni-
cipal boundary; )
Pretoria-Bronkhorstspruit Road (extension of Pretoria
Road);

Pretoria-Broankhorstspruit Throughway (N4 Road);
Pretoria-Delmas Road (extension of Maria van Rie-
beeck Avenuc);

Pretoria Road;

Pretorius Street;

Quagga Road;

Queen Wilhelmina Avenue;

Rachel de Beer Street;

Railway Street;

Rissik Street;

Scheiding Street;

Schoeman Street;

Soutpansberg Road;

Station Road (Pretoria North);

Stormvoél Street (East Lynne);

Troye Street;

Van Boeschoten Avenue and its extension to
Fountain Circle;

Van der Hoff Road;

Von Wielligh Street;

Voortrekker Road;

Walker Street;

Watermeyer Street;

West Street (Pretoria North);

Willow Road;

Zambesi Drive,

the

PART B.

1. The area bounded on the north and west by the ex-
tension of Potgieter Street (the old Pretoria-Johannesburg
Road), on the south by Eeufees Road and on the east
and north by the Ben Schoeman Highway, inclusive of
such extension and streets.

2. The area bounded on the north by the Pretoria-Lou-
renco Marques railway line, on the east by the extension
of Van Boeschoten Avenue to the Fountains Circle, Maria
van Riebecck Avenue and the Pretoria-Delmas Road, on
the south by the northern boundary of the farm Water-
kloof 378 J.R. and of the Township Kloofsig and on the

west by the Pretoria-Johannesburg railway line.”
P.B. 2-4-2-47-3

ALGERMENE HENNMISGEWINGS

GENERAL NOTICES

KENNISGEWING 426 VAN 1972.
PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 385.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mev.
Louw, Soutpansbergweg 1854, Riviera, Pretoria, aansoek
gedoen het om Pretoriastreck-wysigingskema, 1960, ts wy-
sig deur die hersonering van Erf No. 41, gele€ aan Dra-
kensbegrylaan, dorp Waterkloof Park, van ‘‘Spesiale
Woon™ met ’n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot
“Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een woonhuis per
20000 vk, vt.”

NOTICE 426 OF 1972.

PRETORIA REGION ANEENDMENT SCHEME NO.
385.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended}
that application has been made by the owner Mrs. C. E,
Louw, 185A Soutpansberg Road, Riviera, Pretoria, for
the amendment of Pretoria Region Town-planning Scheme
1960, by rezoning Erf No. 41 situate on Drakensberg Drive,
Waterkloof Park Township, from “Special Residential”
with a density of “One dwelling per erf” to “Special Re-
sidential” with a density of ““One dwelling per 20 000 sq.
ft”
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Verderc besonderhede van hierdie wysigingskema (wal
Pretoriastreek-wysigingskema No. 385 genoem sal word)
Ié in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria,
ter insae,

Enige beswaar of vertog teen dic aansoek kan fe eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hicrdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en dic
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, skriftelik voorgelé word.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 28 JTunie 1972,

28—5

The amendment will be known as Pretoria Region
Amendment Scheme No. 385. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Pretoria, and at the office of the Director of Lacal
Government, Room B407, Provincial Building, Pretorius
Sircet, Pretoria.

Any objection or representations in regad to the ap-
plication shall be submiited to the Director of Local Go-
vernment, in writing, at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, and the Town. Clerk, P.O. Box 440, Pre-
toria at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 28 June, 1972,

28—5

KENNISGEWING 427 VAN 1972,
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/593.

Hierby word ooreenkonistig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat dic eienaar Boedcl
Wyle: William Humphreys, P/a Bell, Dwar & Hall, Pos-
bus 4284, Johannesburg, aansock gedoen het om Johan-
nesburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1946, te wysig deur die
hersonering van Erf No. 539, geleg op die hoek van The
Valleyweg cn Pallinghurstweg, dorp Parktown, van “Spe-
siale Woon' met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf”
Lot ““Spesiale Woon” miet 'n digtheid van “Een woonhuis
per 20 000 vk, vt.”

Verdere besonderhede van hierdic wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema No. 1/593 genoem sal word)
1 in dic kantoor van dic Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,.
cn in die kantoor van die Stadsklerk van Johaonesburg,
ter insac.

Enige beswaar of vertog teen dic aansoek kan te eniger
tyd binne 'n typerk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en
die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, skriftelik
voorgelé word.

G. P. NEL,

Dirckteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 28 Junic 1972. 28—5

NOTICE 427 OF 1872.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/593,

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Estatc Latc:
William Humphreys, C/o Bell, Dwar & Hall, P.O. Box
4284, Johannesburg, for the amendment of Johannesburg
Town-planning Scheme No. 1, 1946, by rezoning Lot No.
539, situate on the corner of The Valley Road and Pal-
linghurst Road, Parktown Township, from “Special Re-
sidential” with a density of “One dwelling per erf” to
“‘Special Residential” with a density of “One dwelling per
20000 sq. ft.”

The amendment will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme No. 1/593. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Johannesburg, and at the office of the Director of Local
Government, Room B407, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local Go-
veroment, in writing, at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, Jo-
hannesburg at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice.

G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 Junc, 1972, 28—5

KENNISGEWING 430 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP SONNE-
GLANS UITBREIDING 10.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Trederick Bowden aansoek gedoen het om ’n dorp

bestaande uit ongeveer 34 spesiale woonerwe, te stig op’

Resterende Gedeelte van Gedeelte 59 (Thornbush) Cn ge-
deelte van Gedeelte 2) van die plaas Boschkop No. 199
LQ., distrik Roodepoort, wat bekend sal wees as Sonne-
glans Uitbreiding 10.

Die voorgestelde dorp 1& noord-wes van en grens aan

die Klein JTukskeirivier en noord van en grens aan vooi-.

gestelde dorp Sonneglans Ultbreiding 4.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da-
tum hiervan.

NOTICE 430 OF 1972,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF SONNEGLANS
EXTENSION 10 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Frederick Bowden for per-
mission to lay out a township consisting of approximate-
Iy 34 special residential erven, on Remaning Extent of
Portion 59 {Thornbush) (a portion of Portion 2) of the
farm Boschkop No. 199 1.Q., district Roodepoort, to be
known as Sonneglans Extension 10.

The proposed township is situate north-west of and
abuts the Klein Jukskei River and north of and abuts
proposed Sonneglans Extension 4 Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro-
vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
cight weeks from the date hereof.
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Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word,

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 28 Junie 1972. PB. 4727274377
. 28—5

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government, Such communication
shall be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and adres-
ed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P, NEL,
Director of Local Government.
P.B. 4/2/2/4377
28—5

Pretoria, 28 June, 1972.

KENNISGEWING 431 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MALANS-
HOF UITBREIDING 3.

Onder Kennisgewing No. 92 van 1971 is °n aansoek om |

die stigting van die Dorp Malanshof Uitbreiding 3 op die

plaas Klipfontein No. 203 LQ, .dlstnk Roodepoort gead- | 203 Q. district Roodepoort was advertised.

verteer.

Sedertdien is 'n gewysigde plan ingedien waarkragtens
die uitleg gewysig is om voorsiening t¢ maak vir addisio-
nele algemene woonerwe.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-

ligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,

Kamer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- ; fice of the Director, Room 207, 2nd Floor, Block B, Pro-

toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da-
tum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, moet iedereen wat beswaar wil
maak teen die toestaan van die aansoek of wat begerig is
om in die saak gehoor te word of vertoé te rig, dic Direk-

Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplikaat ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria,

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4/2/2/3561
28—5

Pretoria, 28 Junie 1972,

NOTICE 431 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MALANSHOF
EXTENSION 3 TOWNSHIP,

By Notice No. 92 of 1971, the establishment of Malans-
hof Extension 3 Township, on the farm Klipfontein, No.

Since then an amended plan has been received by vir-
tue of which the layout has been altered to make provision
for additional general residential erven.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the of-

vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for period of
cight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, any person who wishes to ob-
ject to the granting of the application or who is desirous of
being heard or of making representations in the matter,
shall communicate in writing with the Director of Local
Government. Such communication shall be received by the
Director not later than eight weeks from the date of such

. first publication in the Provinclal Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 28 Junc, 1972,
. P.B. 4/2/2/3561
28--5

KENNISGEWING 432 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP FOUR-
WAYS UITBREIDING 4.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Mauritz Louis Senekal en Four Ways Townships
(Pty.) Ltd. aansock. gedoen het om 'n dorp bestaande it
ongeveer 208 spesiale woonerwe, 42 algemenc woonerwe,
1 besigheidserf, 1 garage erf en 1 spesiale erf, te stig op
Resterende Gedeelte van Gedeelte 56 van Gedeelte en Res-
terende Gedeelte van Gedeelte 58 ("'n Gedeelte van Gedeel-
te 2) van die plaas Zevenfontein No. 407 J.R., distrik Jo-
gannesburg, wat bekend sal wees as Fourways Uitbreiding

Die voorgestelde dorp 1& noord en oos van en grens aan
dic Jukskeirivier en wes van en grens aan voorgestelde
dorp Fourways Uitbreiding 3.

Dic aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de vlcer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretorius-

NOTICE 432 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF FOURWAYS EX-
TENSION 4 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 53(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Mauritz Louis Senekal and
Four Ways Townships (Pty.) Ltd. for permission to lay
out a township consisting of approximately 208 special
residential erven, 42 general residential erven, 1 business
erf, 1 parage erf and 1 special erf on Remaining Extent
of Portion 56 of Portion and Remaining Extent of Portion
58 (a portion of Portion 2) of the farm Zevenfontein No.
407 J.R., district Johannesburg, to be known as Fourways
Extension 4.

The proposed township is situate north and east of and
abuts the Jukskei River, and west of and abuts proposcd
Fourways Extension 3 Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro-
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straat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedercen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. ‘Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word. . ,

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,.
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
PB. 4/2/2/4347
285

Pretoria, 28 Junie 1972.

vincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof. )

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter, shall communicate in writing with the
Director of Local Government. Such communication shall
be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and adres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

. G. P. NEL,
Director of Local Government.
P.B. 4/2/2/4347
28—5

Pretoria, 28 June, 1972,

KENNISGEWING 433 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BAR-
FIELD ESTATE UITBREIDING 1.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonransic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Forty-Five Zandfontein (Pty.) Ltd., aansoek gedoen
het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 6 kommersi€le erwe
en 1 garage erf te stig op Resterende Gedeelte van Gedeel-
te 45 ('n gedeelte van Gedeelte 43) van die plaas Zand-
fontein No. 42 IL.R., distrik Johannesburg, wat bekend sal
wees as Barfield Estate Uitbreiding 1.

Die voorgestelde dorp 18 ocos van en grens aan dorp
Sandown Uitbreiding 20, noord van en grens aan Kathe-
rinestraat en wes van Nasionale Pad No. T1/21 {n).

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 18 ter insae by die kantcor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stiuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4/2/2/4378
285

Pretoria, 28 JTunie 1972

NOTICE 433 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BARFIELD ES-
TATE EXTENSION 1 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Forty-Five Zandfontein
(Pty.) Ltd. for permission to lay out a township consisting
of 6 commercial erven, and 1 garage erf on Remaining
Extent of Portion 45 (a portion of Portion 43) of the
farm Zandfontein No. 41 LR., district Johannesburg, to
be known as Barfield Estate Extension 1.

The proposed township is situate east of and abuts
Sandown Extension 20 Townships north of and abuts
{{a)xtherine Street, and west of National Road No, TI/21
n). ‘

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretoria, for a period of eight weeks from
the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being héard or of making re-
presentations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government. Such communica-
tion shall be received by the Director not later than eight
weeks from the date of such first publication in the Pro-
vincial Gazelte.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 8§92,
Pretoria, ;

» G. P. NEL,
Director of Local Government.
P.B. 4/2/2/4378
28—5

Pretoria, 28 June, 1972,

KENNISGEWING 434 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WIT-
FIELD UITBREIDING 12,

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Sidney Harold Wolk aansoek gedoen het om ’n dorp

- bestaande uit ongeveer 1 besigheidserf en 13 kommersigle
erwe, te stig op Gedeelte 158 (’n gedeelte van Gedeclte 5)
van die plaas Driefontein No. 85 LR., distrik Boksburg,
wat bekend sal wees as Witfield Uitbreiding 12.

NOTICE 434 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WITFIELD EX-
TENSION 12 TOWNSHIP,

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Sidney Harold Wolk for per-
mission to lay out a township consisting of approximately
1 business erf and 13 commercial erven, on Poriion 158
(a portion of, Portion 5) of the farm Driefontein No. 85
LR., district Boksburg to be known as Witfield Extension
12.
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Die voorgestelde dorp 1€ suid-oos van en grens aan
Benoniweg en wes van en grens aan Gedeelte 159.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de vioer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die gencemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4-2-2-4336
28—5

Pretoria, 28 Junie 1972,

KENNISGEWING 435 VAN 1972

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP NORTH-
CLIFF UITBREIDING 24.

Ingevolge artikel 58(1) van diec Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Northcliff Propertics (Edms.) Bpk. en H. W. Kok
(Edms.) Bpk., aansoek gedoen het om ’n dorp bestaande
uit ongeveer 55 spesiale wocnerwe, 10 algemene woon-
erwe, 1 besigheidserf en 1 vulstasie te stig op Resterende
Gedeclte van Gedeelte 197, Gedeelte 96 ("n gedeelte van
Gedeelte 55) en Gedeelte 247 (’n gedeelte van Gedeelte
177) van die plaas Waterval No. 211 1.Q., distrik Roode-

poort, wat bekend sal wees as Northcliff Uitbreiding 24.

Die voorgestelde dorp 18 noord van en grens aan die
sportterreine van Die Burger Hoérskool en wes van en
grens aan die dorp Northeliff Uitbreiding 20.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir ’n tydperk van agt weke na datum
hiervan,

Ingevolge artikel 58(5) van die gecnoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak pgchoor te
word of vertog fe rig, die Direkteur skriftelikk in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in dic Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,
Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4-2-2-4136
28---5

Pretoria 28 Junie 1972.

The proposed township is situate south east of and
abuts Benoni road and west of and abuts Portion 159.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Fiocor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for period of
cight weeks from the date hercof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making re-
presentations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government. Such communica-
tion shall be received by the Director not later than eight
weeks from the date of such first publication in the Pro-
vincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P. NEL,
Director of Local Government,
P.B. 4-2-2-4330
28—5

Pretoria, 28 June, 1972,

NOTICE 435 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF NORTHCLIFF
EXTENSION 24 TOWNSHIP.

It is hercby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Northcliff Properties (Pty.)
Ltd. and H. W. Kok (Pty.) Ltd. for permission to lay out
a township consisting of approximatcly 55 special residen-
tial erven, 10 general residential erven, 1 business erf and
1 filling station on Remaining Extent of Portion 197, Por-
tion 96 (a portion of Portion 55) and Portion 247 {a por-
tion of Portion 177) of the farm Waterval No. 211 1.Q.,
gj‘strict Roodepoort, to be known as Northeliff Extension

The proposed township is situate north of and abuts
the sports fields of Die Burger High School and west of
and abuts Northcliff Extension 20 Township.,

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government. Such communication
shall be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in thc Provincial
Gazette.

All objections must be Jodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P. NEL,
Director of Local Government.
F.B. 4-2-2-413¢6
285

Pretoria, 28 June, 1972,

KENNISGEWING 436 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP KAREN-
PARK UITBREIDING 3.

Ingevolge artikel 58(1) van dic Ordonnansic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak

NOTICE 436 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF KARENPARK
EXTENSION 3 TOWNSHIP.

It is hereby notilied in terms of scction 58(I) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
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dat Lonmal Investments (Edms.) Bpk., cn C. D. Group
(City) (Edms.) Bpk., aansoek gedoen het om ’n dorp be-
staande uit ongeveer 287 spesiale woonerwe, 14 algement
woonerwe, I besigheidserf en 1 garape-erf te stig op Ge-
deelte III ('n Gedeclte van Gedeelle 55) van die plaas
Hartebeesthock No. 303 J.R., Gedeelle 6 ('n Gedeelte van
Gedeelte 10) en die Resterende Gedeelte van Gedeelte
10 van die plaas Hartebeesthock No. 312 J.R., distrik
sl?retoria, wat bekend sal wees as I{arenpark Uitbreiding

Die voorgestelde dorp 1& ongeveer 5 kilomelers wes van
dic dorp Walmer en ongeveer 1 kilometer suid-oos van
dic dorp The Orchards,

Die aansock met dic betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Dircktecur,
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir ’n tydperk van agt weke na
datum hiervan.

Ongevolge artikel 58(5) van dic genoemde Ordonnan-
sie moet iedereccn wat beswaar wil maak icen die toe-
staan van die aansock of wat begerig is om in die saak
gehoor te word of verto te rig, die Direkteur skriftelik
in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nic later nie
as agt weke van die datum van sodanige cersie publi-
kasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan dic Direkteur, Departcment van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4-2-2-4375
28—S5

Pretoria, 28 Junie 1972,

application has been made by Lonmal Investments
(Pty.) Ltd. and C. D. Group (City) (Pty.) Lid., for per-
mission fo lay out 'n township consisting of approximale-
ly 287 special residential erven, 14 general residential cr-
ven, 1 business erf and 1 garage erf on Portion III (a
Portion of Portion 10) of the farm Hartebeesthock No.
303 J.R. and Portion 6 (a Portion of Portion 10) and the
Remaining Extent of Portion 10 of the farm Hariebeest-
hoek No. 312 I.R., district Preforia, to be known as Karen-
park Extension 3.

The proposed township is situale approximately 5 kilo-
metres west of Wolmer Township and approximately 1
kilometre south-east of The Orchards Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Dircctor, Room B207, 2nd Floor, Block B. Provin-
cial Building, Pretorius Street, Preforia, for a period of
cight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in writ-
ing with the Director of Local Government. Such com-
munication shall be received by the Director not later
eight weeks from the date of such first publication in
the Provincial Gazette.

All objections must be Jodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O, Box 892,

Pretoria,
G. P. NEL,
Director of Local Government.
P.B. 4-2-2.4375
28—5

Preloria, 28 June, 1972,

KENNISGEWING 437 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP DIE WIL-
GERS UITBREIDING 13.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Lavata Trust (Edms.) Bpk. aansock gedoen het om
'n dorp bestaande uit ongeveer 107 spesiale woonerwe en

3 algemene woonerwe, te stig op Gedeelte 155 van die

plaas The Willows No. 340 J.R., distrik Pretoria, wat be-
kend sal wees as Die Wilgers Uitbreiding 13.

Die voorgestelde dorp 1& weerskante van dic Pretoria-
Bronkhorstspruit nasionale pad en oos van en grens aan
die dorp Murrayfield Uitbreiding 1.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
torfusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da-
tum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansic
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog€ te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur di¢c Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 8§92, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 28 Junie 1972,
P.B. 4-2-2-4343
28—5

NOTICE 437 OF 1972,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF DIE WILGERS
EXTENSION 13 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Qrdinance, 1965, that ap-
plication has been made by Lavata Trust (Pty.} Ltd. for
permission to lay out a township consisting of approxima-
tely 107 special residential erven and 3 general residen-
tial erven, on Portion 155 of the farm The Willows No.
340 J.R., district Pretoria, to be known as Die Wilgers
Extension 13.

The proposed township is situate on either side of the
Pretoria-Bronkhorstspruit national road and cast of and
abuts Murrayfield Extension 1 Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes (o object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government. Such communication
shall be reccived by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and ad-
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

G. P. NEL,
Director of Lacal Government.
Pretoria, 28 June, 1972,
P.B, 4-2-2-4343
28--5
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KENNISGEWING 438 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PIETER
DE BRUINPARK.

Ingevolge artikel 58(1) van die Qrdonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat die Stadsraad van Carolina aansoek gedoen het om
'n dorp bestaande uit ongeveer 270 spesiale woonerwe,
3 algemene woonerwe en G besigheidserwe te slig op 'n
Gedeelte van die plaas Carolina Dorp en Dorpsgronde
No. 43 LT, distrik Carolina (Ermelo) wat bekend sal
wees as Pieter de Bruinpark.

Die voorgestelde dorp 1& suid-wes van en grens aan
Provinsiale Pad tussen Wonderfontein en Carolina en
00s van en grens aan dorp Carolina.

Die aansoeck met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de vioer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan. :

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4-2-2-4098

Pretoria, 28 Junie 1972.
. 28—5

NOTICE 438 OF 1972

PROPOSED ESTABLISHMENT OF PIETER DE
BRUINPARK TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by the Town Council of Carolina
for permission (o lay out a township consisting of appro-
ximately 270 special residential erven, 3 general residen-
tial erven and 6 business crven on a Portion of the farm
Carolina Town and Townlands No. 43 1.T., district Ca-
rolina (Ermelo) to be known as Pieter de Bruinpark.

The proposed township is situate south west of and
abuts Provincial Road between Wonderfontein and Caro-
lina and east of and abuts Carolina Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application .
or who is desirous of being heard or of making repre-
sentations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government. Such communication
shall be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Gazelte.

All objections must be Jodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretoria,
G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 28 June, 1972. P.B. 4-2.2-4098
28—5

——— ——

KENNISGEWING 439 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP RANGE-
VIEW UITBREIDING 4.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hicrby bekend gemaak
dat Carlon Falco Development Company (Pty.) Ltd. aan-
soek gedoen het om "n dorp bestaande uit ongeveer 1060
spesiale woonerwe, 30 algemene woonerwe, 3 besigheids-
erwe, 1 garage erf en 13 spesiale erwe, te stig op Reste-
rende Gedeelte van Gedeelte 2 van die plaas Roodekrans
No. 183 1.Q., distrik Krugersdorp, wat bekend sal wees
as Rangeview Uitbreiding 4.

Die voorgestelde dorp 1€ oos van en grens aan dic Kru-
gersdorp Munisipale grens en ongeveer 8 kilometers noord-
oos van die sentrale besigheidsgebied van Krugersdorp.

Die aansock met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir °n tydperk van agt weke na datum
hiervan,

Ingevolge -artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertog te 1ig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in dic Pro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestaur
ontvang word. .

NOTICE 439 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF RANGEVIEW
EXTENSION 4 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Carlon Falco Development
Company (Pty.) Ltd., for permission to lay out a township
consisting of approximately 1060 special residential erven,
30 general residential erven, 3 business erven, 1 garage
erf and I3 special erven, on Remaining Extent of Portion
2 of the farm Roodekrans No. 183 1.Q., district Krugers-
dorp, to be known as Rangeview Extension 4.

The proposed township is situate east of and abuts
the Krugersdorp Municipal Boundary and approxima-
tely 8 kilometres to the north-east of the central business
district of Krugersdorp.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government. Such communication
shall be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Guazelle.
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Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria,

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
P.B. 4/2/2/4361
28—5

Pretoria, 28 Junie 1972.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. box 892,
Pretoria.

G. P. NEL,
Director of Local Government.
PB. 4/2/2/4361
28—5

Pretoria, 28 June, 1972.

KENNISGEWING NO. 440 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN VAKANSIE-
DORP LITTLE KARIBA.

Onder Kennisgewing No, 446 van 1971 is 'n aansoek
om die stigting van die Dorp Little Kariba op die plaas
Buiskop, No. 464 K.R., distrik Warmbad, geadverteer.

Sedertdien is 'n gewysigde plan ingedien waarkraglens
die uitleg gewysig is om voorsiening te maak vir 2 addi-
sionele spesiale erwe (vir 'n piekniekoord en 'n hotel).

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer 207, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, moet iedereen wat beswaar
wil maak teen die toestaan van die aansoeck of wat begerig
is om in die saak gehoor te word of vertoé te rig, die Direk-
teur skriftelik in kennis stel. Sodanige kennisgewing moct
nie later nie as agt weke van die datum van sodanige eer-
stc publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direk-
teur van Plaaslike Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplikaat ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
PB. 4/2/2/%9875'
28—

Pretoria, 28 Junie 1972.

KENNISGEWING NO. 441 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP NOORD-
HEUWEIL UITBREIDING 3.

Onder Kennisgewing No. 458 van 1968 is ’n aansock
om die stigting van die Dorp Glen Comeragh op die plaas
Paardeplaats No. 177 1.Q., distrik Krugersdorp geadver-
teer.

Sedertdien is 'n gewysigde plan ingedien waarkragtens
die uvitleg gewysig is om voorsiening te maak vir 4 alge-
mene woonerwe, 1 garage erf en 1 besigheidserf.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer 215, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir ’n tydperk van agt weke na datum
hiervan,

Ingevolge artikel 58(5) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, moet idereen wat beswaar wil
maak teen die toestaan van die aansock of wat begerig
is om in die saak gehoor te word of vertog te rig, die
Direkteur skriftelik in kennis stel. Sodanige kennisgewing
moet nie Jater nie as agt weke van die datum van sodanige
eerste publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direk-
teur van Plaaslike Bestuur ontvang word.

NOTICE 440 OF 1972,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF LITTLE KARI-
BA HOLIDAY TOWNSHIP.

By Notice No. 446 of 1971, the establishment of Little
Kariba Towaship on the farm Buiskop, No. 464 K.R.,
district Warmbad was advertised.

Since then an amended plan has been received by virtue
of which the layout has been altered to make provision
for 2) additional special erven (for a picnic resort and an
hotel).

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
office of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, any person who wishes to
object to the granting of the application or who is desirous
of being heard or of making representations in the matter,
shall communicate in writing with the Director of Local
Government. Such communication shall be received by
the Director not later than eight weeks from the date of
such first publication in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretoria.
G. P. NEL,
Director of Local Government.
PB. 4/2/2/398';
: 28—

]

Pretoria 28 June, 1972,

NOTICE 441 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF NOCRDHEU-
WEL EXTENSION 3 TOWNSHIP,

By Notice No. 458 of 1968, the establishment of Glen
Comeragh Township, on the farm Paardeplaats No. 177
1.Q., district Krugersdorp, was advertised.

Since then an amended plan has been received by virtue
of which the Iayout has been altered to make provision
for 4 general residential erven, 1 garage erf and 1 business
erf.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room 215, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretoria, for a period of eight weeks from
the date hereof.

In terms of section 58(5) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, any person who wishes to
object to the granting of the application or who is desi-
rous of being heard or of making representations in the
matter, shall communicate in writing with the Director of
Local Government. Such communication shall be received
by the Director not later than eight weeks from the date
of such first publication in the Provincial Gazette.

)
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Alle besware moet in duplikaat ingedien word en gerig

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

stuur, Posbus 892, Pretoria.
' v G. P. NEL,
Direktenr van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 28 Junie 1972 285

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria. ;

, G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 28 June, 1972, 28—5

KENNISGEWING 442 VAN 1972.
ONDERVERDELING VAN PLAAS.

Kennis geskied hierby aan Nourse Mines Limited (in
vrywillige likwidasie) sy opvolgers in titel of sy regsver-
krygendes, synde die houers van die mineraleregte van die
ondervermelde eiendom, dat Racbor Investments (Pty.)
Ltd. (die. geregistreerde eienaar van die ondervermelde
eiendom) ’n aansoek om die verdeling van:

Sckere Gedeelte 544 van die plaas Doornfontein No.

92 I.R., geleé in die distrik Johannesburg.
aan die Sekretaris, Dorperaad, Pretoria, voorgelé het, en
dat die gemeclide Raebor Investments (Pty.) Ltd. hier-
mee 'n beroep doen op die gemelde Nourse Mines Limi-
ted (in vrywillige likwidasie), sy opvolgers in titel of sy
regsverkrygendes om, indien hulle daarteen beswaar wil
aanteken, hulle sodanige beswaar binne.’n tydperk van 2
(twee) maande na die eerste verskyning van hierdie ken-
gisgewing by die Sekretaris, Dorperaad, Pretoria, moet in-

ien.

442—5—12—19

——
r——re—

NOTICE 442 OF 1972
SUBDIVISION OF FARM.

Notice is hereby given to Nourse Mines Limited (in
Voluntary Liquidation), its Successors in Title or Assigns,
being the holder of the mineral rights in the undermen-
tioned property that Raebor Investments (Proprietary) Li-
mited (the Registered Owner of the undermentioned pro-
perty) has lodged an Application for division of:—

Certain Portion 544 of the farm Doornfontein No.
92 LR, situate in the District of Johannesburg,

with the Secretary, Townships Board, Pretoria, and the
said Raebor Investments (Proprietary) Limited hereby
calls on the said Nourse Mines Limited (In Voluntary
Liquidation), its Successors in Title or Assigns, if it so
wishes to lodge objection with the Secretary, Townships
Board, within a period of 2 (two) months after the first
publication of this notice,

442—5—12—19

S ——————— ——

KENNISGEWING 443 VAN 1972,

‘VOORGESTELDE WYSIGING VAN -DIE -TITEL-

VOORWAARDES VAN HOEWE NO, 191, LYTTEL-

TON LANDBOUHOEWES UITBREIDING NO. 1, DIS-
. TRIK PRETORIA.

. Hierby word bekend gemaak dat Lovice Yvonne Robert-
son ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet
op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het
vir die wysiging van die titelvoorwaardes van Hoewe No.
191, Lyttelton Landbouhoewes Uitbreiding No. I, Distrik
Pretoria, ten einde dit moontlik te -maak dat die hoewe

vir é]ie oprigting van °n hondebewaarplek gebruik kan
word,

Die aansoek en die betrokke dokumente Ié ter insae in

die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Ka-
mer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria. | L .

Besware teen die aansoek kan op of voor 2 Augustus
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

Ny , : . G. P. NEL,
C o Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 5 Julie 1972. L

. P.B. 4-16-2-345-1

Street, Pretoria.

— e e

NOTICE 443 OF 1972,

PROPOSED AMENDMENT OF THE.CONDITIONS

OF TITLE OF HOLDING NO. 191, LYTTELTON AG-

RICULTURAL HOLDINGS EXTENSION NO 1, DIS-
. TRICT PRETORIA. .

It is hereby notified that application has been made
by Lovice Yvonne Robertson in terms of section 3(1) of
the Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment
of tthe conditions of title of Holding No. 191, Lyttelton
Agricultural Foldings Extension No. 1, District Pretoria
to permit the carrying on of a business of dog kennels on
the holding.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B306, Block B, Provincial Building, Pretorius

Objections to the application may be lodged in writing
with the Director of Local Government, at the above ad-
dress or P.O. Box 892, Pretoria on or before 2 August,
1972

: Co G. P. NEL,
. Director of Local Government.
Pretoria, 5 July, 1972. s
. P.B. 4-16-2-345-1

KENNISGEWING 444 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP GLEN
R PAUL. -

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorpé—
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Glen Anil Development Corporation Ltd. aansoek ge-

NOTICE 444 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF GLEN PAUL
: TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(I) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Glen Anil Development Cor-
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doen het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 253 spesiale
woonerwe, 100 kommersiéle erwe, 1 besigheidserf, 1 spe-
siale erf en I garage erf te stig op Gedeelte 92 (Gekonse-
lideerde gedeeltes 89, 90 en 91) van die plaas Palmietfon-
tein No. 141 LR., distrik Alberton, wat bekend sal wees
as Glen Paul.

Die voorgestelde dorp 1& ongeveer 7 kilometers suid-wes
van Natalspruit Nywerheidsdorp en suid-oos van en grens
aan voorgestelde dorp Kramerton.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in-
ligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer B207, 2de Vlger, Blok B, Provinsiale Gebou, Preto-
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum
hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van dic genocmde Ordonnansie
moet icdercen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van dic aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moct nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige cerste publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant deur die Dirckteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedicn word cn gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

Hierdie kennisgewing vervang Kennisgewing 355 van

1972.
G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

P.B. 4/2/2/4097
5—12

Pretoria, § Julie 1972,

poration Ltd. for permission to lay out a township con-
sisting of approximately 253 special residential erven, 100
commercial erven, 1 business erf, 1 special erf and 1 ga-
rage erf on Portion 92 (Consolidated portions 89, 90 and
91} of the farm Palmietfontein, No. 141 LR,, district Al-
berton, to be known as Gien Paul.

The proposed township is situate approximately 7 kilo-
metres south-west of Natalspruit Industrial Township and
south-cast of and abuts proposed Kramerton Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Provin-
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pericd of
eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government. Such communication
shall be received by the Director not later than eight weeks
from the date of such first publication in the Provincial
Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

This Notice replaces Notice 355 of 1972,

G. P. NEL,
Director of Local Government.

P.B. 4/2/2/4097
512

Pretoria, 5 July, 1972.

KENNISGEWING 445 VAN 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BED-
FORDVIEW UITBREIDING 188.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Mary-Anne Snell Border aansoek gedoen het om ’n
dorp bestaande uit ongeveer 4 spesiale woonerwe, te slig
op Hoewe 221, Geldenhuis Estate Kleinhoewes, distrik
Germiston, wat bekend sal wees as Bedfordview Uitbrei-
ding 188.

Die voorgestelde dorp 1€ noord van en grens aan Van
Buurenweg en wes van en grens aan Bedfordview Uit-
breiding 76.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir ’n tydperk van agt weke na da-
tum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansic
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in dic saak gehoor
te word of vertoé te rig, die Dirckteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in
die Provinsiale Koerant deur die Direktevr van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 5 Julic 1972,
P.B. 4-2-2-4282
5-12

NOTICE 445 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BEDFORDVIEW
EXTENSION 188 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Mary-Anne Snell Border
for permission to lay out a township consisting of approxi-
mately 4 special residential erven, on Holding 221, Gel-
denhuis Estate Small Holdings, district Germiston to be
known as Bedfordview Extension 188.

The proposed township is situate north of and abuts
Van Buuren Road and west of and abuts Bedfordview
Extension 76.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro-
vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in wri-
ting with the Director of Local Governmnet. Such com-
munication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazeite.

All objections must be lodged in duplicate, and adres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P. Nel,
Director of Local Government,
Pretoria, 5 July, 1972.
P.B. 2-2-4282
5-12
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KENNISGEWING 446 VAN 1972.

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 386.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
(soos gewysig) bekend -gemaak dat die elenaar mnr. W.
A. P. van Blerk, Ringwoodweg 42, Lynnwood Manor,
Pretoria, aansoek gedoen het om Pretoriastreek-dorpsaan-
legskema, 1960, te wysig deur die hersonering van Erxf No.
1003, geleg aan R]gellaan dorp Waterkloof Ridge, van
“Spesm]e Woon™ met 'n dlgtheid van “‘Een woonhuis per
erf* tot “Spesiale Woon™ met ’n digtheid van “Een woon-
huis per 15000 vk. vt.”

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoriastreek-wysigingskema No. 386 genoem sal word)
18 in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuyur,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria, ter
insae,

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en

die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, skriftelik voorgelé.

word.
G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 5 Julie 1972.

KENNISGEWING 447 VAN 1972.

BALFOUR-WYSIGINGSKEMA NO. 1/12.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
(soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaars -Vanmali
Bros. (Pty.) Ltd., P.O. Box 26, Balfour North, Transvaal
aansoek gedoen het om Balfour-dorpsaanlegskema No. 1,
1953, te wysig deur byvoeging van die volgende voorbe-
houdsbepalmg van klousule 24(a) van die skema:—
“(iv) Op Gedeelte 14 van Erf 1791 Balfour Dorp,_ sal die
bouoppervlakte wat onder kolom 4 van Tabel G toelaat-
baar is, 859, wees”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Balfour-wysigingskema No. 1/12 gencem sal word) 1€ in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Ka-
mer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en
in die kantoor van die Stadsklerk van Balfour ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum wvan
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Preforia, en die
Stadsklerk, Posbus 8, Balfour, skriftelik voorgelé word.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 5 Julie 1972,
5-12

5-12

NOTICE. 446" OF 1972, - -

PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME NO.
386.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965 (as amended)
that application has been made by the owner Mr. W. A.
P. van Blerk, 42 Ringwood Road, Lynnwood Manor, Pre-
toria; for the amendment of Pretoria Region Town-plan-
ning Scheme, 1960, by rezoning Erf No. 1003 situate on
Rigel Avenue, Waterkloof Ridge Township, from *“Special
Residential” with a density of “One dwelling per erf” to
“Special Residential” with a density of *“One dwelling
per 15000 sq. fc.” .

The amendment will be known as Pretoria Reglon
Amendment Scheme No. 386. Further particulars of the
Scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Pretoria, and at the office of the Director of Local
Government, Room B407, Provincial Bulldmg, Preto-
rius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the apph-
catlon shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,
Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440, Pretoria, at
any time within a penod of 4 weeks from the date of

this notice,
G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 5 July, 1972. '
. 5-12

NOTICE 447 OF 1972,
BALFOUR AMENDMENT SCHEME NO. 1/12.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application_has been made by the owners Vanmali
Bros. (Pty.) Ltd., P.O. Box 26, Balfour North, Transvaal
for the amendment ‘of Balfour Town-planmng Scheme ‘No,
1, 1953, Clause 24(a) by the addition of the following
proviso:— “(iv) On Portion 14 of Erf No. 1791 Balfour
Township the coverage permltted under column 4 of Table
G shall be 85%”. i

The amendment will be known as Balfour Amendment
Scheme No. 1/12. Further particulars of the Scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Bal-
four and at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B407, Provincial Bulldmg, Pretorius Street,
Prctorla o i T

Any objection or representatmns in regard ‘to the ap-

-plication shall be submitted to the Director of Local Go-

vernment, in writing, at the above address or P.O. Box“892
Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 8, Balfour at any
time within a period of 4 weeks from the date of this no-

tice. C

G. P. NEL,
. Director of Local Government.
Pretoria, 5 July, 1972 ’ T
' "5.112
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KENNISGEWING 448 VAN 1972,
- GERMISTON-WYSIGINGSKEMA' NO. 111

-+ Hierby word ooreenkomstig die " bepalings van artlkel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,

1965 (soos gewys1g) bekend gemaak dat die eienaar mey. .

D E. Munro, P/a H. L. Kiihn & Vennote, Posbus 722,
' ,Germxston_ aansoek gedoen het om Germiston-dorpsaan-
Jlégskema No..1, 1945, te wysig deur die hersonering van
‘Erf-No. 28, geled aan Hamiltonweg, dorp Webber, van

“““Spésiale Woon™ met ’n digtheid van “‘Een woonhuis per’

erf” tot “Spesiale Woon™ met 'n dxgthcnd van “Een woon-
hu1s per 10 000 vk vt.” .

) ‘Verdere besonderhede van hterdle wysigingskema. (wat
Germlston wys1gmgskema No. 1/111 genoem sal word) 1€
in 'die kantoor van die Direkteur van.Plaaslike Bestuur,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
'en m dle kantoor van die Stadsklerk van-Germiston, ter
msae ,

&

Emge beswaar’ of vertoe teen die. aansoek kan te eniger
'tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
.Stuur, by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die
Stadsklerk, Posbus 145, Germiston, skriftelik voorgelé
'word. "

- G. P. NEL,

Pretoria, 5 Julie 1972.

5—12°

Direkteur van Plaaslike Bestuur. |

NOTICE 448 OF 1972,
"GERMISTON AMENDMENT SCHEME NO, 1/111. ‘

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Mrs. D. E.
Munro, Cfo H. L. Kiihn & Partners, P, O. Box 722, Ger-

| miston, for the amendment of Germiston Town-planning

Scheme No. 1, 1945, by rezoning Erf No. 28, situate on
Hamilton Road, Webber Township, from “Special Resi-
dential” with a density of “One dwelling per erf” to “Spe-
cial Residential” with a density of “One dwelling per
16000 sq. ft.”

- The amendment will be known as Germiston Amend-
ment Scheme No. 1/111. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Germiston, and at the office of the Director of Local Go-
vernment, Room B407, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,
Pretoria, and thé Town Clerk, P.O. Box 145, Germiston,
at any time within a period of 4 weeks from the date of
this notice.

G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 5 July, 1972,

5—12

TENDERS

i pl

TENDERS

L W.—Tenders wat voorheen gepubliseer 1s en_waarvan die -

slmtmgsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie
‘kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-3 weke
'voor d1e slmungsdatum gepubliseer.

N.B—Tenders previously published and where the closing dates
have not yet passed, have not been repeated In this notice.
Tenders are normally published 3-5 weeks before the closing

| date.

TRANSVAALSE PROVINSIALE
© ADMINISTRASIE.
coe ' TENDERS.
Tenders vir die- vo]gende dienste / voon'ade I verkope

word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders aan-
gegee word, word tenders vir voorrade bedoel) _—

TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION.

TENDERS.

Tenders are invited for the following services /
supplies / sales. (Unless otherwise indicated in the

| description tenders are for supplies):—

; -_Tender Nr.- Beskrywing van Tender Sluitingsdatum
- Tender No. Description of Tender - Closing Date
. TOD.. 1872 Werkswmkelgereedskap vir Skole/Workshop - Equipment for Schocls .. .. . 4/8/1972
" PF.T. PES;".’Z .« Verbatimverslae. van debatie ens, van dle Provinsiale Raad[Vcrbatlm Reports of debates etc, of
TR the Provincial Council . . 4/8/1972
W.F.T.B. 177]72 Coronation-hospitaal: Rontgcns&aalafdelmg, kmderafdehng ens.: Elektriese 1nsta1]as1e,fCoronat10n
Coeo T Hospital: X Ray department, children’s Ward etc.: Electrical installation ... .. 28711972
1 W.I.F.B. 178/72 t Discovery Primary School: Veranderings en‘aanbouings met inbegrip van- elektriese werk/Altera-
s tions and additions including electrical work :. . 11/8/1972
" WETB.. 179/72 Edenvalese Hospitaal: Verskeie opknappings met mbegnp van clektricse werk,fEdenvale Hospl-
tal: Various renovations including electrical work ... . 11/8/1972
W.E.T.B. . 180/72 - Rustenburpse Hoér Tegniese Skool: Magaheskoshuls Algehcle reperasxes ‘en opknappmg[Rusten- '
t

" &

burg Technical High School: Magalieshuis Hostel; Entire repairs and renovation ... ...

28/7/1972



W

PROVINCIAL GAZETTE, 5 JULY, 1972

1943

BELANGRIKE OPMERKINGS,

1. Die betrokke tenderdckumente, met inbegrip van die amp-
telike tendervorms van die Administrasie,” is -op  ainvraag, by
die onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente as-
mede enige tender/kontrakvoorwaardes wat nie in die tender-
dokumente opgencem is nie, is ook by die genoemde adresse vir
inspeksie verkrygbaar:—

. -"IMPORTANT NOTES.

1. The relative tender documents including the Administra-
tion’s official tender’ forms; are.obtainable on’ application from
the relative address indicated below. Such documents and any
tenderfcontract conditions not embodied in the tender documents
are also available for inspection at the said address:

2. Die Administrésig 1s nie daartoe —;'eriil_ig— ‘om dtelaagsle of -

enige tender aan te necem nie en behou hom dié reg voor om 'n |

gedeelte van 'n tender aan te neem.

3. In die geval van iedere W.F.T.B.-tender, moet die tenderaar
'n deposito van R4 stort alvorens hy van die tenderdokumente
voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontanigeld wees,
‘'n tjek deur die bank geparafeer of 'm departementele legorder-
kwitansie (R10). Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word
as 'n bona fide-inskrywing van die tenderaar ontvang word of
as die tenderdokumente, met inbegrip van planne, spesifikasies
en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdatum van die
tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres in opmerking
1 hierbo aangetoon.

4, Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die |

Administrasie voorgelé word.

5. Jedere inskrywing moet in ’n afsonderlike verseélde koevesl
ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse
Provinsiale Tenderraad, Posbhus 1040, Pretoria, en moet duidelik
van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en
adres aan te toon asook die nommer, beskrywing en sluitings-
datum van die tender. Inskrywings moet teen 11 vm. op die
sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se hande wees.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen
11 vm. op die shiitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas
wees by die navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe
Provinsiale Gebou by die heoofingang aan Pretoriusstraat se kant
(naby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria.

E. UYS, Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Pretoria,
28 Junie 1972,

Kantoor in Nuwe Provinsiale . Office, in New Provincial' Biiilding,
Tender Posadres te Gebou, Pretoria Tin‘}e r|* Postal, address, Pretoria -
Verwy- Pretoria | . Tele- ef. Pretoria one
sing Kamer Blok. V&_l‘dle— foonno. %Doom Block Floor N Q.
ana. PIE | pretoria . N » Pretoria
HA 1 |Direkteur van| A739 A 7 89251 | HA 1 |Director of Hos-{ A739 A | 7 | 8%a3l
Hospitaaldiens- . \ : pital . Services,| - o
te,  Privaatsak .. . Private Bap| - -
X221 , _ A L x221 . :
HA 2 |Direkteur van| A739 A | 7 | svdo1 HA 2°|Director of Hos-| A739 A 7 89401
Hospitaaldiens- : . *| pital -Services,| - - : ot : :
te, Privaatsak . Private - 'Bag| . cL )
X221 1. , . e |oxo i : .
HB Direkteur van| AT23 A 7 89202 HB Director of Hos.| A723 A 7 | 89202
Hospitaaldiens- pital  Services, s
te,  Privaatsak| : ‘ Private Bag
X221 3 . ) X221 . ’
HC  |Direkteur van| A728 A 7 89206 HC  |Director of Hos-| AT28 A | 7 | 89206
Hospitaaldiens- : ' pital  Services,| ' . N
te, Privaatsak Private . .Bag . .
X221 ] . X221 R
HD  |Direkteur van| A730 A 7 . | 80354 HD |Director of Hos-| A730 [* A 7 - 80354
Hospitaaldiens- ' R R pital  Services, . .o .
, te,  Privaatsak . : .r. w1 | Private - Bag| . .
| X221 ' , ' X221 - -
PFT |Provinsiale Sekre: All19 A 1] 80924-. | PFT [Provincial I!Secre.-Alll9 [~ A 11 80924
taris ‘(Aankope . . 1| tary (Purchases] ., .. ‘. Lo
en  Voorrade), ) and  Supplies), A
Privaatsak X64 Coe .. | Private Bag X564 ' <. N T
RFT |Direkteur, Trans-| DS518. D . 5 |- 89184 | RFT: |Director, ' Trans:|. D518 D 5 89184,
vaalse Paaie- i T SR vaal “Ropads| : M
departement, . | ‘ ' ‘Department,. " ) " A
Privaatsak X197 : T . , Private Bag X197 - . o
TOD |Direkteur, Trans-| A549° |- _A- s 80651. | TED . |Director, . Trans-| A549 A 5 80651 .
vaalse  Onder-|, - i . ] 7 [ Y'waal “Bducation| . ,
wysdeparte-. 5 . N Department, : o
ment,  Privaat-| ' . ' b Lo Private Bag : Meoow
' sak X76 , A ER - X6 | il c . 1 80675
WFT |Direkteur, Trans-| Cl11 .C 1 80675 WFT |Director, . ,Trans-| .C1I11 | -
vaalse  ‘Werke- IR | _vaal Depart-| . ‘ Cl
departement, . K 1'% | ment of Works,| ) ' L
: Privaatsak X228 : ‘ ' 3., ¥°|..'Private Bag X228 ‘ S .
WFTB |Direkteur, Trans-| C219 - c 2 |, 80306 WFTB |Director, }-Trans-| C219. ~Cx | 2. ) B0306.
vaalse Werke- Sy, - waal " Depart-l © ;|- 7 N
departement, ‘ . ; ° ment of Works,|" .
Privaatsak X228 | ' B |7 Private Bag X2281 - TS BT

2. The Administration, is not bound to accept thv lowest or

any tender and reserves the right to accept a portion of a
tender. _ : -
-3, In: the.case:of .each’ W.F.T.B. tender the tenderer must pay
2 deposit of R4 before he will be supplied with the tender
documents. Such deposit must be in the form of cash, a bank
initialed cheque, or a department standing deposit receipt
(R10). The said deposit will be refunded if 2 bona fide tender
ts received from the tenderer or if the tender documents in-
cluding plans, specifications and bills of guantities are returned
by the tenderer within 14 days after the closing date of the
tender to the relative address shown in note 1 above.

4. All tenders must be submitted on the Administration’s
.official tender forms. o .

5. Bach tender must be submitted in a separate sealed en-
velope addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender
Board, P.0. Box 1040, Pretoria, and must be clearly. super-
scribed to show the tenderer’s name and address, as well as the
number, description and closing date of the tender. Tenders must
be in the hands of the Chairman by 11 a.m. on the closing date
indicated above. . .

6. If tenders are, delivered by hand,.they must be deposited
in the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer
of the New Provincial Building, at the Pretorius Street Main
entrance (near Bosman Street corner), Pretoria, by 11 ‘am. on
the closing date.

-E..UYS, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, Pretoria,
28 June,_ 1972 ot - -1
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KONTRAK RFT. 74/72 -
TRANSVAALSE PROVINSIALE .ADMINISTRASIE.
- ‘KENNISGEWING AAN TENDERAARS.

TENDER NO. RFT. 74 VAN 72: KONSTRUKSIE
VAN BRUG NO. 3423 OP PAD 1404 EN BRUG 3424
OP PAD 611 DISTRIK DELAREYVILLE.

Lo

+ Tenders word ‘hiermee gevra van ervare kontrakteurs vir
bogenoemde diens.

Tenderdokumente, insluitende ’n stel tekeninge, is by die
Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, Kamer D518,
Provinsiale Gebou, Kerkstraat, Privaatsak X197, Pretoria,
verkrygbaar by betaling van ’n tydelike deposito van R20
(twintig rand). Hierdie bedrag sal terugbetaal word, mits
'n bona fide tender ontvang word of alle sodanige ten-
derdokumente binne 14 dae na die slpitingsdatnm van
die tender na die uitreikingskantoor teruggestuur word.

'n Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste sal
gratis verskaf word.

'n Ingenieur sal voornemende tenderaars op 19 Julie
1972 om 11.00 vm. ontmoet by aansluiting van pad 1404
en geteerde Provinsiale Pad P117/1 ongeveer 5 km suid-00s
van Delareyville om saam met hulle die terrein te gaan
besigtig. Die Ingenieur sal by geen ander geleentheid vir
besigtigingsdoeleindes beskikbaar wees nie en tenderaars
word derhalwe versoek om op gemelde datum teenwoor-
dig te wees.

Tenders, coreenkomstig die voorwaardes in die tender-
dokumente voltooi in verseélde koeverte waarop “Tender
No. RFT. 74 van 72" geéndosseer is, moet die Voorsit-
ter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040,
Pretoria bereik voor 11-uur vm. op Vrydag 11/8/72 wan-
neer die tenders in die openbaar oopgemaak
sal word.

Indien per hand afgelewer, moet tenders voor 1l-uur
vm. in die Former Tenderraadbus by die navraagkantoor
in die voorportaal van die Provinsiale- Gebou by die Pre-
toriusstraatse hoof publicke ingang (naby die hoek van
Bosmanstraat), Pretoria, gedeponeer word.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie verbind hom
nie om die laagste of enige tender aan te neem of om
enige rede vir die afwysing van ’n tender te verstrek nie.
_Fenders is'vir negentig (90) dae bindend.

E. UYS.
Voorsitter;: Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

CONTRACT RFT. 74/72
- TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.
NOTICE TO TENDERERS.

TENDERS NO. RFT. 74 OF 72: CONSTRUCTION OF

BRIDGE NO. 3423 ON ROAD 1404 AND BRIDGE

NO. 3424 ON ROAD 611, DISTRICT OF DELARAY-
VILLE,

Tenders are herewith called for from experienced con-
tractors for the abovementioned service.

Tender documents, including a set of drawings, may
be obtained from the Director, Transvaal Roads Depart-
ment, Room D518, Provincial Buildings, Church Street,
Private Bag X197, Pretoria, on payment of a temporary
deposit of R20,00 (twenty rand). This will be refunded
provided a bona fide tender is received or all such tender
documents are returned to the office of issue within 14
days after the closing date of the tender.

An additional copy of the schedule of quantities will
be provided free of charge.

An engineer will meet intending tenders on the 19th
July, 1972 at 11,00 am. at the junction of road 1404
and the tarred Provincial road P117/1 approximately 3
km south-east from Delareyville to inspect the site with
them. The engineer will not be available for inspection
purposes on any other occasion and tenderers are, there-
fore, requested to be present on the said date.

Tenders, completed in accordance with the conditions
in the tender documents, in sealed envelopes endorsed
“Tender No. RFT. 74/72” should reach the Chairman,
Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Pre«
toria, before 11 o’clock a.m. on Friday 11 August 1972
when the tenders will be opened in public.

Should the tender documents be delivered by hand, they
should be placed in the Formal Tender Box at the in-
quiry office in the foyer of the Provincial Building at
the Pretorius Street main public entrance (near Bosman
Street Corner), Pretoria by 11 o’clock. '

The Transvaal Provincial Administration shall not bind
itself to accept the lowest or any tender or to furnish
any reason for the rejection of a tender.

Tenders shall be binding for ninety (50) days.

E. UYS,
Chairman: Transvaal Provincial Tender Board.
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Skutverkopings

Tensy voor die tyd gelos, sal die diere
hieronder omskryf, verkoop word soos aan-
gedui.

Persone wat navraag wens te doen aan-

gaande die hieronder omskrewe diere moet |

in die geval van munisipale skutte, dic
Stadsklerk nader en wat diere in distrik-
skutte betref, die betrokke Landdros.

MUNISIPALE  SKUT,
STROOM QP 14 JULIE 1972, OM 10 VM.
Perd, merrie, bruin, 1 jaar. Perd, hings,
‘bruin, 1 jaar

- Pound Sales

Unless previously released, the animals
dcs:(;ibcd hereunder, will be sold as indi-
cated.

POTCHEF-|

Persons desiring to make inquirics regar-
ding the animals described hereunder, in
ithe case of animals in municipal pounds,
should address the Town Clerk for those
-in dislrict pounds, the Magistrate of the
-district concerned.

. MUNICIPAL POUND, PQTCHEF-
STROOM ON l4th JULY, 1972, AT 10
A.M. Horse, mare, brown, 1| year. Horse;

‘stallion, brown, 1 year.

Plaaslike Bestuurskennisgewings
Notices By Local Authorities

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN

DIE JOHANNESBURGSE DORPSAAN-

LEGSKEMA NO. | (WYSIGINGSKEMA
NO. 1/565).

Die Stadsraad van Johannesburg het 'n
ontwerpwysigingsdorpsaanlegskema “opgestcl
wat bekend sal staan as Wysigingsdorpsbe-
planningskema No. 1/565.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:—

Die indeling van Erf No. 484, Parktown-
Noord, word van “algemenc besigheidsdoel-
cindes” na "“algemene woondoeleindes” ¢n
dié van Gedeelte B van erf No. 161, Rose-
bank van “spesiaal” waarvolgens 'n open-
bare garage toepelaat word, na “algemene
besigheidsdoeleindes” verander, op sekere
voorwaardes,

Die doel met die ontwerpskema is om
die gebruiksindeling van Erf No. 484, Park-
town-Noord. van “algemene besigheidsdoel-
eindes” na “algemene woondoeleindes” en
die gebruiksindeling van Gedeelte B van Erf
No. 161, Rosebank. van “openbare garage"
na “algemene besigheidsdoeleindes” te ver-
ander.

Die straatadresse en die naaste kruisings
ten opsigte van bogenoemde, is soos volg:—

Standplaas  Adres Kruising
Erf No., 484, Scwende Laan Jan Smuts- en
Parktown- 72 en 74, Sewende Laan
Noord Parktown-

Noord
Gedeelte B Jan Smuts- Jan Smuts- en
van erf No, laan 162 en Tyrwittlaan

161, Rosebank Tyrwittlaan 1
en 3

Besonderhede van hierdie skema 18 ter in-
sae te kamer 715, Burgersentrum, Johannes-
burg vir 'n tydperk van vier weke van die
datum vanaf die eerste publikasie van hier-
die kennisgewing, naamlik 5 Julie 1972,

Die Raad sal oorweeg of die skema aan-
geneem moet word al dan nie.

Enige eienaar of okkupant van vaste cien-
dom binne die gebied van bogemelde dorps-
aanlegskema of binne 2 km wvan die
grens daarvan het die reg om teen die
skema beswaar te maak of om vertok ten
opsigte daarvan te rig en indien hy dit wil
doen, moet hy die plaaslike bestuur binne
vier weke vanaf die datum van die cerste
publikasie van hierdie kennisgewing, naam-
lik 5 Julie 1972, skriftelik van sodamige be-
swaar of vertod in kennis stel en vermeld

of hy deur dic plaaslike bestuur aangehoor

wil word of nie.
S. D. MARSHAILL,
Klerk van die Raad.
Burgersentrum,
Johannesburg.
5 Julic 1972,

'CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED AMENDMENT TOQ JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHE-
ME NO. | (AMENﬁggE)NT SCHEME NO.

The City Council of Johannesburg shas
prepared a draft amendment town-planning
scheme to be known as Amendment Town:
Planning Scheme No. 1/565.

This draft scheme contains the following
proposal:—

To rezonce Lot 484 Parktown Norih from
“General Business” to “General Residen-
tial” and Portion B of Lot 161 Rosebank
from “Special” permitting a public garage
to “Gencral Business” subject to certain con
ditions.

The effect of the draft scheme is to
change the use of Lot 484 Parktown North
from “Geperal Business™ to “General Resi-
rential”, and to change the use of Portion
B of Lot 161 Rosebank from "Public Ga-
rage” tol “General Business”.

The street addresses and nearest intersec-
tions in respect of the above are as fol-
lows:—

Stand Address Intersection
Lot 484 72 and 74 Jan Smuts
Parkiown Seventh Ave- Avcnue and
North nue, Park-  Seventh Ave-

town North nuc

Portion B of 162 Jan Smuis Jan Smuts

Lot 161 Avenue and 1 and Tyrwhitt

Rosebank and 3 Tyr- Avenues
whitt Avenue

Particulars of this Scheme are open for
inspection at Room 715, Civic Centre, Ta-
hannesburg, for a period of four weeks
from the date of the first publication of
this notice, which is 5th July, 1972

The Council will consider whether or not
the scheme should be adopted.

Any owner or occupicr of immovable
properly within the area of the above-men-
tioned Town-Planning Scheme or within
2 km of the boundary thereof, has the right

to object to the Scheme or to make repre-
sentations in respect thereof, and if he wish-
es to do so, he shall within four weeks of
the first Fublication of this notice, which
is 5th July, 1972 inform the local autho-
vity in writing, of such objection ‘or repre-
sentation and shall state whether or not he
wishes to be heard by the local authority.

5. D, MARSHALL,
Cletk of the Council.
Civic Centre, :
Johannesburg,.
5 July, 1972,
469-5-12

STAD GERMISTON

PROKLAMASIE VAN 'N PAD QOR DIE

RESTANT VAN GEDEELTE 8 VAN DIE

PLAAS ELANDSFONTEIN NO. 108 IR,
DISTRIK GERMISTON

Kragtens die bepalings van die “Local
Authorities Roads Ordinance 1904”, soos
gewysig word hiermee kennis gegee dat die
Stadsraad van Germiston by die Adminis-
trateur aansoek gedoen het om die pad
5005 in dic Bylaes van hierdie kennisgewing
omskryf, as openbare pad te proklaimeer.

'n Afskrif van die versoskskrif en die be-
trokke diagram is daagliks gedurende ge-
wone kantoorure by Kamer 105, Stadskan-
tore, Presidentstraat, Germiston ter insae.

Enige belanghebbende persoon wat teen
die proklamasie beswaar wil maak moet so-
danige beswaar op sy laatste op 2! Aupus-
tus 1972, skriftelik in duplikaat by die
Provinsiale Sekretaris, Posbus 383, Pretoria
en dic ondergetekende indien.

BYLAE A
BESKRYWING

'n- Pad B785 vierkante meter groot dos
noord oos gerig langs die Germiston-Alber-
ton munisipale pgrens vanaf sy begrensing
met Andries Pretoriusstraat, wat die Res-
tant van Gedeelte 8 van die plaas Elands-
fontein No. 108 LR., distrik Germiston
kruis. .

Beginnend by 'n punt op die kruising van
die Germiston-Alberton munisipale grens
met die noordelike grens van Andries Pre-
toriusstraat, Alberton Dorpsgebied, wat die
mees suidelike hoek is wat die Restant yan
Gedeelte 8 defineer; voorts oos .noord cos
— nader tot die laaggenoemde munisipale
grens vir ’n afstand van 251.98 meter; voorts
in 'n noordelike rigting vir 'n afstand van
14.19 meter; voorts noord-oostelik vir.’'n

afstand van.37.1] meter; voorts aostelik vir
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n afstand van 7.89 meter; voorts in 'n suid-
oostelike rigting vir 'n afstand van 27.95
meter tot sy punt van kontak met gencemde
munisipale grens; voorts oos noord-ooste-
lik"vir ’n afstand van 16.98 meter lanps
laasgenoemde grens; voorts noordwestelike
nader tot sy punt van koniak met gencem-
de grens vir 'n afstand van 41.85 meter;
voorts in ’n ongeveer noord-westelike rig-
ting vir ’n afstand van 25.15 meter; vooris
suid-westelik vir ’n afstand van 76.70 me-
ter; voorts wes suid westelik vir 'n afstand
van 246.87 meter paralle] met die.Alberton-
Germinston munisipale grens tot sy punt
van kontak met 'n punt op die noordelike
grens van _Andries . Pretoriusstraat,.. Alber-
ton Dorpsgehied; voorts iiteindelik suid-
oostelik nader tot genoemde straat grens
vir 'n afstand van 30.23 meter tot by- die
aanvangspunt. . - -

Die pad is beskryf en
diagram No S.G. A 82172

. Nryerfpageicnaar: Elandsfontein Estate
Company Limited.

P. J. BOSHOFF,
' Stadsklerk.
Stadskantore, ’
Germiston.
5 Julie 1972.
(No. 103/1972)

1

CITY COUNCIL OF GERMISTON.

PROCLAMATION OF A ROAD OVER

THE REMAINDER OF PORTION 8 OF

THE FARM ELANDSFONTEIN .NO. 103
LR., DISTRICT GERMISTON.

-Notice is hereby given in terms of the
provisions of the Local Authorities Roads
Qrdinance, 1904, as amended, that the City
Council of Germiston has petitioned the
Administrator to proclaim as n public road
the rodd described in the schedule of this
notice. . ’

A copy of this petition and the relevant
diagram .can be_inspected at Room 105, Mu-
nicipal Offices, President Street, Germiston,
daily during office hours.

Any interested person desiring to lodge
-an objection, must lodge such objection in
writing (in duplicate) with the Provincial
Secretary, P.O. Box 383, Pretoria, and the
?ggzersigned not later than the 21st August,

SCHEDULE A.

DESCRIPTION.

A road, in extent 8 785 sq. metres, dircc-
ted east north cast alongside the Germiston-
Alberton municipal boundary from it's peinl
of abutment with Andries Pretorius Street,
Alberton Township, traversing the Remain-
der of Portion 8 of the farm Elandsfontein
No. 108 IR, district Germiston.

Commencing at the point of intersection
of the Germiston-Alberton municipal boun-
dary with the northern boundary of Andries
Pretorius Street, Alberton Township, being
the most southerly corner defining the Re-
mainder of Portion 8; thence tending cast
north easterly along the said municipal
boundary for a distance of 251,98 metres;
thence in a northerly direction for a dis-
tance of 14.19 metres; thence north easterly
for a distance of 37.11 metres; thence easl-
wards for a distance of 7.89 metres; thence
in a south easterly direction for a distance
of 27.95 metres to it's point of contact with
the said municipal boundary; thence easi
north eastwards for a distance of 16.98 me-
tres along this boundary; thence tending
north westerly from it's point of confact
with the said boundary for a distance of
-41.85 metrés; thence in an approximaiely
‘north’ westerly diréction for 2- distance™of

geko-ordineer op.

25,15 metres; thence south westerly for a
distance of 76.70 metres; thence west south
westerly for a distance of 246.87 metres pa-
rallel to the Alberton-Germiston municipal
boundary to it’s point of contact with a
point on the northern boundary of Andries
Pretorius Strect, Alberton Township; then-
ce finally tending south easterly along the
said boundary for a distance of 30.23 me-
ires to the point of commencement.

The road is more fully depicted and de-
fined on diagram S.G. No. A.821/72.

Freehold Owner: Elandsfontein Estate

Company Limited.
P. 1. BOSHOFF.

R _ .. Town Clerk.
Municipal Offices,
Germiston. '
S5th July, 1972, _
(No. 103/1972) o :
. 470—5—12—19

STADSRAAD VAN PHALABORWA.

VOORGESTELDE AANNAME VAN DIE

WET OP VOEDINGSMIDDELS, MEDI-

SYNE EN " ONTSMETTINGSMIDDELS,

1929 NO. 13 VAN 1929 EN REGULA-
SIES. .

Daar word hierby ingevolge Artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
No, 17 van 1939, gelees met Artikel 2(3)
van die Wet op Voedingsmiddels, Medisy-
ne en Ontsmettingsmiddels, No. 13 van
1929, bekend gemaak dat die Stadsraad van
Phalaborwa voornemens .is om die Minis-
ter van Volksgesondheid te versoek om bo-
genoemde Wet en sy Regulasies op sy regs-
gebied van toepassing te maak.

*n Afskrif van hierdic Wet en Regulasies
sal vir 'n tydperk van veertien (14) dae van
die datum van publikasie gedurende ge-
wone kantoorure in die kantoor van die
Stadsklerk ter .insaec 1& en bcsware, in-
dien cnige, moet voor of op 20 Julie 1972
by die Stadsklerk ingedien word.

N. J. VAN DER WESTHUIZEN.

Stadsklerk
Munisipale Kantoor,
Phalaborwa. , -
5 Julie, 1972,
Kennisgewing No. 8/1972,

TOWN COUNCIIL OF PHALABORWA.

PROPOSED ADOPTION OF THE

FOODS, DRUGS AND DISINFECTANTS

ACT 1929, NO. 13 QF 1929, AND REGU-
LATIONS.

Notice is hereby given in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinan-
ce, No. 17 of 1939, read with section 2(3)
of the Foods, Drugs and Disinfectants Act,
No. 13 of 1929, that the Town Council of
Phalaborwa intends making application to
the Minister of Health to apply the above-
named Act and Regulations made thereun-
der to its area of jurisdiction.

A copy of the Aci and the Repgulations
will lie open for inspection during normal
officc hours at the Office of the Town
Clerk for a period of fouricen (14)
days from date of publication of this notice
and objections, if any, must be lodged in
wriling with the undersigned on or before
July 20, 1972,

N. J. VAN.DER WESTHUIZEN.

Town Clerk.
Municipal Offices,
Phalaborwa.
5th July, 1972, }
| Nétice No. -§/72.- -~ - - -~ R
ot - T P T 4']['_5._

STADSRAAD VAN WITBANK.

EERSTE SITTING VAN DIE WAARDE-
RINGSHOF:

(a) Dsriejaarliksc Waarderingslys vir 1972/
75.

(b) Tussentydse Waarderingslys vir 1969/
72

Kennis peskied hiermee ooreenkornstig
die bepalings van Artikel 13 van die Plaas-
like Bestuur-belastingordonnansie no. 20
van 1933 soos gewysig, aan alle persone
wat besware ten opsigte van bogemclde
Waarderingslyste by die Stadsklerk ingedien
het ingevolge Artikel 12 van die Ordon-
nansie, dat die cerste sitting van dic Waar-
deringshof 'n aanvang sal neem om 9.30
vm, in die Raadsaal, Munisipale Kantoor,
Witbank, op Dinsdag, 18 Julie 1972,

I. D. B. STEYN.
Klerk van die Waarderingshof.
Munisipale Kantoor,
Posbus 3,
Witbank, :
Kennisgewingnommer 47/1972,

TOWN COUNCIL OF WITBANK.
FIRST SITTING OF THE VALUATION
COURT:

(@) Triennial Valuation Roll for 1972/75.
(b) Interim Valuation Roll for 1969/72,

Notice is hereby given in terms of Sec-
tion 13 of the Local Authorities Rating Or-
dinance, No. 20 of 1933, as amended, to
all persons who have lodged objections to
the Town Clerk in respect of the above-
mentioned Valuation Rolls in terms of
Section 12 of the Ordinance, that the first
sitting of the Valuation Court will com-
mence at 930 am. on Tuesday, 18th July,
1572, in the Council Chamber, Municipal
Offices, Witbank.

1. D. B. STEYN,

Clerk of the Valuation Courl.
Municipal Offices,
P.O. Box 3,
Witbank, -
Notice Number 47/1972.
472—5

STADSRAAD VAN BRAKPAN,
KENNISGEWING VAN BELASTING.

Hiermee word bekend gemaank dat die
Stadsraad van Brakpan, onderworpe aan
die gocdkeuring van die Administrateur, die
ondervermelde belasting op die waarde van
belasbare ciendom binne die munisipaliteit
soos dit in die waarderingslys voorkom cor-
eenkomstig die bepalings van dic Plaaslike
Bestuur-belastingordonnansie,. 1933, gchel
het vir die boekjaar 1 Julie 1972 tot 30
Junie 1973:—

(a) ’n Oorspronklike belasting van ‘n half
sent per rand ingevolge artikel 18(2)
van die Plaaslike Bestuur-belastingor-
donnansie, 1933, op die terreinwaarde
van belasbare grond binne die munisi-
paliteil soos dit in die waarderingslys
voorkom.

'n Addisionele belasting van dric cn 'n
hall sent per rand op die terrcinwanr-
de van belasbarc grond binne die mu-
nisipaliteit soos dit in die waarderings-
lys voorkom kragtens artikel 18(3) en
18(5) en kragtens die bepalings van ar-
tikel 21, op dic waarde van verbete-
rings geleé op grond (uitgesonderd
grond in ’n wettige gestigde dorp) besit
kragtens mynbrief sowel as op dic ter-
reinwaarde van sodanige grond wat vir
- woondocleindes of vir docleindes vwat

®
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nie op mynonlginning betrekking het
nic, pgebruik - word deur persone of
maatskappye wat by mynontginning be-
trokke is, hetsy sodanige persone of
maatskappye die mynbriefhouers is al
dan nie.

(c) 'n Ekstra addisionele belasting van drie
en 'n driekwart sent per rand ingevolge
artikel 20 van die Plaaslike Bestuur-he-
lastingordonnansie, 1933, op die terrein-
waarde van grond of belang in grond
vervat in die waarderingslys van die
munisipaliteit wat in besit is van elek-
trisiteitsondernemings.

Voormelde belasting is verskuldizg en
betaalbaar —

(i) tfen aansien van een-helfte daarvan
op 31 Oktober 1972 en rente was
aan op enige onbctaalde pedeelte
daarvan teen 8% per jaar vanaf [
Novemer 1972,
ten aansien van die oorblywende
helfte op 31 Maart 1973 en rente
was aan op enige onbctazlde ge-
deelte dnarvan teen 8% per jaar
vanaf 1 April 1973.

JAMES LEACH,
Stadsklerk.

(i)

No. 32/15/6/72.

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN.
NOTICE OF RATES.

Notice is hereby given that the Town
Council of Brakpan has imposed, subject
to the approval of the Administrator, the
undermentioned rates on the value of rate-
albe land within the municipality as appea-
ring on the valuation roll in terms of the
Lacal Authorities Rating Ordinance, 1933,
for the financial year 1st July, 1972 to
30th June, 1973;—

(a) An original rate of one half cent in the

rand in terms of scction 18(2) of the

Local Authorities Rating Ordinance,

1933, on the site value of {he land with-

in the municipality as appearing on the

valuation roll.

Arn additional rate of three and a hall

cent in the rand on the site value of

the land within the municipality as ap-
pearing on the valuation roll in terms
of section 18(3) and 18(5), and in terms
of the provisions of section 21 on the
value of improvements situate upon
land held under mining title (not being
land in a lawfully established township)
as well as on the site value of such
land, where such land is used for re-
sidential purposes or for purposes not
incidental to mining operations by per-
sons or companies engaged in mining
operations, whether such persons or

companies are the holders of the mi-

ning title or not.

(c) An exira additional rate of three and
three quarler cent in the rand in terms
of section 20 of the Local Authorities
Rating Qrdinance, 1933, on the site va-
lue of land or interest in land held
by any power undertaking as appearing
on the valuation roll.

The said rates shall be due and payable—

(i) in respect of one half on 31st Qc-

tober, [972 interestaccruing at 8%

per annum on any unpaid balance

as from 1st November, 1972,

in respect of the remaining half on

31st March, 1973, interest accruing

on the unpaid balance at 8% per

annum, with effect 1st April, 1973.

JAMES LEACH.

(b)

(i)

Town: Clerk.

No. 32/15/6/72. -
4735

STADSRAAD VAN RUSTENBURG.

PERMANENTE SLUITING VAN N GE-

DEELTE VAN HOLLYHOCKSTRAAT

EN VERVREEMDING VAN DIE
STRAAT.

Kennis word ooreenkomstig die bepalings
van artikels 67 en 79(18) van die Ordon-
nansie No. 17 van 1939, soos gewysig, ge-
pee dat die Stadsraad van voorneme is om
die pgedcelte van Hollyhockstraat gelei tus-
sen Sonneblom en Verbenastraat, perma-
nent te shiit en aan die Staat te vervreem
teen geswore waardasie.

'n Plan -wat die ligging van die straatpe-
decllte aandwi 1&¢ by die kantoor van die
Klerk van die Raad, gedurende kantoorure.
ter insae.

Besware indien enige, teen die. voorge-
stelde shiiting en vervreemding, en ejse tot
skadevergoeding wat as gevolg van die shui-
ting mag ontstaan, moet skriftelik by die
ondergetekende ingedien word voor Don-
derdag, 14 September 1972,

W. J. ERASMUS,
. Stadsklerk.
No. 47/72.
5 Julic 1972

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG.

PERMANENT CLOSING AND ALIE-
NATION OF A PORTION OF HOLLY-
HOCK STREET.

Molice is hereby given in lerms of sec-
tions #7 and 79(18) of Ordinance No. 17
of 1939, as amended, that the Town Coun-
cil provoses to close permanently the Por-
tion of Hollyhock Street situated between
Sonneblom and Verbena Streets and to
alienate the said portion Lo the Gevernment
at a price equal to sworn valuation thereof.

A plan showing this portion of Strect
may be inspecled during office hours, at
the office of the Clerk of the Council.

Objections, if any, to the proposed clo-
sing and alienation and any claim for com-
pensation in consequence of such closing
must be submitted. to the undersigned in
writing, before Thursday, 14th September,
972,

W. J. ERASMUS.
Town Clerk.

No. 47/72.
sth’ Tuly, 1972.
474—5
BALFOUR DORPSRAAD.

VOORGESTELDE WYSIGING - VAN
BALFOUR DORPSAANLEGSKEMA NO.
1/53: WYSIGINGSKEMA NO. 1/3.

Die Dorpsraad van Balfour het 'n ont-
werpwysiging van die Dorpsaanlegskema
No. 1 van 1953 opgestel wat bekend sal
staan as dorpswysigingskema No. 1/8.

Hicrdic ontwerpskema bevat dic volgen-
de voorstel:

1. Om die skema op datum te bring.

2. Om oor te skakel na die metricke
maatstelsel.

3. Om sekerc indelings te hersien en die
skema en goedgekeurde .wysigingske-
mas te konsolideer.

4. Om die bantoegebied in te deel om met
die opgemete grense ooreen te stem.

5. Om voorgestelde paaie te hersien of te
kanselleer.

6. Die skrapping van padverbredings.

7. Dic wysiging van digtheidsindeling van
erwe wat vdorheen as een woonhuis per
bestaande -erf :aungetoon was, na cen

woonhuis per 500 m® vir hoekerwe en
1200 m* vir ander erwe. '

8. Om die ou spoorlyn te hersoneer as
Spesiale woon, voorgestelde strate’ en
Algemene nywerheid.

8. Om dic gedcelies langs die ou roetc,
voorheen getoon as Dorpsmeent, as
Spesiale woon in te deel.

10. Om die hoogtestreek van die Alge-
mene-, Spesiale- en Beperktenywer-
heidsones te wysig. . / .

11. Gedeseltes 15, 18,19, 24, 25, 29, 33, 34,
35, 38, 39 en 41 van erf 1791 word as
Algemene Besigheid hersoneer. .

12. Die wysiging van skema-klousules en
woordomskryiwings,

Besonderhede van hierdie skema I& fer

insae in die kantoor van die Stadsklerk,

Balfour, Tvl. vir 'n tydperk van vier wcke

-van die datum van die eersic publikasie

VS;I hierdie kennisgewing af naamlik 5 Julie
1972, -
Die raad sal die skema oorweeg ecn’ be-
slnit of dit aangeneen moet word.

Enige cienaar of ckkupeerder van wvasic
eiendom binne die gebied van die Balfourse
Dorpsaanlegskema No, 1 van 1953 of binne
een myl van die grens daarvan, het die

‘reg om leen die skema beswaar te maak

of om vertot ten opsigte daarvan te rig, on,
indien hy dit wil doen, moet hy die Stads-
klerk, Posbus 8, Balfour, Tvl, binne vier
weke van die eerste publikasie van hicrdie
kennisgewing, naamlik 5 Tulie 1972, 'skrif-
telik van sodanige beswaar of vertod in
kennis stel en vermeld of hy deur die’plaés-
like bestuur gehoor wil word of mie. " ,." .+
M. J. STRYDOM, .. .

t Stadsklerk,

Munisipale Kantore, . .
Balfour, Tvl. - .
5 Julie 1972, o Wl
Kennisgewing No. 18/1972, - - o

’ . RN

BALFOUR VILLAGE COUNCIL.

PROPOSED AMENDMENT. TO THE

BALFOUR TOWN PLANNING-SCHE-

ME NO. 1/53: AMENDMENT TOWN
PLANNING-SCHEME NO! 1/8,

t

The Village Counci] of Bulfour has pre-

pared a draft Amendment to ‘the Balfour

Town-Planning Scheme No, 1/53 to be

known as Amendment Town-Planning

Scheme No, 1/8, -

. This draft scheme contains the -following

proposals: ] are ot

t. To bring the Scheme up todate. - . .

2. To convert to the metric: system of
measurement. . E oL

3. To_revise certain zonings .and {o .con:
solidatc the scheme and approved
amendments.

4. To rezone the Bantu arca in accordan-
ce with the surveyed boundaries.

5. To revise or cancel proposed-roads.

6. The deletion of certain Road widings.

7. The amecndment of the density zonings
of crven shown as one dwelling per
existing erf, to one dwelling house per
960 m* for corner erven and one dwel-
ling house per 1200 m® for others.

8. To rezone the old Railway line as spe-
cial residential, proposed streets and ge-
neral industrial. . .

9. To rezone the portions of land along-
side the old Railwuy line previously
shown as Commonage to Special resi-
dential.

10.- To amend the height zone in respect
of The General, Special and restricted
industrial zones. . o

11. Portions 15, 18;.19, 24;.75, 29,33, 34,
35, 38, 39 and- 41--of erf- 1791 are
rezoned to General :business,



1948

PROVINSIALE KOERANT, 5 JULIE 1972

12, The zmendment of Scheme clauses and
definitions.

Particulars of this scheme are open for
inspection at the office of the Town Clerk,
Balfour, Tvl. for a period of four weeks
from the date of the first publication of
this notice, which is 5 July, 1972.

The Council will consider whether or not
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
property within the area of the Balfour
Town-Planning Scheme No. 1 of 1953 or
within one mile of the Boundary thereof
has the right to object to the scheme or to
make representations in respect thereof and,
if he wishes to do so, he shall within four
weeks of the first publication of this notice,
which is § July, 1972, inform the Town
Clerk, P.O. Box 8, Balfour, Tvl. in writing
of such objection or representation and shall
state whether or not he wishes to be heard

by the Local Authority.
M. 1. STRYDOM,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Balfour, Tvl,
Sth July, 1972,
Notice No. 18/1972.

: 475—5—12

. »

MUNISIPALITEIT BALFOUR.
EIENDOMSBELASTING, 1972/73.

, Kennis word hiermee gegee, ooreenkoms-
tig die bepalings van die Plaaslike Bestuurs-
Belastingsordonnansie, No, 20 van 1933,
soos gewysig, dat die volgende elendomsbe-
lasting op die waarde van alle belasbare
eiendomme binne die Munisipale Gebied,
soos dit voorkom in die Waard%ringslys, ge-
hef is vir die tydperk 1 Julie 1972 tot 30
Junie 1973,

(a) 'n Oorspronklike belasting van ’n
halwe sent (ic) in die rand (RI)
' op die terreinwaarde van grond;

(b) 'n Addisionele belasting van twee

, ¢en ‘n halwe sent (24c) in die rand

: (R1) op die terreinwaarde van
grond; en

(¢) (Onderhewig aan die goedkeuring
van die Administrateur), ’n verde-
re bykomende belasting van e¢en en
'n halwe sent (14c) in die rand (R1)
" op die terreinwaarde van grond.
Die belasting sal betaalbaar wees op 1
Julie 1972. Die eerste helfte mag egter
betaal word nie later dan 30 September 1972
nie en die ander helfte nie later dan 30
Maart 1973 nie.

Rente teen 7 persent per jaar sal gevor-
der word op alle bedrae wat nie op verval-
dag betaal is nie.

M. J. STRYDOM,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Balfour, Tvl
5 Julie 1972. ‘
Kennisgewing No, 19/1972,

MUNICIPALITY OF BALFQUR.
ASSESSMENT RATES, 1972/73.

Notice is hereby given in terms of ihe
provisions of the Local Authorities Rating
Ordinance, No. 20 of 1933, as ameded, that
the following assessment rates on the value
of all rateable property within the Munici-
pality, as appearing in the Valuation Roll,
has been imposed for the period 1st July,
1972, tot 30th June, 1973.

(a2) An original rate of one half cent
() in the rand (RI) on the site
value of land;

(b) An additional rate of two and a
half cents (2}c¢) in the rand {R1)
on the site value of land; and

(c) (Subject to the approval of the Ad-
ministrator), an extra additional
rate of one and a half cents (13ic)
in the rand (RI) on the site value
of land. .

The above rates are due on the Ist July,
1972, of which half may be paid not later
than the 30th September, 1972, and the re-
maining half not later than 30th March,
1973.

Interest at the rate of 7 percent per an-
num will be charged on all sums not paid
on due dates.

M. 1. STRYDOM,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Balfour, Tvl.
5th Tuly, 1972.
Notice No. 19/1972.
476-5

STADSRAAD VAN ALBERTON.

VOORGESTELDE SLUITING VAN ‘N
GEDEELTE VAN PRIMROSESTRAAT,
SOUTHCREST.

Hiermee word ooreenkomstig die bepa-
linge van artikel 67(3) van die Ordonnansic
op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig,
kennis gegee van dic voorneme van die
Stadsraad van Alberton om behoudens
goedkeuring deur Sy Edele die Admini-
‘strateur 'n gedeelte van Primrosestraat,
Southerest, 1 meter wyd wat strek vanaf
die westelike hoek van erf 1, Southcrest na
die westelike hoek van erf 12, Southcrest,
permanent vir alle verkeer te sluit.

'n Plan waarop die ligging van die straat-
gedeelle wat gesluit staan te word, aange-
dui word, 1¢ gedurende gewone kantoorure
aan die kantoor van ondergetekende tef
insae.

Enigiemand wat beswaar wil opper teen
die voorgenome sluiting, of wat moontlik
skadevergoeding sal wil eis, al na gelang
dic geval, indien die voorgestelde sluiting
plaasvind, moet sodanige beswaar of eis
skriftelik ten laatste op 5 September 1972
by die Stadsklerk, Munisipale Kantoor, Al-

berton, indien.
A. G. LOTTER,
Stadsklerk.
Munisipale Kanloor,
Alberton.
5 Julie 1972,
Kennisgewing No. 50/1972.

TOWN COUNCIL OF ALBERTON.

PROPOSED PERMANENT CLOSING
OF A PORTION OF PRIMROSE
STREET, SOUTHCREST.

Notice is hereby given in lerms of the
provisions of section 67(3) of the Local
Government Ordinance, 1939, as amended,
of the intention of the Town Council of Al-
berton subject to the approval of the Hon.
the Administrator to close a portion of
Primrose Street Southcrest, 1 metre wide,
extending from the western corner of stand
No. 1| Southcrest to the western corner of
stand no. 12 Southcrest permanently to all
traffic.

A plan indicating the position of the
street portion to be closed may be inspected
at the office of the undersigned during
normal office hours.

Any person who has any objection to
such closing or who may have any claim
for compensation if such closing is carried

out, must lodge his objection or claim, as

the case may be, in writing with the Town

Clerk, Municipal Offices, Alberton, not
later than the 5th September, 1972.
A. G. LOTTER,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Alberton.
5th July, 1972.
Notice No. 50/1972.

477—5

GESONDHEIDSKOMITEE VAN OT-
TOSHOOP. :

EIENDOMSBELASTING 1971/72.

Kennisgewing geskied hiermee, oorcen-
komstig die bepalings van Artikel 24 van
die Plaaslike Beshmr Belastingordonnansie
No. 20 van 1933, soos gewysig, dat die on-
derstaande belasting op die waarde van be-
lasbare ciendomme binne die Gesondheids
gebied van Ottoshoop, deur dic Gesond-
heidskomitee gehef is ten opsigte van die
boeckjaar 1 Julie 1971 tot 30 Junie 1972;

'n_Oorspronklike belasting van 2% sent
in die rand op terreinwaarde. Geregtelike
stappe kan sonder meer teen wanbetalers

geneem word,

SEKRETARIS.
Kantoor van die Gesondheidskomitce.
Ottoshoop.
5 Julie 1972.

HEALTH COMMITIEE OF OTTOS-
HOOP.

ASSESSMENT RATE 1971/72.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 24 of the Local Authorites Rating Or-
dinance No, 20 of 1933, as amended, that
the following rates have been imposed on
ratable properties within the Health Area
of Attoshoop, by the Health Commiitec
for the financial year ist July, 1972 to 30th
June, 1572;

An original rate of 2} cent in the rand
on site value of land. Summary legal pro-
ceedings may be taken against defaulters.

SECRETARY.
Office of the Hezlth Committee
Ottoshoop.
5th July, 1972.
478—5

MUNISIPALITEIT ELSBURG.
EIENDOMSBELASTING 1972{73.

Kennisgewing geskied hiermee dat die vol-
gende belasting op alle belasbare eiendom
binne die gebied van jurisdiksic van die
Munisipaliteit, soos aangetoon in die Waar-
deringslys, gehef is deur die munisipaliteit
van Elsburp, ten opsigte van die finansiéle
jaar 1 Julic 1972 tot 30 Junie 1973, ooreen-
komstig die bepalings van die Plaaslike Be-
stuur Belastingordennansie, 1933:—

(a) 'n Oorspronklike belasting van 'n

hlaf sent (i¢) in die Rand (R1) op
die terreinwaarde van grond;
'n Addisionele belasting van twee
en ’n half sent (2ic) in diec Rand
(R1) op die terreinwaarde van
grond.

(b)

Bostaande belasting is verskuldig op 1
Augustus 1972, rente teen 7 persent per
jaar sal bereken word op alle belasting nog
uitstaande na 31 Desember 1972, en gereg-
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telike stappe sal geneem word na hierdie
datum ten einde hierdie bedrae in te vorder.

P. VAN DER MERWE,
Stadsklerk.
Elsburg.
5 Julie 1972.

ELSBURG MUNICIPALITY.
ABSESSMENT RATES 1972/73.

Notice is hereby given that the following
rates on the valuation of all rateable pro-
perty within the area of jurisdiction of the
Council have been impased by the Elsburg
Municipality, for the financial year Ist
July, 1972, to 30th June, 1973, 1n terms
of the provision of the Local Authorities
Rating Ordinance, 1933:— .

(a) An original rate of a half cent (ic)
in the Rand (R1) on the site value
of land.

An additional rate of two and a
half cent (24c) in the Rand (RI1)
on the site value of land.

The above rates are due on the 1st August
1972, interest at the rate of 7 persent will
be charged on all amounts outstanding on
the 31st December, 1972, and legal procee-
dings will be taken against any detaulters.

P. VAN DER MERWE,
Town Clerk,

(b)

Elsburg,
5 July, 1972,
479-5

STADSRAAD VAN STILFONTEIN.
KENNISGEWING.

PERMANENTE SLUITING VAN PARK-
GEDEELTES.

. Kennis geskied hiermee ingevolge die be-
palings van Artikels 68 saam gelees met Ar-
tikel 67 en 79 (18) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, van die Stadsraad
se voorneme om gedeeltes van parke nrs.
1234 en 3636 permancnt te sluit en die ge-
slote gedeeltes tesame met die geslote ge-
deelte van Gamtoosstraat aan die Qu Apos-
toliese Kerk van Suid-Afrika vir kerkdoel-
cindes te verkoop. 'n Plan waarop boge-
noemde straatgedeelte en parke aangetoon
word, 18 ter insae in die kantoor van die
Stadsklerk gedurende kantoor-ure. Enige
persoon wat beswaar het teen die beoogde
sluiting of vervreemding daarvan of wat
enige cis om skadevergoeding het indien die
beoogde sluiting uitgevoer word, moct so-
danige beswaar of eis skriftelik by die Stads-
raad indien voor of op 5 Scptember 1972,

T. A. KOEN,
Stadsklerk.
Posbus 20,
Stilfontein.
5 Julie 1972.
Kennisgewing No. 21/1972,

TOWN COUNCIL OF STILFONTEIN.
NOTICE.

PERMANENT CLOSING OF PORTION
OF PARKS:

Notice is hereby given in terms of the
provisions of Sections 68 read with Section
67 and 79 (18) of the Local Government
Ordinance, 1939, of the Council’s intention.
to close permanently portions of Parks Nos.
1234 and 3636 and to scll the closed por-
tions as well us the closed portion of Gam-

| Council’s office during

toos Street to the Old Apostolic Church of |

Sonth Africa for church purposes. A plan
indicating the road portion as well as the
Parks will lie for inspection in the office of
the Town Clerk during normal office hours.
Any person who has any objection to the
proposed closing or alienation or who will
have any claim for compensation if the pro-
posed closing is carried out, must lodge his
objection or claim with the Council, in wri-

ting, on or before the 5th September, 1972.

T. A. KOEN,
- Town Clerk.
P.O. Box 20,
Stilfontein.
5th July, 1972,
Notice No. 21/1972.
480—5

STADSRAAD VAN LYDENBURG.
STANDAARDMELKVERORDENINGE.

~ Kennisgewing geskied hiermee ooreen-
komstig Artikel 96 van die ordonnansie op
Plaaslike Bestuur 1939, soos gewysig, dat
die Stadsraad van Lydenburg besluit het om
die Standaardmelkverordeninge afgekondig
by Administrateurskennisgewing no. 1
van 11 Augustus 1971 te aanvaar en af te
kondig met dien verstande dat Artikel 34 in
werking sal tree op 'n. dutum 2 jaar na die
datom waarop die verordeninge op Lyden-
burg van toepassing gemazk is.

- 'n Afskrif -van die Standaardmelkveror-
deninge 18 by die Raad se kantore ter in-
sac gedurende gewone kantoorure tot 21
Julie 1972,

Enige persoon wat beswaar wil aanteken
teen die aanname “en afkondiging van,die
Standaardmelkverordeninge moet sodanige
besware skriftelik by die Stadsklerk, Muni-
sipale kantore, Lydenburg, indien voor of
op 21 Julie 1972.

J. P. BARNHOORN,

. Stadsklerk.
Kantoor van die Stadsklerk,
Posbus 61,
T.vdenburg.
5 Julie 1972
Kennisgewing No. 26{1972.

TOWN COUNCIL OF LYDENBURG.
STANDARD MILK BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of Section
96 of the Local Government Ordinance 1939,
as amended, that the Town Council of Ly-
denburg resclved to accept and promulgate
the Standard Milk By-Laws as promulgated
by Adminisiratot’s Notice no. 1024 dated
the 11ih August, 1971. on the understanding
that Section 34 will take effect on a date 2
vears after the date whereupon the By-Laws
bas been made applicable on Lydenburg.

A copv of the Standard Electricity By-
Taws will be open for inspection at the
normal working
hours, until the 21st July, 1972.

Any person desifing to obiect to the ac-
centance and promulgation of the Standard
Milk Bv-Laws must submit such objection
in wriling with the Town Clerk, Municipal
Offices. Lydenburg on or before the 21st
July, 1972

J. P. BARNHOORN,

Town Clerk.
Oifice of the Town Clerk,
P.O. Box 61, -

 Lydenburg.

5th July, 1972.
Notice No. 26/1972,
481—5

STAD GERMISTON.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
GERMISTONSE DORPSBEPLANNING-
SKEMA NO. 3: W;{EISGINGSKEMA NO.

Die Stadsraad van Germiston het ’n wysi-
gingsontwerpdorpsbeplanningskema opgestel
wat bekend sal staan as Wysigingskema No.
3/48. ) '

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstelle:—

“]. Die wysiging van die digtheidsindeling
van Lotte No's 40, 41, 42, 43 en 60 Nor-
tons Small Farms van “Een Woonhuis per
10 000 kaapse vierkante voet na “Een Woon-
huis per 1 500 vierkante meter.”

2. Die wysiging van die digtheidsinde-
ling van:—

Lotte No's 15, 18 Gedeelte A van Lot No.
19, Lotte No's 20, 47, 48, 51, 52, 33 en 55
Nortons Small Frams;

Gedeeltes No’s 109, 307 en 308 van die
plaas Elandsfontein No. 108 LR.

Erwe No's 14, 15, 16, 17, 18, 15, 20 en
21 Dorp Union Uitbreiding No. 1.

Erwe No's 69 en 70 Dorp Union Uit~
breiding No. 11 van “Een Weonhuis per

024| 10000 Kaapse vierkante voet” na “Een

Woonhuis per 2 000 vierkante meter.”

3, Die wysiging van die gebruiksindeling
van Gedeelte 138 van die plaas Elandsfon-
tein No. 103-LR, van “Algemenc Besig-
heidsdoeleindes” na “Munisipale doelein-
des.”

4. Die wysiging van die gebruiksindeling
van Lot No, 44 Nortons Small Farms van
“Spesiale Woondoeleindes” na “Onderwys-
doeleindes”,

5. Die wysiging van die gebruiksindeling
van:— .

Erwe No's 1030 en 1031 Dorp Alberton
Uitbreiding No. 10;

Erwe No's 36, 37, 38 en.39 Dorp Union
Uitbreiding No. 5;

Erwe No’s 32, 33, 34 en 35 Dorp Union
Uitbreiding No. 6;

Erwe No’s 1, 2, 3 en 4, Dorp Elsieshof;

Lotte No'. 1,2,3,4,6,7,22 Gedeelte A
van die Restant van Lot No. 62, Lotte No's
24 en 25 Nortons Small Farms;

Gedeelte No’s 61, 68, 83, 88, 104, 105,
117, 136, 210, 211 en 212 van die Plaas
Elandsfontein No. I108-LR. van “Spesiale
Woondoeleindes,” na “Algemene Woon-
doeleindes”, onderworpe aan dic voor-
waardes neergeld deur Aanhangsel No.
11(b) 1 tot die Skema.

6. Die wysiging van die pebruiksindeling
van:—

Lotte No's 8, 9, 12, 13 en 14, en gedecl-
tes van Lotte No's 10, 11, 15, 16 Gedeclte
A van Lot No, 19, en Lot No. 20 Nor-
tons Small Farms;

Gedeeltes van Gedeelte No's 307 en 308
van die plaas Elandsfontein No. 108-LR.
van “Spesiale Woondoeleindes” na “Alge-
mene Woondoeleindes” onderworpe aan die
voorwaardes neergelé deur Aanhangsel No.
11(c) 1 tot die Skema.

7. Die wysiging van die gebruiksindeling
van—

Gedeeltes van Lotlte No’s 38 en 45 Nor-
tons Small Farms;

Gedeeltes No's 73, 89, 60 en gedeeltc van
Gedeelte No. 114 van die plaas Elandsfon-
tein No. 108-IL.R. van “Spesialc Woondoel-
eindes” ma “Algemene Woondoeleindes”
onderworpe aan die voorwaardes necrgeld
deur Aanhangsel No. 11(d) 1 tot die Ske-

{ma.

8. Die wysiping van die gebruiksindeling
van gedeelte van Lot No. 8 Nortons Small

| Frams (gemeet 60 meter diep vanaf die

Chrisstraat front) van “Spesiale Woondocl-
cindes” na “Spesiale Doeleindes™, om dic op-



1950

PROVINSIALE KOERANT, 5.JULIE 1972

rigting van 'n Kleuterskool of 'n Algemene i

Woongebou toe te laat, onderworpe aan die
voorwaardes neergelé deur Aanhangsels
No's 11(c) 1 of XIV(m) tot die Skema.

9. Die wysiging van die gebruiksindeling
van gedeeltes van Lotte No’s 10 en 11, Nor-
tens Small Farms van “Spesiale Woondael-
eindes” na “Voorgestelde Privaat QOop
Ruimte”. :

10.fa) Die wysiging van die gebruiksinde-
ling van gedeeltes van Radiostraat, Jacoba-
weg en Chrisstraat soos op die kaart aan-
getoon, van “Bestaande Strate” na “Voorge-
stelde Openbare Oop Ruimtes” No's 66, 6T;

68, 69 en 7I.

(b) Die wysiging van die gebruiksindeling
van gedeeltes van Gedeeltes No's 88, 101,
107 en 64 van die plaas Elandsfontein No.
108-I.R.; en gedeeltes van Lotte No’s 30,
46, en 64 Nortons Small Farms van “Spe-
siale Woondoeleindes” na ‘‘Voorgestelde
Openbare Oop Ruimtes™ No's 71 en 72.

(c) Die wysiging van die gebruiksindeling
van gedeeltes van Erwe No's 65, 66, 67 en
68, Dorp Union Uitbreiding No. 12, en ge-
deeltes van Erwe No's 58, 59, 60, 61, 62 en
63 Dorp Union Uitbreiding No. 10 van
“Spesiale Woondoeleindes” na “Voorgestel-
de Openbare Oop Ruimte” No. 71.

11. Die wysiging van die gebruiksindeling
van gedeeltes van Corneliaweg, Chrisstraat
en Jacobawep aangrensend Gedeelte 98 van
die plaas Elandsfontein No, 108-LR., en
Erwe No's 22 en 23 dorp Union Uitbrei-
ding No. 3, soos op die kaart aangetoon,
van “Bestaande Strate” na “Spesiale Woon-
doeleindes” met ’'n digtheidsindeling. van
“Een Woonhuis per 1000 vierkante meter”,

12. Deur die skrapping van Voorgestelde
Paaie No's 1, 2, 3, 4, 5, 6, 42 en 43 en die
vervanging in plaas daarvan met Voor-
gestelde Paaie No's 49, 50, 51, 52, 53, 54,
55, 56, 537, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64 en 65.”

Besonderhede.en planne van hierdie ske-
ma 18 ter insae by die Raad se kantore,
Kamer 307, Munisipale Gebou, President-
straat, Germiston, gedurende gewone kan-
toorure vir 'n tydperk van vier (4) weke
van die datum van die eerste publikasie van
hierdie kennisgewing, naamlik 5 Julie 1972,

Die Raad sal di¢ skema oorweeg en be-
sluit of dit aangeneem moet word al dan
nie.

_Enige eienaar of okkupeerder van vaste
efendom binne die gebied van die Germis-
tonse Dorpsbeplanningskema No. 3 of bin-
ne een myl van die grens daarvan het die
reg om teen die skema beswaar te maak
of om vertod ten opsigte daarvan te rig
en indien hy dit wil doen, moet hy die Raad
binne vier (4) weke van die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing. naamlik 5 Julie
1972, skriftelik van sodanige beswaar of ver-
tot in kennis stel en vermeld of hy deur
die Raad gehoor wil word al dan nie.

P. J. BOSHOFF,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Germiston.
5 Julie 1972,
No. 101/1972.

CITY OF GERMISTON.

PROPOSED AMENDMENT TQ THE

GERMISTON TOWN-PLANNING SCHE-~

ME NO. 3: AMENDI;/[ENT SCHEME NO.
3/48.

The City Council of Germiston has pre-
pared a draft amendment Town-Planning
Scheme to be known as Amendment Scheme
No. 3/48.

The draft scheme contains the following
proposalsi—

1. The amendment of the density zoning
of Lots No.’s 40, 41, 42, 43 and 60, Nor-
tons Small Farms from “One Duwelling

Dwelling House per 1 500 square metres.”

2. The amendment of the density zoning
of:— - -

Lots No.’s 15, 18, Portion A of Lot No.
19, Lots No.’s 20, 47, 48, 51, 52, 53 and 55,
Nortons Small Farms; Portions No.’s 109,
307 and 308 of the farm Elandsfontein No.
108-LR.;

EBrven No’s 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20
21 Union Bxtension No. 1 Township;

Erven No.’s 69 and 70 Union Extension
No. 11 Township, from “One Dwelling
House per 10 000 Cape square fect” to “One
Dwelling House per 2 000 square metres.”

3. The amendment of the use zoning of
Portion 138 of the farm Elandsfontein No.
108-1R. from “General. Business” purposes
'to “Municipal” purposes. .

4. The amendment of the use zoning of
Lot No. 44 Nortons Small Farms from
“Specinl Residential” purposes to “Educa-
tional” purposes,

$. The amendment of the use zoning of:—

Erven No.’s 1030 and 1031 Alberton Ex-
tension No. 10 Township;

Erven No.’s 36, 37, 38 and 39 Union Ex-
tension No. 5§ Township; .

Erven No.s 32, 33, 34 and 35 Union Ex-
tension No. 6 Township;

h}irven No.’s 1, 2, 3 and 4 Elsieshof Town-
ship. .

Lots No’s 1, 2, 3, S, 6, 7, 22, Porlion A
and the Remainder of Lot No. 62, Lots
No.'s 24 and 25 Nortons Small Farms;

Portions No.'s 61, 68, 83. 88, 104, 105,
117, 136, 210, 211 and 212 of the farm
Elandsfontein No. 108-LR.- from “Special
Residential” purposes to “General Residen-
tial” purposes, subject to the conditions laid
down by Ammexure’ No. 11(b) 1 to’ the
Scheme. ‘

6. The amendment of the vse zoning of:—

Lots No.Js 8, 9, 12, 13 and 14, and por-
tions of Lots No.’s 10, 11, 15, 16, Portion
A of Lot No. 19 and Lot No. 20, Nortons
Small Farms; .

Portions of Portions No.'s 307 and 308
of the farm Elandsfontein No. 108-LR.;
from “Special Residential” purposes to “Ge-
neral Residential” purposes subject to the
conditions laid down by Annexure No. 11(c)
1 to the Scheme.

7. The amendment of the use zoning of:—

Portions of Lois No.’s 38 and 45 Nortons
Small Farms; =~ =~ 4T

Portion No.’s’ 73, 89; 60 and portion of
Portion No. 114 of the Tarm Elandsfontein
No. 108-LR. from “Special Residential”
purposes to “General Residential” purposes
subject to the conditions laid down by An-
nexure 11(d) 1 to the Scheme.

8. The amendment of the use zoning of
portion of Lot No. 8 Nortons Small Farms
(60 metre deep measuréd from the Chriss
Street frontare) from “Special Residential”
purposes to “Special” purposes, to permit the

.and

dential - building, - subject to the- conditions
laid down by Annexure No.s 1I(c) I or
XIV(m) to the Scheme.

9, The amendment of the use zoning of
portions of Leis No.s 10 and 11, Nortons
Small Farms from “Special Residential”
purposes to “Proposed Private Open Space.”

10.(a) The amendment of the use zoning
of portions of Radio Street, Jacoba Road
and Chriss Street as shown on the map,
from “Existing Streets” to “Proposed Public
Open Space” No.’s 66, 67, 68, 69 and 71.

(b) The amendment of the use zoning of
portions of Portions No’s. 88, 101, 107 and
64 of the farm Elandsfonteln No. 108-LR.,
and portions of Lots No’s. 30, 46 and 64

House per-10 000 Cape square feet” to “One| *

erection of a Créche or a General Resi-

=N’ortons Small Farms from “Special Resi-

dential”  purposes to “Proposed Public
Open Space” No's, 71 and 72.

‘(¢) The amendment of the use zoning of
portions of Erven No.'s 635, 66, 67 and 68,
Union Extension No. 12 Township, and por-

tions of Erven No.’s 58, 39, 60, 61, 62 and

63, Union Extension No. 10 Township from
“Special Residential” purposes to “Proposed
Public Open Space” No. 71. -

11. The amendment of the use zoning of
portions of Cornelius Road, Chriss Street
and Jacoba Road adjoining Portion 98 of
the farm Elandsfontein No. 108-LR., and Er-
ven No.'s 22 and 23 Union Extension No.
3 Township, as shown on the Map, from
“Bxisting Streets” to “Special: Residential”
purposes with a density zoning of “One
Dwelling House per 1 000 square metres.”

12. By the deletion of Proposed Roads
No's 1,2, 3,4, 5, 6, 42 and 43 and the
substitution in lien thereof of Proposed
Roads No.’s 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56,
57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, and 63.

Particulars and plans of this scheme ars
open for inspection at the Council’s offices,
Room 307, Municipal Buildings, President
Street, Germiston, during normal office
hours, for a period of four (4) weeks from
the date of the first publication of this notice
which is Sth July, 1972

The Council will consider whether or noi

the scheme should be adopted,
. Any owner or occupier of immovable
property within the area of the Germiston
Town-Planning Scheme No. 3 or within one
mile of the boundary thereof has the right
to object to the scheme or make represen-
tations in respect thereof and if he wishes
to do so he siall, within four (4) weeks of
the first publication of this notice, which is
5th July, 1972 inform the Council in writing
of such objection or representation and
shall state whether or not he wishes to be
heard by the Council.

P. J. BOSHOFF,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Germiston.
5 July, 1972
No. 101/1972.
482.5-12

STADSRAAD VAN ELSBURG.

WYSIGING VAN REGULASIES OP
DIE LEWERING EN GEBRUIK VAN
ELEKTRIESE KRAG.

Kennis word hiermee gegee ingevolge dic
bepalings van Artikel 96 van dic Ordon-
nansic op Plaaslike Bestuur, 1939, soos ge-
wysig, dat dic Stadsraad voornemens is om
die Taricf van Gelde van die Regulasies op
die Lewcring en Gebruik van Elektriese
Krag afgekondig by Administrateursken-
nisgewing No, 146 van 5 Maart 1930, soos
pewysig, verder te wysig, deur voorsic-
ning te maak vir nuwe tariewe.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
sal vir 'n tydperk van 14 dac vanaf dic da-
tum hiervan gedurende kantoorure ter in-

sae I8,
P. VAN DER MERWE.
: Stadsklerk.
Elsburg.
S Julie 1972.

TOWN COUNCIL OF ELSBURG.
REGULATIONS GOVERNING THE

|SUPPLY AND USE OF ELECTRIC

ENERGY.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of ‘Sedtion 96 of the Local Go-
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1951

vernment Ordinance, 1939 as amended,
that it is the intention of the Town Coun-
cil to amend the Tariff of Charges of the
Regulations Governing the Supply and
Use of Electric Energy published under
Administrator’s Notice No. 146 of the 5th
March, 1930, as amended, and to adopi
new Tariff of charges.

Copies of the proposed amendments will
be open for inspection during office hours
for a period of 14 days from date hereof.

P. VAN DER MERWE.
. Town Clerk.
Elsburg.
5th July, 1972.
483—35

DORPSRAAD VAN WAKKERSTROOM.
EIENDOMSBELASTING 1972/73.

Kennis word hicrmee gegee ingevolge die
bepalings van Artikel 24 van die Plaaslike
Bestuur-Belasting-Ordonnansie, No. 20 van
1933, soos gewysig, dat die volgende be-
lasting gehef word op die terreinwaardes van
alle belasbare eiendom geleé binne die Mu-
nisipale gebied van Wakkerstroom, en soos
aangedui op die waarderingslys vir die
boekjrar 1 Julie 1972 tot 30 Junie 1973.
(a) 'n Oorspronklike belasting van { sent
in cen rand (R1) op die terreinwaarde
van grond. .

'n Addisionele belasting van 24 sent in

die rgnd (R1) op die terreinwaarde van

grond. .

(c) Onderhewig aan die goedkeuring van
die Administrateur, 'n ckstra addisio-
nele belasting van 4 sent in die rand
(R1) op terrcinwaarde.

(d) 'n Belasting van 1 sent in die rand
(R1) op die waarde van verbeterings.

Die helfte van bogemelde belasting is be-
taalbaar op die 30ste dag van September
113?]% en die helfte op die 31ste Maart

(b)

In enige geval waar die belasting hierby
opgelé nie op bogemelde datums betaal is
nie, word rente teen 7% (sewe persent)
per jaar in rekening gebring en geregtelike
stappe kan sonder meer teen wanbetalers

ingestel word.
G. M. VAN NIEKERK,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Posbus 25,
Wakkerstroom.
Kennisgewing No. 10 van 1972,

VILLAGE COUNCIL OF WAKKER-
STROOM.

ASSESSMENT RATES 1972/73.

Notice is hereby given in terms of Section
24 of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, No. 20 of 1933, as amended, that
the following assessment rates are levied on
the site value of all rateable properties with-
in the Municipal arca of Wakkerstrcom as
appearing on the Valuation Roll for the
{i;_‘z'l;cial year 1st July, 1972 to 30th June,
(a) An Original rate of  cent in the Rand

(RI) on the site value of land.
(b) An additional rate of 2} cents in the
Rand (R1) on the site value of land.
(c) Subject to the upproval of the Admi-
nistrator, an cxtra additional rate of 4
cents in the rand (R1) on site value of
land.

(0} A rate of } cent in one Rand (RI)
on ratable value on improvements.
The first half of the above rates shall
become due on the 30th day of September,

Town Clerk.
Municipal Offices, .
P.O. Box 25,
Wakkerstroom.
Notice No. 10 of 1972.
484—5

‘AANNAME VAN N NUWE BUSROETE

1972, and the second hall on the 31st day
of March, 1973.

In any case where the rales hereby impo-
sed arc not paid on or before the dates
mentioned above, interest will be charged
at a rate of seven (7) per cent per annum,

and legal proceedings will be instituted for [
‘| Munisipale Kantoor,

the recovery of all unpaid arrears.
G. M. VAN NIEKERK,

STADSRAAD VAN VEREENIGING.
GESONDHEIDSAFDELING.

SLUMSWET 1934 (WET NO. 53 VAN
1934) SO0OS GEWYSIG.

Ingevolge die bepalings van artikel 15 (4)
(©) van die Slumswet, 1934 (Wet .No. 53
van 1934) soos gewysig, word daar hiermee
kennis gegee dat die Slurnopmimingshof die
slumverklarings tep opsigle van die volgen-
de persele binne die munisipale gebied van
Verceniging opgehef het:—

Standplaas Resterende Gedeelte van Erl
No. 903, Vereeniging, Livingstonelaan 46a,
op 1 April 197].as 'n slum verklaar.
"-Standplaas Erf No, 904, Verceniging,
Bothastraat 43 en 43a, op 1 April 1971 as

*1n slum verklaar.
P. ]. D. CONRADIE,
Stadsklerk.
Advertensic No. 4464,
Munisipale Kantore,
Vereeniging.
5 Julie 1972,

T

TOWN COUNCIL OF- VEREENIGING.
PUBLIC HEALTH DEPARTMENT.

SLUMS ACT 1934 (ACT. NO. 53 OF 1934)
7" AS AMENDED.

Notice is hereby given in tefms of sec-
tion 15 (4) () of the Slums Act 1934 (Act
No. 53 of 1934) as amended that the Slum
Clearance Court has rescinded the slum de-
claration on the following premises within
the Municipal area of Vereeniging:—

Stand Remainder of Erf No. 903, Vereeni-
ging, 46a Livingsione Avenuc; declared a
slum on Ist April 1971.

Stand erf No. 904, Vereeniging, 43 and
432 Botha Sireet, declared a slum on Ist

April 1971,
.- P. 1. D. CONRADIE,
Town Clerk.
Advert No. 4464,
Municipal Offices,
Verceniging.
5th July, 1972. :
485-5

_ STADSRAAD VAN BARBERTON.

VIR BANTOES.

Ingevolge Artikel 65bis(2) van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, spos gewysig, word kennis gegee dal
dic Stadsraad van voorneme is om ‘n nuwe
busroete vir Bantoes vanaf die Bantoewoon-
buurt na dic busterminus in diec blanke
woongebied en terug. aan te neem.

Volle besonderhede van dic voorgestelde
nuwe roete 1& ter insae by die kantoor van

die Stadsklerk, vanaf datum wvan publika-
sic hiervan’ in die -Provinsiale Koerant.

Enipeen wat wil beswaar maak teen dic
voorgestelde aanname moet sodanige be-
swaar skriftelik indien by die ondergenoems-
de, nie later as 21 dae na datum van ge-
neemde publikasic nie.

L. E. KOTZE,

Stadsklerk.

Barberton.
5 Julie 1972.
Kcnnisgewing Nr. 34/1972.

TOWN COUNCIL OF BARBERTON.

ADOPTION OF A NEW BUS ROUTE
FOR BANTU.

In terms of section 65bis(2) of the
Local Government Ordinance No. 17 of
1939, as umended, notice is given that the
Town Council intends to adopt a new bus
route for Bantu from the Bantu Township
to the bus terminus in the European resi-
dential area and back.

Full particulars of the proposed new route
are open for inspection at the office of the
Town Clerk, as from dale of publication
hereof, in the Provincial Gazette.

Anyone who wishes to object against the
praposed adoption, should do so in wri-
ting and lodge his objection: with the un-
dermentioned not later than 21 days after
date of the above mentioned publicalion.

L. BE. KOTZE,
Town Clerk.
Municipal Office,
Barberton.
5th July. 1972,
Notice Number 34/1972. .
486-5

STADSRAAD VAN BARBERTON.
EIENDOMSBELASTING.

Kennisgewing geskied hiermee dat die
volgende belastings op die waarde van alle
belasbare elendomme binne die Munisipale
gebied volgens dic Waarderingslys van die
Stadsraad van Barberton gehef sal word
ooreenkomstig dic bepalings van die Plaas-
like-Bestuur-Belastingordennansie, 1933,
soos pewysig, vir die jaar 1 Tulic 1972 tot
30 Junie 1573:

(2) 'n QOorspronklike belasting van 0,5 sent
in die Rand (R1) op die terreinwaurde
van grond;

'n Addisionele belasting van 2,5 sent
in die Rand (RI) op terreinwaarde
van grond;

{c) Onderhewig aan die poedkeuring van
dic Administrateur ingevolge artikel
18(5) van die Pluaslike-Bestuur-Belas-
tingordonnansic, 1933, soos gewysig, 'n
verdere addisionele belasting van 3,25
sent in die Rand (R1} op die terrein-
waarde van grond, :

®)

Die helfte van bovermelde belasting is
verskuldig en Detaalbaar op 30 September
19;2, en dic ander helfte op 31 Maart
1973,

Rente bercken teen agt persent (895) per
iaar sal pehef word op belastings wat nic
voor of op die vervaldatum betaal is nie,
en peregtelike stappe kan teen wanbeta-
lers gedoen word.

Belastingbetalers wat nie rekenings vir
bovermelde belustings ontvang nie word nie
van verantwoordelikheid vir betaling ont-
hef nic cn moct by dic Stadstesourier se af-
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deling navraag doen aangaande die bedrag

verskuldig.
L. E. KOTZE,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Barberton.
5 Julie 1972.
Kennisgewing No. 36/1972.

TOWN COUNCIL OF BARBERTON.
ASSESSMENT RATES.

Notice is hereby given that the following
rates on the value of all rateable property
within the Municipal area as appearing in
the Valuation Roll, has been imposed by
the Town Council of Barberton, in terms
of the Local Authorites Rating Ordinance,
1933, as amended, for the year 1st July,
1972 to 30th June, 1973:

(2) An original rate of 0,5 cent in the Rand
(R1) on the site value of land;

(b) An additional rate of 2,5 cent in the
Rand (R1) on the site value of land;

{c) Subject tot the approval of the admi-
nistrator in terms of section 18(5) of
the Local Authorities Rating Ordinan-
ce, 1933, as amended, a further addi-

tional rate of 3,25 cent in the Rand
(R1) on the site value of land.

The above rates become due and paya-
ble as to one-half on the 30th September,
%g;ig., and the other half on the 31st March,

Interest at the rate of eight percentum
(895) per annum will be charged on rates
not paid on, the due dates and summary
legal proccedings may be instituted against
defaulters.

Ratepayers who do not receive accounts
for the abovementioned rates are not re-
lisved from liability for payment and
should request details of amounts due at
the Town Treasurer’s Department.

L. E. KOTZE,
Town Clerk.
Municipal Office,
Barberton.
Sth July, 1972,
Notice Number 36/1972.
487—5

STADSRAAD VAN BARBERTON.

AANNAME EN WYSIGING VAN VER-
ORDENINGE.

Daar word hierby ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, soos gewysig, bekend gemaak dat die
Stadsraad voornemens is om:-

(i) Verordeninge vir die Lisensiéring cn
Regulering van Loodgieters cn Riool-
aanléers aan tc neem.

Die Watervoorsicningsverordeninge fe
wysig deur voorsicning te maak vir 'n
verhoogde larief vir die voorsiening
van water.

(i)

Afskrifte van dle voorgestelde verorde-
nings en wysiging 1& ter insae by die kan-
toor van die Stadsklerk vir ‘n tydperk vam
veertien dag na die datum van publikasie
hiervan.

L. E. KOTZ¢,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Berberton.
5 Julie 1972,
Kennisgewing No. 35/1972.

TOWN -COUNCIL OF BARBERTON.

ADOPTION AND AMENDMENT OF
BY-LAWS.

+ Notice is hereby given in terms of the

Seciion 96 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, as amended, of thé Council’s
intentions to:- :

(i) Adopt By-Laws for the Licencing and|.

Repulating of Plumbers and Drain-
layers; and
(ii) To amend the Water Supply By-Laws

to provide for an increased tariff for |:

the supply of water.

Copies of the proposed adoption and
amendment of the by-laws are-open for in-
spection at the office of the Town Clerk for
a period of fourteen days, from the date
of publication hereof.

) L. E. KOTZé,
*  Town Clerk.
Municipal Office,
Barberton.
5th July, 1972,
Notice Number 35/1972.
. . 488—5

MUNISIPALITEIT PIETERSBURG.
EIENDOMSBELASTING: 1972/1973.

Kennisgewing geskied hiermee dat, inse-
volge die bepalings van artikel 24 van die
Plaaslike Bestuur Belastingordonnansie no.
20 van 1933, soos gewysig, die volgende
ciendomsbelasting gehef word op die ter-

‘reinwaardes van alle belasbare ciendomme

geled binne die munisipale gebied. van Pfe-
tersburg socos opgeneem in_dic Waarde-
g!lllgfllgs vir die boekjaar 1/7/1972 tot 30)

’n Belasting van 2,5 sent in dic Rand op
dic terreinwaarde van grond.

Die belasting sal in twaalf gelyke maan-
delikse paaiemente betaalbaar wees, waar-
van die eerste paaiement op 7 Augustns
1972 betaalbaar sal wees en daarna op - die
7de dag van elke maand tot-7 Julie 1973.

Belastingbetalers wat nie rekenings ten
opsigte van die belasting hierbo genoem ont-
vang nie, word versoek om met die Stads-
tesourier in verbinding te tree.

_ Y. A. BOTES,
. > Stadsklerk.

Munisipale Kaniore, ,

Pietersburg.

5 Julic 1972.

PIETERSBURG MUNICIPALITY.
ASSESSMENT RATES: 1972/1973.

Notice is hereby given that in terms- of
the provisions of section 24 of the Local
Authorities Rating Ordinance, no. 20 of
1933, as amended, the following.assessment
rates are levied on the site value of all ra-
table properties within the municipal area
of Pietersburg, as appearing in the Valua.
ﬁ;.? Roll, for. the year 1f7/1972 to 30/5/
1973.

A rate of 2,5 cenls in the Rand on the site
value of the land.

The rates will be payable in twelve equal
instalments; the first instalment being pay-
ble on 7th August, 1972 and thereafter on
the 7th Day of cach month op to the 7th
July, 1973. :

Ratepayers who do not rcct.zive accounts

in respect of the assessment rates referred

T
{o above, are requested to communicate

avith the Town Treasurer.
i

P .o 1. A. BOTES,

! ' Town Clerk.
Municipal Offices,

Pietersburg.

5th July, 1972,

‘ 489—5

STADSRAAD VAN CARLETONVILLE..
EIENDOMSBELASTING 1972/73.

Kennis geskied hiermee dat die Stadsraad
van Carletonville besluit het om die volgen-
de belasting kragtens die bepalings van die
Plaaslike Bestuursbelastingordennansie 1933
soos gewysig, vir die boekjaar 1 Julic 1972
tot 30 Junie 1973 te hef op die terreinwaar-
de van die belasbare efendomme binne die
Munisipaliteit soos aangetoon in dic waar-
deringslys van die Raad.

A, 1. 'n Oorspronklike belasting van 0,5¢
. in die’ Rand;

'n Bykomstige belasting van 2,5¢
_in die Rand; .

3. Onderhewig aun die goedkcuring
van die Administrateur 'n verdere
bykomstige belasting van l,5c in

. die Rand, -

Dic belasting opgelé sal verskuldig en be-
taalbaar wees op 1 September 1972, maar
belastingbetalers sal tocgelaat word om die
belasting in twee gelyke paaiemente, te wete
die eerste op 1 September- 1972, en die laas-
te op 1 Maart 1973, te betaal,

B. Verder word kennis gegec dat die
Stadsraad die bedrag betaalbaar ten opsipte
van grondeienaarslisensiebelange ingevolge
die bepalings van Artikel 22 van gencem-
de Ordonnansie deur die eienaars van soda-
nige belange in grond wat binne die Muni-
sipaliteit gele# is, op 10 persent van die bruto
inkomste verkry uit sodanige lisensiebe-
lange vasgestel het. Die bedrag verskuldig
aan die Raad, ten opsigte van die 1972/73
boekjaar, sal halfjaarliks agterna op 1 Sep-
tember 1972 en 1 Maart 1973, betazalbaar
wees vir die voorafgaande ses maande wat
onderskeidelik Junie en Desember eindig.

P. A. DU PLESSIS,
Stadsklerk.

2.

Munisipale Kantoor,
Posbus 3,

Carletonville.
Kennisgewing No. 33/1972.
S Julie 1972,

CARLETONVILLE TOWN COUNCIL.
" ASSESSMENT RATES 1972/73.

Notice is hereby given that the Town
Council of Carletonville has resolved to im-
pose the following rates in terms of the pro-
visions of the Local Authorities Rating Or-
dinance, 1933, as amended, for the finan- -
cial year Ist. July, 1972, to 30th June, 1973,
on the site value of all rateable property
situated within the Municipalily as-shown in
the Valuation Roll of the Council.

A. 1. An original ratc of 0,5¢ in the

Rand;
2. An additional rate of 2,5¢ in the
Rand;
3. Subject to the approval of the Ad-
ministrator a further additional
rate of 1,5¢c in the Rand.

, The rates hereby imposed shall become
due and payable on the 1st September,
1972, but ratepayers will be permitted to
pay such rates in two equal instalments, the
first on the Ist September, 1972, and the
final on the Ist March, 1973.
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B. Notice is further given that the:Coun-
cil has, in térms of the-provisions-of Section
22 ‘of the said Ordinance, fixed thé amount
payable by the owners of land sifuate with-
in the Municipality in respect of freeholder's
licence intercst in such land, at 10 persent
of the gross revenue accruing from such

licence interest, The amount due to the

Council in respect of the financial year 1972
/73 shall be payable half-yearly in arrear on
the 1st September, 1972, and the 1st March,
1973, in respect of the preceding six months
ending June and December respectively.

P. A. DU PLESSIS.

Town Clerk.
Municipal Offices,
P. O. Box 3,
Carletonville.
Notice No. 33/1972,
5 July, 1972
490—35

TRANSVAALISE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE.

WYSIGING VAN VERORDENINGE

VIR DIE BESKERMING VAN PERSO-

NE TEEN ONGELUKKE QP PRIVATE
PERSELE.

Dit word bekend gemaak, ingevolge die
bepalings van artikel 96 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939 dat die Raad
van voornemens is om bogencemde veror-
deninge te wysig deur die agnname van die
die Standaardverordening waarby die Berei-
liging van Swembaddens en Uitgrawings ge-
reguleer word van toepassing te maak op
gebiede van Plaaslike Gebiedskomitees.

Afskrifte van die voorgestelde wysigings
ter insae in Kamer A411 by die Raad se
Hoofkantoor, Bosmanstraat 320, Pretoria,
vir 'n tydperk van 14 dae vanaf datum hier-
van gedurende welke tydperk skriftelike be-
sware daarteen by die ondergetekende inge-
dien mag word.

J. I. H. BESTER,
Sekretaris.

Posbus 1341,

Pretoria.

5 Julie 1972,

Kennisgewing No. 138/1972,

TRANSVAAL BOARD FOR THE DE-
VYELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS

AMENDMENT OF BY-LAWS FOR THE
PROTECTION OF PERSONS FROM AC-
CIDENTS ON PRIVATE PREMISES.

It is hereby notified in terms of the pro-
visions of Section 96 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, that it is the Board’s
intention to amend the abovementioned by-
laws by adopting the Standard By-laws Re-
gulating the Safeguarding of Swimming
Pools and Excavations in Local Area Com-
mittee areas. :

Copies of the proposed amendments are
open for inspection in Room A411 at the
Board’s Head Office, 320 Bosman Street,
Pretoria, for a period of 14 days from date
hereof during which period objections in
writing thereto may be lodged with the un-
dersigned.

J. 1. H. BESTER,
Secretary.
P.O. Box 1341,
Pretoria,
5th July, 1972,
Notice No. 138/1972.
491—5

1STADSRAAD VAN RUSTENBURG.
EIENDOMSBELASTING 1972/73.

Hiermee word ingevolge artikcl 24 van
dic Plaaslike Bestuur Belastingordonnansie
Neo. 20 van 1933, soos gewysig, kennis ge-
gee dat die Stadsraad van Rustenburg krag-
tens artikel 18 van genoemde Qrdonnansie
die volgende eiendomsbelasting op die ter-
reinwaarde van alle belasbare eiendom bin-
ne die Munisipale gebicd, Rustenburg, vir
die finansiéle jaar 1 Julie 1972 tot 30 Junie
1973 gehef het:

(a) ’n Oorspronklike belasting van ’n hal-
we sent (ic¢) in die rand (RI) op die
terreinwaarde van grond soos dit voor-
kom in die waarderingslys.

‘'n Addisionele belasting van twee en ’n
halwe sent (24c) in dic rand (R1) op
dic terreinwaarde van grond soos dit
voorkom in die waarderingslys.

(b)

() Onderhewig aan die goedkeuring van
die Administrateur, ingevolge artikel
18(5) van genoemde Ordonnansie, 'n
verdere addisionele belasting van ’'n
halwe sent (4c) in die rand (R1) op die
terreinwaarde van grond soos dit voor-
kom in die waarderingslys.

Bogenoemde belasting sal betaalbaar wees,
ten opsigte van die een helfic daarvan, op
die 30ste dag van November 1972, en ten
opsigte van die ander helfte daarvan, op
die 28ste dag van Februarie 1973.

W. I. ERASMUS,
Stadsklerk.

No. 50/72
5 Julie 1972. '

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG.
" ASSESSMENT RATES 1972/73.

Notice is hereby given in terms of section
24 of the Local Authorities Rating Ordinan-
ce, No. 20 of 1933, as amended, that the
Town Council of Rustenburg has in terms
of Scction 18 of the abovementioned Or-
dinance levied the following rates on the
site value of all rateable land within the
Municipal area of Rustenburg for the fi-
?;‘l]l;ial year Ist July, 1972, to 30th June,

(a) An original rate of one half cent (ic)
in the rand (R1) on the site value of
land as appearing in the valuation roll;

An additional rate of two and a half
cents (23¢) in the rand (R1) on the site
value of land as appearing in the valua-
tion roll; -

(¢) Subject to the approval of the Admi-
nistrator in terms of Section 18(5) of
the abovementioned Ordinance, a fur-
ther additional mate of one half cent
(#c) in the rand (R1) on the site value
oI“land as appearing in the valuation
roll,

(®

The abovementioned rate shall be pay-
able one half thereof on the 30th Novem-
ber, 1972, and one half thercof, on the 28th
February, 1973.

W. J. ERASMUS,
Town Clerk.
No. 50/72.
5th July, 1972.
' 492—5

~ STADSRAAD VAN RUSTENBURG.

WYSIGING VAN DIE ONTSPAN-
NINGSPLEKKE EN DORPSGRONDE-,
SANITERE- EN VULLISVERWYDER-
INGS-, ELEKTRISITEITSVOORSIEN-
INGS-, LOODGIETER EN RIOLE-
RINGSVERORDENINGE.

Daar word hierby ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, bekend gemaak dat die Stadsraad be-
sluit het om die volgende verordenige te

wysig:

1. Ontspanningsplekke en Dorpsgronde:
deur dic tariewe vir die Kloofvakansie-
oord te verhoog.

Sanitére- en Vullisverwyderings: deur
die huidige tariewe te verhoog.
Elektrisiteitsvoorsienings: deur die toe-
slag op die basiese tarief te verhoog.
Loodgieter en Rioolléers: deur die hui-
dige Riooltariewe te verhoog.

[

S

Afskrifte van die wysigings van die ver-
ordeninge 1¢ ter insae by die kantoor van
die Raad vir 'n tydperk van 14 dae vanaf
5 Julie 1972, gedurende welke tydperk cnige
besware skriftelik by die ondergetekende

ingedien moet word.
W. J. ERASMUS,
Stadsklerk.
No, 49/72,
5 Julie 1972,

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG.

AMENDMENT OF THE PLACES OF
RECREATION AND THE TOWN-
LANDS-, SANITARY-, ELECTRICITY
SUPPLY- AND DRAINAGE AND
PLUMBING BY-LAWS.

It is hereby notified in terms of Section
96 of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council has resolved
to amend the following by-laws:

1. Places of Recrsation and the Town-
lunds: to increass the tariff at the
Kloof Holiday Resort.

2. Sanitary: to increass the present tariff.

3. Electricity Supply: to increase the surs
charge on the basic tariff,

4. Drainage and Plumbing: to increase
the present sewerage tariff,

Copies of these amendments of the by-
laws are open to inspection at the office of
the Council for a period of 14 days from
the 5th July, 1972, during which period any
objections should be lodged with the un-

dersigned in writing.
) W. J. ERASMUS,
Town Clerk.
No. 49/72.
5th July, 1972,
493—5

MUNISIPALITEIT VAN VERWOERD-

BURG.
WYSIGING VAN WATERVOORSIE-
NINGSVERORDENINGE.

Daar word hierby ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, bekend gemaak dat die Munisipaliteit
voornemens is om die volgende verorde-
ninge te wysig:

WATERVOORSIENINGS-
VERORDENINGE

1. Verhoging van die tariewe
Afskrifte van hierdie wysigings 18 ter in-
sae by die kantoor van die Raad vir ‘n tyd-
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perk van veertien dae met ingang van dic
datum van publikasie hiervan.

1. S. H. GILDENHUYS,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 14013,
Verwoerdburg,
Kennisgewing 38/72.

MUNICIPALITY OF VERWOERDBURG.
AMENDMENT TO WATER SUPPLY BY-
LAWS.

It is hereby notified in terms of Section
96 of the Yocal Government Ordinance,
1939, that the Municipality intends amen-
ding the following by-laws:—

WATER SUPPLY BY-LAWS

1. Increasing of the tariffs

Coples of these amendments are open to
inspection at the office of the Council for
a period of fourteen days as from the
date of publication hereof,

1. 8. H. GILDENHUYS,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.0. Box 14013,
Verwoerdburg,
Notice No. 38/72.
494—5

MUNISIPA'LITE'.[BTUVAN VERWOERD-

AMBULANSVEROR-
NINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, bekend gemaak dat die Munisipaliteit
voornemens is om die volgende verorde-
ninge te wysig:

AMBULANSVERORDENINGE
1. Verhoging van Bantoe Ambulanstarie-

WYSIGING VAN
DE

we.

Afskrifte van hierdie wysigings 18 ter in-
sae by die kantoor van die Raad vir 'n tyd-
perk van veertien dae met ingang van die
datum van publikasie hiervan.

1. 8. H. GILDENHUYS,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 14013,
Verwoerdburg.
Kennisgewing No. 37/72.

MUNICIPALITY OF VERWOERDBURG.

AMENDMENT OF AMBULANCE BY-
LAWS.

It is hereby notified in terms of Section
96 of the Local Government Ordinance, 1939
that the Municipality intends amending the
following By-laws:—

AMBULANCE BY-LAWS

1. Increasing of the Bantu Ambulance
Fees.

Copies of these amendments are open 1o
inspection at the office of the Council for
a period of fourteen days as from date
of publication herecof.

1. S. H. GILDENHUYS,
- Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 14013,
Verwoerdburg.
Notice No. 37/72.

STADSRAAD VAN HEIDELBURG.
~ENNL CEWIIG Jd0 17 VN 1:72,
WAARDERINGSBELASTING 1972/73.

Kennis word hiermee gegee dat die vol-
gende waarderingsbelasting opgelé is vir die
boekjaar 1 Julie 1972 tot 30 Junie 1972, op
die waarde van alle belasbare eiendom bin-
ne hierdie Munisipaliteit, soos vervat in die
Waarderingslyste kragtens die bepalings van
die Plaaslike Bestuur Belastings Ordonnan-
sic No. 20 van 1933, soos gewysig:—

(i) °n Qorspronklike belasting van ’'n
ic in die R1 op die liggingswaar-
de van die grond.

(ii) 'n Bykomstige belasting van 24c in
die R1 op dic liggingswaarde van
die grond. S

(iii) Onderhewig aan die goedkeuring
van die Administrateur 'n verdere

bykomstige belasting van 1c in die

R1 op die liggingswaarde van die
grond.

Die helfte van bogenoemde belasting is
betaalbaar op die eerste dag van Oktober
1972 en die helfte op die eerste dag van
April 1973,

In enige geval waar die belasting hierby
opgelé nie op bogemelde datums bepaal is
nie, word rente teen 7 persent (sewe per-
sent) per jmar in rekening gebring en gereg-
telike stappe kan sonder meer teen wanbe-
talers ingestel word.

. C. P. DE WITT, .

) Stadsklerk.
Munisipale Kantore,

Heidelberg, Tvl.

5 Julie 1972,

"TOWN COUNCIL OF HEIDELBERG.
NOTICE NO. 17 OF 1972,
ASSESSMENT RATES 1972/73.

Notice is hereby given that the following
agsessment rates bhave been levied for the
financial year 1st July, 1972 to 30th June,
1973, on the value of all rateable property
within this Municipality, as appearing on the
Valuation Rolls, in accordance with the pro-
visions of the Local Authorities Rating Or-
dinance No. 20 of 1933, as amended:—

() An original rate of 1 cent in the
R1 on the site value of the land.
(1) An additional rate of 2fc in the
K1 on the site value of the land.
(iii) Subject to the approval of the Ad-
ministrator a further additional rate
of 1 cent in thc Rl on the site
value of the Iand.

One half of the above rates shall become
duc and payable on the st day of October
1572 and the other half on the Ist day of
April 1973, .

In any case where the rates hercby im-
posed are not paid on the above dates,
interest will be charged at the rate of 7 per-
cent (7 per cent) per annum and Summary
legal proceedings may be instituted against

defaulters.
C. P. DE WITT,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Heidelberg, Tvl.
5th July, 1972.
496-5

STADSRAAD VAN FOCHVILLE.
EIENDOMSBELASTING 1972{73.

Hierby word kennis gegee ingevolge Ar-
tikel 24 van die Plaaslike Bestuursbelasting-

495—-5 ordonnansie No. 20 van 1933, scos gewy-

sig, dat belasting hieronder uiteengesit op die

terreinwaarde van alle belasbare eiendomme

spoos dit in die waarderingslys aangegee
word, geleg binne die munisipale gebied van

Fochville vir die boekjaar 1 Julie 1972 tot

30 Junie 1973 gehef is:

(3) ’'n Oorspronklike belasting van 'n half

sent (4c) in die Rand (R) vir die jaar

1 Julie 1972 tot 30 Junie 1973 op die

terreinwaarde van die grond soos dit

in die waarderingslys aangegee word en

dat 'n kwart sent (4¢) daarvan op 31

Oktober 1972 en die ocorblywende een

kwart sent (1¢) op 31 Maart 1973 ver-

skuldig en betaalbaar moet wees.

'n Addisionele belasting van twee en 'n

half sent (21c) in die Rand (R) vir die

jaar 1 Julie 1972 tot 30 Junie 1973 op
die terreinwaarde van grond socos dit
in die waarderingslys aangegee word en
dat een en 'n kwart sent (14c) daarvan
op 31 Oktober 1972 en die oorblywende
een en 'n kwart sent (1ic) daarvan op

31 Maart 1973 verskuldig en betaalbaar

moet wees.

() Onderhewig aan die goedkeuring van
die Administrateur, 'n verdere addisio-
nele belasting van twee sent (2¢) in die
Rand (R) vir die jaar 1 Julie 1972 tot
30 Junie 1973 op die terreinwaarde van
grond so0s dit in die waarderingslys
aangegee word en dat een sent (Ic)
daarvan op 31 QOktober 1972 en die oor-
blywende een sent (1¢) op 31 Maart
1973 verskuldig en betaalbaar moet
wees,

In enige geval waarby die belasting hier-
by opgelé nie op die vervaldatum betaal is
nie, word rente teen agt persent (8 persent)
per jaar in berekening gebring en geregtelike
stappe sal vir die invordering van verskul-
digde bedrae geneem word.

Belastingbetalers wat nie 'n rekening ont-
vang nie word verscek om met dic tesou-
rier in verbinding te tree aangesien die nie-
ontvangs van ‘n belastingrekening die be-
trokke eienaar nie onthef van aanspreeklik-
heid vir betaling van belasting nie.

P. L. I, VAN RENSBURG,
Stadsklerk,

&

Stadhuis,

Fochville,

5 Julie 1972,

Munisipale Kennisgewing No. 8/1972,

TOWN COUNCIL OF FOCHVILLE.
ASSESSMENT RATES: 1972/73.

Notice 1s hereby given in terms of Sec-
tion 24 of the Local Authorities Rating Ors
dinance No. 20 of 1933, as amended, that
the following rates on the value of ratable
property within the municipality as appea-
ring on the valuation roll have been imposed
by the Town Council of Fochville:

(a) An original rate for the year [ July, 1972
to 30 June, 1973, of one half cent (4c)
in the Rand (R) on the site value of
land within the municipality as appear-
ing on the valuation roll to become due
and payable as to one-quarter cent (ic)
on the 31st October, 1972 and as to the
remaining one-quarter.cent (4c) on the
3Ist March 1973

An addisional rate of two and one-half
cent (2ic) in the Rand (R)for the year
1 July, 1972 to 30 June, 1973 on the
site value of land within the munici-
pality as appearing on the valuation
roll to become due and payable as to
one and one-guarter cent (14¢) on the
31st -October, 1972 and the remaining
one and one-quarter cent (14c) on the
31st March, 1973,

(b)
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(c) Subject to the approval of the admini-
strator 2 further additional rate of two
cent (2¢) in the Rand (R) for the Vear
Ist July, 1972-to 30 June, 1973, on site
value of land within the municipality as
appearing on the valuation roll to be-
come due and payable as to one cent
(1c) on the 31Ist October 1972 and the
remaining one cent (l¢) on the 3lsi
March, 1973,

In any case where the rates imposed are
not paid on the due date, interest will be
charged at the rate of eight per cent (8%)
per annum and legal proceedings taken
for recovery thereof,

Rate payers who do not receive accounts
of the above are advised to inform the Town
Treasurers Department, as the non-receipt
of accounts does not relieve them from
liability for payment.

P. L. I. VAN RENSBURG,

Town Clerk.
Municipal Qffices,
Fochville.
5th July, 1972,
Municipal Notice No. 8/1972. 675

MUNISIPALITEIT WOLMARANSSTAD.
EIENDOMSBELASTING 1972/73,

Kennis word hiermee gegee ingevolge dic
bepalings van artikel 24 van die Plaaslike-
Bestuur-Belasting Ordonnansie, No. 20 van
1933, dat die volgende belasting gehef word
op die terreinwaardes van alle belasbare
elendom gelet binne die Munisipale gebied
van Wolmaransstad en scos aangedui op die
waarderingslys vir die boekjaar 1 Julie 1972
tot 30 Junie 1973.

(B 'n Oorspronklike belasting van 0,5
sent in die Rand op die terrein-
waarde van grond.

(i) 'n Addisionele belasting van 2,5
sent in die Rand op die terrein-
waarde van grond.

(iii) Onderhewig aan die goedkeuring
van die Administrateur 'n verdere
addisionele belasting van 1 sent in
die Rand op die terreinwaarde van
grond.

Die belasting is verskuldig op 1 Julie 1972
maar is betaalbaar in twee gelyke paaie-
tnente; die eerste helfte betaalbaar voor of
op 15 September 1972 en die tweede helfte
betaalbaar voor of op 15 Maart 1973.

Indien die belasting soos gehef, nie op
genoemde betaaldatums betaal word mie,
sal rente teen 8 persent per jaar gehef word.

H. 0. SCHREUDER,
Stadsklerk.
Posbus 17,
Wolmaransstad.
5 Julie 1972,

MUNICIPALITY OF WOLMARANS-
STAD. |

ASSESSMENT RATES 1972/73.

Notice is hereby given in terms-of Sec-
tion 24 of the Local Authorities Rating Or-
dinance, No. 20 of 1933, that the following
assessment rates are levied- on the site value
of all ratable properties within the Mu-
nicipal area of Wolmaransstad as appearing
on the Valuation-Roll for the financial year
1st July, 1972 to 30th June, 1973,

(i) An original rate of 0,5 cent in the
Rand on site value of land;

" (ii) An additional rate of ‘2,5 cent in

the Rand on site value .of land;

(iii) Subject to the approval of the Ad-

ministrator a further additional ra-

te of 1 cent in the Rand on the’

. site value of land;

The" rates -shall become-due on Ist July,
1972, but shall be payable in two equal in-
stalments; the first half, on or before 15th
September, 1972, and the second half on or
before 15th March, 1973. .

If the rates hereby imposed are not paid
on the dates specified, interest at the rate
of 8 per cent per annum will be charged.

H. '0. SCHREUDER,
Town Clerk.
P.O. Box 17,
‘Wolmaransstad,
5th July, 1972,
498—5

STADSRAAD VAN BRITS.

| VOORGESTELDE WYSIGING VAN

VERORDENINGE.

Kennis geskied hiermee ingevolge die be-
palings van Artikel 96 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, no. 17 van 1939,
dat die Stadsraad van Brils voornemens is
om die volgende verordeninge te wysig:

A. DIE SANITERE EN VULLISVER-
WYDERINGSTARIEF.

Deur die Sapitére en Vullisverwyderings-
tarief afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 788 van.5 September 1951, soos
pewysig, verder te wysig deur die verho-
ging van die tarief vir spesiale vullisverwy-
derings vanaf besigheidspersele en om voor-
stening le maak vir die verwydering van
tuinvullis vanaf privaal woonpersele.

B. VERKEERSVERORDENINGE EN
REGULASIES. '

Deur die verkeersverordeninge en regu-
lasies afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 60 van 9 Februarie 1949, soos
gewysig, verder te wysig deur voorsiening
ie maak vir die vasstelling van tariewe vir
staanplekke vir openbare motorvoertuie,

Die voorgestelde wysigings 1& ter insae
gedurende normale kantoorure ten kantore
van die Klerk van die Raad, Kamer 10,
Munisipalekantore, Brits, en enigeen wat
beswaar wil aanteken teen die voorgestel-
de wysigings moet sodanige beswaar indien
nie later nie as 2.00 nm. op Donderdag 13
Julie 1972,

H. J. LOOTS.
. Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 106,

Brits,
5 Julie 1972.
Kennisgewing No. 20/1972.

TOWN COUNCIL OF BRITS.

PROPOSED AMENDMENT OF BY-
. LAWS.

Nolice is hereby given in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinan-
ce, No. 17 of 1939, that the Town Council
of Brits proposes to amend the following
By-Laws: Coe T -

A. THE SANITARY AND REFUSE RE-
MOVALS TARIFF.

By the amendment of the Sanitary and
Refuse Remavals Tariff, promulgated un-
der Administrator’s Notice No. 788 of 5
September 1951, as amended by the increase
of the tariff for special refuse removals
from business premises and-to provide for
the removal of garden refuse from.private

dweiling hoises.

of

B. TRAFFIC BY-LAWS AND REGU-
LATIONS:

By the amendment of the Traffic By-
Laws- and regulations promulgated under
Administrator’'s Notice No. 60 of 9 Februa-
ry 1949, as amended, to provide for the
fixing of tariffs for the parking space of
public motor verhicles.

The proposed amendments arc open [or
inspection during normal office hours at
the office of the Clerk of the Council,
Room 10, Municipal Offices, Brits, and
anyone who desires to object against the
proposed amendments must do so in writ-
ing not later than 2.00 p.m. on Thursday
13th July, 1972,

H. J. LOOTS.
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.0O. Box 106,
Brits.
Sth July, 1972,
Notice No. 20/1972.
4055

DORPSRAAD VAN LESLIE.
KENNISGEWING VAN VERBETERING.
DRIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS.

Die laasgencemde datum in die Afrikaan-
se teks van die kennisgewing gedatecr 21
Junie 1972, word hiermee gewysig na 2L

Julie 1972,
J. A. LOMBARD,
Stadsklerk,
Munisipale Kantore,

Leslie.
S Iulie 1972

VILLAGE COUNCIL OF LESLIE.
CORRECTION NOTICE.
TRIENNIAL VALUATION ROLL.

The Jast mentioned date in the Afrikaans
text of the notice dated 21st June, 1972,
is hreby amended to 21st July, 1972.

J. A, LOMBARD,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Leslie.
Sth July, 1972,
500—5

WOLMARANSSTAD STADSRAAD.
WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Dit word hiermee bekend gemaak inge-
volge artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad
van voorneme is om die volgende veror-
deninge te wyisg:

1. Watervoorsieningsverordeninge — Om
voorsiening te maak vir ’n verhoging
van die tariewe,

2. Sanitére en Vullisverwyderings tariewe
— Om voorsiening te maak vir 'n ver-
hoging van Vullisverwydering en Nag»
vullverwydering,

3. Verlof Regulasies — Om voorsiening

te maak vir dic wysiging van die ver-
lofgroepe.

Afskriftc van die voorgestelde wysiging

sal gedurende kantoorure vir ’‘n tydperk
van' veertien due vanaf datum van publi-
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kasie hiervan, ter insac 1, in die kantoor
van ondergetekende.

H. 0. SCHREUDER,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 17,
Wolmaransstad.
5 Julie 1972,

TOWN COUNCIL OF WOLMARANS-
STAD.

AMENDMENT TO BY-LAWS.

Tt is hereby notified in terms of section
96 of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council intends amen-
ding the following by-laws:

1. Water Supply By-Laws — To make

provision for an increase of the tariff.

2. Sanitary and Refuse Remavals tariff:

— To make provision for an increase

for Refuse Removal and Night-soil

Removal.

3. Leave Regulations — To make provi-
sion for an amendment of the leave
groups.

Copies of the proposed amendments are
open for inspection at the office of the un-
dersigned during office hours for a period
of fourteen days from date of publication

hereof.
H., 0. SCHREUDER,
Town Clerk.
Munieipal Office,
P.O. Box 17,
Wolmaransstad.
5th July, 1972,
501—5

STADSRAA]S VAN LOUIS TRICHARDT.
KENNISGEWING,
EIENDOMSBELASTING.

Kennis word hiermee gegee in terme van
die bepalings van die Plaaslike Bestuurs Be-
lastingsordonnansie No. 20 van 1533, dat
die Stadsraad van Louis Trichardt, onder-
hewig aan die goedkeuring van die Admi-
nistrateur, die volgende belastings opgelé het
op die terreinwaarde van alle belasbare eien-
domme binne die Munisipale Gebied soos
voorkom op die waardastelys vir die tyd-
perk 1 Julie 1972 tot 30 Junie 1973.

(@) ’n Qorspronklike belasting van een
halwe (1) sent in die Rand (R1).

(b) °n Addisionele belasting van twee
en 'n halwe (21) sent in die Rand

1).
() ’(;nREkstra. addisionele belasting van
vier en 'n halwe (44) sent in die
Rand (R1).

Bogenoemde belastings is verskuldig en
betaalbaar op 1 Julie 1972 maar sal rente-
vry ontvang word tot 31 Oktober 1972
Rente teen 7 persent per jaar, bercken van-
af 1 Julie 1972, sal betaalbaar wees op alle
bedrae uitstaande op 1 November 1972.

C. I. VAN ROOYEN,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Louis Trichardt.
5 Julie 1972

TOWN COUNCIL OF LOUIS
TRICHARDT.

NOTICE.
ASSESSMENT RATES.

Notice is given in terms of the provi-
sions of the Local Authorities Rating Ordi-

pance No. 20 of 1933, that_the Town Coun-
cil of Louis Trichardt, has imposed, sub-
ject to the approval of the Honourable the
Administrator, the following rates on the
site value of all ratable properties within
the Municipal Area, as appearing in the va-
luation roll for the period st July, 1972 to
30th June, 1973.

() An original rate of onc half (3)
cent in the Rand (R1).

(b) An additional rate of two and 2
half (21) cent in the Rand (R1).

(¢) An extra additional ratc of four
(41) cent in the Rand (RI).

The above rates are due and payable on
1st July, 1972, but will be received with-
out interest up to 3lst Qctober, 1972, Inte-
rest at the rate of 7 per cent per annum
calculated from the st July, 1972 will be
payable on all amounts outstanding on the
1st November, 1972.

C. I. VAN ROOYEN,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Louis Trichardt,
S July, 1972,
502-5

LOUIS TRICHARDT MUNISIPALITEIT
WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Kennis geskied hiermee in terme van die
bepalings van Artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur dat die Stads-
raad voornemens is om, onderhewig aan
die goedkeuring van die Administrateur, die
volgende bywetle te wysig:—

(1) Die Begraafplaasverordeninge om voor-
siening te maak vir verhoogde gelde;

(2) Dipbakverordeninge om voorsiening
te maak vir 'n maandelikse dipfooi.

. Die voorgestelde wysigings 18 ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk geduren-
de kantoorure tot 21 Julie 1972 en beswa-
re daarteen, indien enige, moet skriftelik
by ondergetekende ingedien word voor of
op genoemde datum.

C. J. VAN ROOYEN,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Louis Trichardt.
5 Julie 1972,

MUNICIPALITY OF LOUIS
TRICHARDT.

AMENDMENT OF BY-LAWS.

Notice is given in terms of the provisions
of Section 96 of the Laocal Government
Ordinance that the Town Council, subject
to the approval of the Administrator, in-
tends amending the following by-laws:—

(1) Cemetery by-laws to provide for in-
creased fees;

(?) Dipping tank by-laws to provide for a
monthly dipping fee.

Copies of the proposed amendments can
be inspected in the office of the under-
sipned during office hours up to 2Ist July,
1972 and objections thereto if any, must be
lodged in writing with the Town Clerk on
or before the above date,

C. 1. VAN ROOYEN,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Louis Trichardt.

5th July, 1972
503—5

_STADSRAAD VAN FOCHVILLE.
VERORDENINGE.

Kennis word hiermee gegee ingevolge die
bepalings van Artikel 96 van die Ordonnun-
sic op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig,
dat die Stadsraad van Fochville van voor-
neme is om sy Riolerings- en Loodgietery-
verordeninge te wysig.

Die wysiging van die verordeninge bchels
'n verhoging van gelde betaalbaar ten opsig-
te van beskikbare struatriole, asook metri-
scring van dic tariewe.

Afskrifie van die voorgestelde wysigings
sal gedurende normale kantoorure vir 'nm
tydperk van twee weke vanaf Woensdag 5

Julie 1972 in die stadsklerk se kantoor ter -

insae wees.

Besware teen die voorgestelde wysigings
moet nie later nie as Donderdag 20 Julie
1972 by die stadsklerk ingehandig word.

P. L. J. VAN RENSBURG,
Stadsklerk.
Stadhuis,
Fochville.
5 Julie 1972,
Munisipale Kennisgewing No. 9/1972.

TOWN COUNCIL OF FOCHVILLE.
BY-LAWS

. Notice is hereby given in terms of the pro-
visions of Section 96 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, as amended, that the
Town Council of Fochville intends amen-
ding its Drainage and Plumbing By-laws.

The amendment of the by-laws entails an
increase in charges in respect of sewers
which ure available, as well as metrication
of the tariffs.

Copies of the proposed amendments will
be open for inspection in the office of the
Town Clerk during normal office hours for
8 11:|3riocl of two weeks as from Wednesday
Sth July, 1972,

Objections to the proposed amendments
must reach the Town Clerk not later than
Thursday 20th July, 1972 at 12 noon.

P. L. J. VAN RENSBURG,
Town Clerk.
Municipal Offices,
FOCHVILLE.
5th July, 1972,
Municipal Notice No. ${1972.
504—5

DORPSRAAD VAN DELAREYVILLE.
WAARDERINGSHOF.

Kennis geskied hiermee ingevolge die be-
palings van artikel 13 van die Plaaslike Be-
stuur Belasting Ordonnansie No. 20/1933,
soos gewysig, dat die eerste sitting van die
Waarderingshof, saamgestel om die besware
teen die inskrywings in die voorlopige Drie-
jaarlikse waarderingslys te oorweeg, 'n aan-
vang sal neem in die Raadsaal, munisipale
kantore, Delareyville, op Donderdag 20
Julie 1972 om 9 vm.

Aandag van alle belanghcbbende partye
word gevestig op ariikel 13(9) van die or-
donnansie waarby hulle die reg verleen word
om persoonlik of deur verteenwoordiging
voor die Hof te verskyn.

F. 1. PELSER,
Klerk van die Waarderingshof.

Munisipale Kantore,
Posbus 24,

Delareyville.

5 Julie .1972.
Kennispewing No. 23/72.

(Stadsklerk). ‘
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VILLAGE COUNCIL OF DELAREY-
VILLE.

VALUATION COURT:

Notice is hereby given in terms of sec-
tion 13 of the Local Government Rating
Ordinance No. 20/1933, as amended, that
the first sitting of the Valuation Court con-
stituted to consider the objections against
entries in the Provisional Triennial valua-
tion roll, will commence in the Council
Chamber, Municipal Offices, Delareyville,
on Thursday 20th July, 1972 at 9 a.m.

Altention of all the interesting parties is
drawn upon section 13(9) of the said ordi-
nance whereby rights arc granted to ob-
jectors to attend the court in person or by
Tepresentation.

F. 1. PELSER,
Clerk of the Valuation Court.

{Town "Clerk).
Municipal Offices,
P. O. Box 24,
Delareyville.
5th July, 1972,
Notice No. 23/72.

505-5

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM.
EIENDOMSBELASTING 1972/1973.

Kennis word hiermee gegee dat die Stads-
raad van Potchefstroom kraptens die bepa-
lings van die Plaaslike Bestuursbelastingor-
donnansie No. 20 van 1933, soos gewysig,
dic volgende belastings gehef het vir die
boekjaar 1 Julie 1972 tot 30 Junie 1973, op
die waarde van alle belasbare eiendomme
binne die munisipale gebied soos aungedui
in die waarderingslys, te wete:

(1) ’'n Oorspronklike belasting van 0,5¢ in
die rand (R) op die terreinwaarde van
belasbare eiendom volgens die waarde-
ringslys.

(2) 'n Bykomende belasting van 2,5¢ in die
rand (R) op die terreinwaarde van be-
lasbare eiendom volgens die waarde-
ringslys.

(3) Onderworpe aan die goedkeuring van
die Administrateur, 'n verdere addisio-
nele belasting van 1,5¢ in die rand (R)
op die tereinwaarde van belasbure ejen-
dom soos dit verskyn in die waardering-
lys.

Qok word hiermee kennis gegee dat:

{a) Die bogemelde belastings op die 4de

dag van Augustus 1972 verskuldig en
betaalbaar word.
Belasting mag in twee gelyke halfjaur-
likse paaiemente betaal word die cerste
waarvan op 30 September 1972 betaal-
baar is en dig balans voor of op 31
Maart 1973.

Alle belastings of gedecltes daarvan wat
na die bogemelde betaaldatums nie be-
taal is nie, rente sal dra teen 'n Kkoers
van 8 persent per jaar vanaf die datum
waarop die halfjaarlikse paaiemente op-
eisbaar word en dat summiere gereg-
telike stappe vir die invordering van al-
le sodanige agterstallige belastings plus
rente, teen wanbetalers ingestel mag
word.

Belastingbetalers wat nie rekenings ten op-
sigte van die belasting hierbo genoem ont-
vang nie, word versoek om met die Stads-
tesourier in verbinding te tree, aangesien die
nie-ontvangs van 'n rekening niemand van
aanspreeklikheid vir die betaling van soda-
nige belasting vrywaar nie.

S. H. OLIVIER.
Stadsklerk.

(b)

5 Tulie 1972.

TOWN COUNCIL OF POTCHEF-
STROOM.

ASSESSMENT RATES 1972{1973.

Notice is hereby given that the Town
Council of Poichefsiroom has, in terms of
the Local Authorities Rating Ordinance No
20 of 1933, as amended, imposed the follow-
ing rates on the values of all rateable pro-
perty within the municipal area as appearing
on the valuation roll, for the financial year
Ist July, 1972 to 30th June, 1973 viz:
(1) An original rate of 0,5¢c in the rand (R)

on site valuze of rateable properly ap-
pearing on the valuation roll.

(2) An additional rate of 2,5¢ in the rand
(R) on site value of ratcable property
appearing on the valuation roll.

(3) Subject to the approval of the Admi-
nistrator, a further additional rate of
3,5¢ in the rand (R) on the site value
of rateable property appearing on the
valuation roll.

Nolice is also hereby given that:—

(@) The above rates shall become due and
payable on the 4th August, 1972.
“The said rates may be paid in two equal
half-yearly instalments, the first of
which shall be payable on the 30th Sep-
tember 1972 and the balance on 3lst
March, 1973,
All rales or part thereof remaining un-
paid after the abovementioncd dates of
payment, shall bear interest at the rate
of 8 persent per annum as from the
date on which the half-yearly instalment
is due for payment, and summary legal
proceedings for the recovery of all such
arrear rates plus interest may be insti-
tuted against defaulters.

Ratepayers who do not receive accounts
in respect of the assessment rates referred
1o above, are requested to communicate
with the Town Treasurer as the non-receipt
of accounts shall not cxempt any person
from liability for payment of such rates.

S. H. OLIVIER,
Town Clerk.

506-5
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5 July, 1972.

STADSRAAD VAN PRETORIA.

OPHEFFING DEUR DIE SLUMOPRUI-

MINGSHOF VAN 'N VERKLARING IN-

GEVOLGE WAARVAN DIE GEBOUE

OP GEDEELTE 10 VAN ERF NR. 1}

EAST LYNNE, TOT °N SLUM VER-
KLAAR IS.

Qoreenkomstig die bepalings van artikel
15 van die Slumswet, Nr. 53 van 1934, soos
gewysig, word hiermee kennis gegee dat die
Slumopruimingshof 'n vroeére verklaring in-
gevolge dic bepalings van artikel 4 van die
gemelde Wet waarvolgens die geboue op
gedeelte 10 van erf Nr. 13, East Lynne, op
11 Mei 1971 tot 'n slum verklaar is, opge-
hef het.

HILMAR RODE,
Stadsklerk.
5 Julie 1972.
Kennisgewing Nr. 207 van 1972.

CITY COUNCIL OF PRETORIA.

RESCISSION BY THE SLUM CLEARAN-
CE COURT OF A DECLARATION IN
TERMS OF WHICH THE BUILDINGS
ON PORTION 10 OF ERF NO. 13, EAST

LYNNE, WERE DECLARED A SLUM.

In terms of the provisions of Section I35
of the Slums Act, No. 53 of 1934, as amen-
ded, notice is hereby given that the Slum

Clearance Court has rescinded a previous
declaration in terms of the provisions of
Section 4 of the said Act under which the
buildings on Portion 10 of Erf No, 13, East
{_.y';me, were declared a slum on 1I1th May,
971.
HILMAR RODE,

Town Clerk.
5th July, 1972,
Notice No. 207 of 1972,

507-5

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER RENE-
KE.
DRIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS
1972/75.

Kennis word hiermee gegee dat die waar-
deringslys van alle belasbare eiendomme
binne die munisipale gebied van Schweizer
Rencke nou opgestel is kragtens dic bepa-
lings van die Plaaslike Bestuur-Belasting-
Ordonnansie No. 20 van 1933, soos gewy-
sig, en sal ter insae 12 by die Munisipale
Kantoor, Schweizer Reneke, vir elke per-
soon wat belasting moet betaal ten opsigte
van hierdie kennisgewing tot en met 5 Au-
gustus 1972 en alle belanghebbende perso-
ne word hierby versoek om skriftelik by die
Stadsklerk op die voorgeskrewe vorm in die
Tweede bylae van die genoemde Ordon-
nansie voor of op 5 Augustus 1972 kennis-
gewing van enige beswaar in te dien wat
hulle mag ophaal ten opsigte van die waar-
dering van belasbare eiendom in die ge-
noemde lys gewaardeer, of ten copsigte van
enige weglatings van efendom wat as belas-
bare ciendom beweer word en of in besit
van die persone wat beswaar maak of deur
andere, of ten opsigte van enlge ander fout,
weglating of verkcerde beskrywing.

Kennisgewingvorms van beswaar kan op
aanvraag by die Munisipale Kantore,
Schweizer Rencke, verkry word. Aandag
word in besonder bepaal op die feit dat
geen beswaar voor die Waarderingshof aan-
gevoer sal kan word tensy sodanige be-
swaar $0os hierin voornoem cers ingedien
is nie.

P. I. B. DU PREEZ,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 5,
Schweizer Reneke.
5 Julie 1972,
Kennisgewing No. 16/72.

SCHWEIZER RENEKE MUNICIPALITY.

TRIENNIAL VALUATION ROLL
1972/75.

Notice is hercby given that the valuation
roll of all ratable properties within the
municipality of Schweizer Rencke has now
been prepared in accordance with the Local
Government Rating Ordinance, No. 20 of
1933 as amended, and will lie at the Mu-
nicipal Offices, Schweizer Reneke, for in-
spection of every person liable to pay rates
in respect of property included therein du-
ring office hours, from the date of this no-
tice up to and jncluding Sth August, 1972
and all persons interested are hereby called
upon to lodge, in writing, with the Town
Clerk, in the form set forth in the Second
Schedule to the said Ordinance on or before
5th August, 1972, notice of any objection
they may have in respect of the valuation
of any ratablc property valued in the said
valuation roll, or in respect of any omission
therefrom of property alleged to be rate-
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able property, and whether held by the per-
sons objecting or by others, or in respect
of any error, omission or misdescription.

Forms of notice of objections may be ob-
tained on application from Municipal Of-
fices, Schweizer Rencke. Attention is es-
pecially directed to the fact that no person
shall be entitled 10 urge any objection before
the Valuation Court uniess he shall first
have lodged notice of his objection as afore-
said.

P. I. B. DU PREEZ,

Town Clerk.
Municipal Offices,
P.0O. Box 5,
Schweizer Reneke.
5th July, 1972,
Notice No, 16/72.
508—5

STADSRAAD VAN ERMELOQ.
WAARDERINGSLYS.

Kennis geskicd hiermee ingevolge die be-
palings van Artikel 14 van die Plaaslike-
Bestuur-Belastingserdonnansie, No. 20 van
1933, soos gewysig, dat die Waarderingslys
voltooi en gesertifiseer is, en dat genoemde
lys van krag en bindend sal wees op alle
betrokke persone wat ni¢ voor die 7de Au-

ustus 1972, op dic wyse soos voorgeskryl
geur die Ordonnansie, appél aanteken teen
die beslissing van die Waurdasiehof nie,

Op Las van die President van dic Hof.

J. VAN TONDER,
Klerk van dic Hof.
No, 36/72. .

TOWN COUNCIL OF ERMELO.
VALUATION ROLL.

Notice is hereby given, in terms of Section
14 of the Local Government Rating Or-
dinance, No. 20 of 1933, as amended, that
the Valuation Roll has been completed and
is certified and the said Valuation Roll will
be come fixed and binding upon all parties
concerned, who have not before the 7th
August, 1972, appealled against the deci-
sion of the Valuation Court in the manner
provided for in the said Ordinance.

By Order of the President of the Court.

J. VAN TONDER,
Clerk of the Court.

509—5—12

No. 36f72.

STADSRAAD VAN ERMELO.

Kennis word deur die Stadsklerk van Er-
melo pegee, ingevolge die Belastingsordon-
nansie op Plaaslike Bestuur No, 20 van
1933, dat die Stadsraad die volgende eien-
domsbelasting vir die tydperk 1 Julie 1972
tot 30 Junie 1973 gehef het:—

(@ ’n Oorspronklike belasting van ! sent
in die R1 op terreinwaarde van grond;

(b) ’n Addisionele belasting van 2{ sent in
die R1 op terreinwaarde van grond;

(c) Onderhewig aan die goedkeuring van
die Administrateur 'n verdere belasting
van 2§ sent in die Rl op terreinwaarde
van grond,

Belasting is betaalbaar op 1 Julie 1972.

Die belasting moet betaal word voor of
op 30 November 1972. Rente teen 7 per-
sent per jaar terugwerkend vanaf 1 Julie
1972 sal gevorder word op alle belasting
wat op 30 November 1972 nog nie betaal
is nie.

No. 35/72
5 Julie 1972,

TOWN COUNCIL OF ERMELO.

Notice is hereby given in terms of the
Local Government Ordinance No. 20 of
1933, by the Town Clerk of Ermelo, that
the Town Council has imposed the follow-
:n% assessment rates for the period Ist
July, 1972 10 30th June, 1973,

(@) An original rate of { cent in the Rl
on site values;

(b) An additional rate of 2} cent in the
R1 on site values;

(c) Subject to the approval of the Admi-
nistrator, an additional rate of 24 cent
in the RI on site values.

Rates are payable on 1st July, 1972,

The rates will be payable on or before
the 30th November, 1972. Interest at the
rate of 7 per cent retrospective from the
Ist July, 1972, will be charged on all rates

not paid on the 30th November, 1972,
No. 35/72.
5th July, 1972

510--5

STADSRAAD VAN ERMELO.

KENNISGEWING: AANNAAME VAN

STANDAARD GESONDHEIDSVEROR-

DENINGE VIR DIE KINDERBEWAAR-

SKOLE EN KINDERBEWAARHUISE-

CUM-KLEUTERSKQLE VIR BLANKE
KINDERS.

Kennis geskied hiermee ingevolge die be-
palings van Artikel 96 van Ordonnansie No.
17 van 1939 soos gewysig, dat die Stadsraad
van Ermelo van voornemens is om die
Standaard  Gesondheidsverordeninge  vir
Kinderbewaarhuise-cum-Kleuterskole vir
Blanke kinders soos afgekondig ingevolge
Administrateurskennisgewing Nr. 273 geda-
teer 1 Maart 1972, op dic Munisipale gebied
van Ermelo van toepassing te maak.

Afskrifte van die voorgestelde verorde-
ninge 18 gedurende normale kantoorure ter
insae in die kantoor van dic Stadsklerk,
K.lW.B.-Gebou, Ermelo, in beide amptelike
tale.

Enige persoon wat beswaar wil aantcken
teen die voorneme van die Stadsraad om
die Verordeninge te aanvaar, moet sodanige
beswaar skriftelik indien by die Stadsklerk,
voor 12 uur middag op 4 Augustus 1972,

5 Julie 1972,
Kennisgewing No. 33/72,

TOWN COUNCIL OF ERMELO.

NOTICE: ADOPTION OF STANDARD

HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES AND

CRECHES-CUM-NURSERY  SCHOOLS
FCR WHITE CHILDREN,

Notice is hereby given in terms of Section
96 of Ordinance No. 17 of 1939, as amen-
ded, that the Toewn Council of Ermelo in-
tends adopting the Standard Heaith By-
Laws for Créches and Créches-cum-Nursery
Schools for White Children, promulgated
under Administrator’s Notice No., 273 of the
1st March, 1972.

Copies of the proposed By-laws lic open
for inspsction in the office of the Town
Clerk, K.W.B. Building, Ermelo during nor-
mal office hours, in both official languages.

Any person who wishes to object against
the Council’s intention, must lodge such ob-
jection in writing with the Town Clerk be-
fore 12 noon on Friday, 4th August, 15972,

s July, 1972.
Notice No. 33/72. -
S1l—5
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1069, EVySlgéiglVﬂn di?t’-l ngu-l]élsmds Betreffende Open- 1905 Schools for White Children ... .... .. 1905

are Skole vir Blanke Kinders ... ...
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tussen dic Stadsraad van Evander en dic Trans- f “{'Ifl I;) lvan e‘; afnP 'i’J b‘"”'m‘A"“ oar 190§
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buiteste- or the Development of Ferl-Urban Areas . ..
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Blanke Kinders .. 1909 1075. Increase in width of the Road Reserve of Pm-

1075, Vermeerdering van Breedte van die Padreserwe vincial Road P6-1: District of Benoni ... ... ... 1909
van Provinsiale Pad P6-1, Distrik Benoni .... ... 1909 1076. Deviation of Provincial Road, District of' Mid-

1076. Veriegging van Provinsiale Pad: Distrik Middel- delburg and Increase in Width of Road Reserve 1910
burg en Vermeerdering van Breedte van Pad- '1910 1077. Declaration of District Road: Thabazimbi Dis-
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1080. Opening van n Dlstnkspad Distrik Middel- 1912 1080. ge[igmng of a District Road, District of de— 1912
burg .. SO — urg .
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1086, MEImSIp'llltelt De,areyv:lle Wys.gmg van Ver— o15 1086 E":"als Tﬁnflf\/[ l- Am d Le 1914
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van Inligting .. - 1916 - of Information ... ... 1916
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Edenvale-wysigingskema No. 1/78 ... oo s e oone
Noordelike Johannesburgstreek wysngmgskema
No. 386 .
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Dorp: Wilkoppies Uitbreiding No. 13 Verkla-
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Munisipaliteit Brakpan: Standaardvcrordenmge
waarby die Beveiliping vn Swembaddens en Uit-
grawings Gereguleer word: Kennisgewing van
Verbetering ..

Mumslpahtelt "Pretoria® Verordemnge betreffen
de Ontvlambare Vlioeistowwe en Stowwe Ken-
nisgewing van Verbetering
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Voorgestelde dorp Sonneglans Uitbreiding 10
dorp Malanshof Uitbreiding 3 .
Voorgestelde dorp Fourways Uitbreiding 4 ...
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Voorgestelde dorp Northeliff Uitbreiding 24 .
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Voorgestelde dorp Little Kariba (Vakansiedorp)
Voorgestelde dorp Noordheuwel Uitbreiding 2
Voorgestelde verdeling van gedeelte 544 van die
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hannesburg _—

Voorgestelde wystg ing van d1e Tltelvoorwaardcs
van Hoewe No. 191, Lyttelton Landbouhoewes
Uitbreiding No. 1, D:stﬂk Pretoria ... ... ..

Voorgestelde dorp Glen Paul ... ... ... ... ...
Voorgestelde dorp Bedfordview Uitbreiding 188
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Proposed Little Kariba Township (I-Iohday
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